ELEKTROS SKIRSTYKLOS TERITORIJOS VARTY KEITIMO DARBY
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2023 vasario 28, Nr.

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, LT-05131,
Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama Perdavimo tinklo departamento direktoriaus Vidmanto Gruso, veikiancio pagal 2023 m.
sausio 3 d. jgaliojima Nr. 23I1G-13 ir

MB ,Bustatyba“ (toliau - ,,Pardavéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas 306071637, kurios registruota buveiné yra Domantoniy g. 42, Alytus, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Zilvino Buskeviciaus, veikiancio pagal jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,Salimis“, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo vykdyta Elektros skirstyklos teritorijos varty keitimo darby pirkima, vykdyta skelbiamos
apklausos bidu, sudaré sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis*) ir susitaré dél toliau nurodyty
salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui atlikti Elektros skirstyklos teritorijos varty keitimo
darbus, atitinkancius Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus(toliau - ,,Darbai“).

1.2. Pardavéjas Pirkejui Darbus atliks Sutarties 2 priede nurodytais adresais.
1.3. Darbai objekte bus laikomi atlikti, kai abi Salys pasirasys Darby, uzbaigimo akta.

1.4. Pardavéjas atliktiems Darbams suteikia garantinius terminus, nustatytus statybos darbus
reglamentuojanciuose galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, o jrengtiems uztvarams ir
juos komplektuojanéioms dalims dviejy mety garantinj terming. Garantiniai terminai skaic¢iuojami
nuo Darby uzbaigimo akto pasirasymo.

2, TERMINAI

2.1. Pardavéjas jsipareigoja Darbus atlikti per 4 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2. Darbai bus atliekami pagal grafika, kurio projekta derinimui Pardavéjas ijsipareigoja pateikti
elektroniniu pastu per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo. Pirkéjas pateikta Grafika jsipareigoja
patvirtinti arba pateikti Pardavéjui argumentuotas pastabas per 5 darbo dienas nuo Sio Grafiko
gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui, jis turi bdti pateiktas pakartotiniam derinimui
per 5 darbo dienas nuo pastaby gavimo dienos.

2.3. Pardavéjas, nepateikes derinti (neatsiuntes Pirkéjui) ir/arba nesuderings su Pirkéju Grafiko per
nustatyta laika, privalo sumokéti 10 (deSimt) Eur dydZio bauda uz kiekvienag uzdelstg diena.

2.4. Pardavéjui nejvykdZius darby per Sutartyje nustatyta terming, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04%
dydzio delspinigiy nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:

a) Sutarties kaina be PYM: 9 900,00 Eur;
b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): 2 079,00 Eur;
c) Sutarties kaina su PVM: 11 979,00 Eur.

3.2. Auksciau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uz visus
Sutartyje nurodytus Darbus (toliau - ,,Darby kaina“).

3.3. Uz atliktus Darbus Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo PVM saskaitos faktiros ir Darby uzbaigimo
akto gavimo dienos.

3.4. Darby kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo Darby uzbaigimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos
faktlros gavimo dienos. Elektroniné PVM saskaita faktiira ir Darby uzbaigimo aktas pateikiami
Pardavéjo pasirinktomis priemonémis: Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus
atitinkancias elektronines saskaitas arba teikti kito formato elektronines saskaitas, pasinaudojant
jau veikiancia V| Registry centro administruojama informacine sistema ,,E. saskaita“.



4.2.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardaveéjo atsakingas asmuo:

PTD IPC statiniy vyresnysis inZinierius Linas Venckus | Direktorius Zilvinas Buskevicius
Tel. +370 665 91856 Tel. +370 650 74468

E. pastas: linas.venckus@litgrid.eu E. pastas: bustatyba@gmail.com

UZ Sutarties ir jos paketimy vie$inima atsakingas asmuo: Pirkimy projekty vadovas Sariinas Jurénas.

KITOS SALYGOS

Pirkéjas jsipareigoja:

a) instruktuoti iki Darby atlikimo pradzios, suderintu su Pardavéju laiku, Pardavéjo darbuotojus,
kurie atliks Sutartyje nurodytus Darbus, bendrais darby saugos klausimais: supazindinant su
atliekamy Darby tvarka, esanciais ir galimais rizikos veiksniais, su praéjimais ir pravaziavimais,
su objekto teritorija ir darbo tvarkos taisyklémis ir tai jforminti ,,Rangovo ir komandiruoto
personalo darby saugos instruktavimy registravimo zZurnale“. Pardavéjo darby vadovai ir darby
vykdytojai instruktuojami lietuviy kalba. Pardavéjas privalo savo saskaita ir priemonémis
uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems lietuviy kalbos, instruktazas baty tinkamai
iSverstas j Siems asmenims suprantama kalba;

b) perduoti Pardavejui objekta, kuriame atliekami Darbai, visam Darby atlikimo laikotarpiui ir
uztikrinti Pardavéjo galimybe laisvai patekti j objekta per visa Sutarties galiojimo laikg Sutartyje
nurodytomis salygomis

c) pranesti Pardavéjui per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties pasiraSymo, kas vykdys technine
prieziira;

d) priimti i$ Pardavéjo kokybiskai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir
per nustatytus terminus;

e) pareikalauti Pardavéjo pasalinti defektus.

Pardavejas jsipareigoja:
a) Vykdyti Darbus laikantis Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy;

b) nuolat informuoti Pirkéjo paskirta jgaliota atstova apie Darby atlikimo eiga, pildyti Darby
atlikimo dokumentus, statybos darby Zurnala ar kitus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus
batinus pildyti dokumentus, susijusius su atliekamais Darbais;

c) savo saskaita, nepaZeisdamas aplinkosaugos reikalavimy, organizuoti ir vykdyti Darby atlikimo
metu susidaranciy atlieky ir pakuociy atlieky surinkima, rsiavima, Zenklinima ir perdavima
atitinkamiems pagal atlieky rusj atlieky tvarkytojams;

d) savo saskaita pateikti visas Darbams atlikti reikalingas medziagas.

Vykdydamos 3ia Sutartj, Salys vadovausis auk$¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir LITGRID AB
generalinio direktoriaus 2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. IS- 140 patvirtintomis LITGRID AB
bendrosiomis pirkimo - pardavimo sutarties salygomis PPS:2017, kurios yra neatsiejama Sutarties
dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy buty neatitikimy
ar priestaravimy, bus remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sioje Sutartyje ir LITGRID AB bendrosiose pirkimo-pardavimo
sutarties salygose nurodytomis netesybomis.

Bendryjy Sutarties salygy 1.1. punktas 1.1.11 papunktis papildomas k) papunkciu:

,»K) Draudziama kilmé - Pardavéjo, subtiekéjo ar juos kontroliuojanciy asmeny, taip pat Prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis), Paslaugy kilmé yra is Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 ar
15 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy.“

Bendryjy Sutarties salygy 3.1 punktas papildomas 3.1.2 papunkdiu:

»3.1.2. Tais atvejais, kai Pardavéjas pazeidzia Sutartyje numatytus dél nacionalinio saugumo
interesy ir (ar) Draudziamos kilmés taikomus reikalavimus, taciau dél Siy pazeidimy Sutartis
nenutraukiama, Pardavéjas privalo istaisyti pazeidima (jeigu ir kiek tai yra jmanoma/ proporcinga)
bei, Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydzio bauda uz kiekvieng atskira pazeidimo atvejj.“.

Bendryjy Sutarties salygy 4.2.2 punktas papildomas g) ir h) papunkdiais:
,»8) Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.“.
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5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

,,h) jeigu tiekiamos Prekeés ir (ar) teikiamos Paslaugos yra Draudziamos kilmés. “.

Bendryjy Sutarties salygy 5.1.2 papunktis papildomas c) papunkdiu:

,C) Visos medziagos ir kitos prekés, reikalingos Darby atlikimui turi atitikti Pirkéjo nurodytus
reikalavimus, negali biiti Draudziamos kilmés bei medziagy ir kity prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy)
gamintojams ar juos kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims negali buti taikomos
Jungtiniy Tauty saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity tarptautiniy organizacijuy, kuriy naré yra
arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, ar Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos (ribojamosios
priemonés). Kontroliuojantis asmuo suprantamas kaip apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme.“

Bendruyjy Sutarties salygy 5.1.2 papunktis papildomas d papunkciu:

,»d) Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti Pirkéja apie Pardavéjo, jo tiekéjo, subtiekéjo, ukio
subjekto, kurio pajégumais yra remiamasi ar juos kontroliuojanciy asmeny ir/arba gamintojo ar jj
kontroliuojancio asmens registracijos vietos (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo, nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) pasikeitimus, jeigu tokia vieta patenka j Viesujy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 ar 15 dalyje numatytame sgrase nurodytas valstybes ar teritorijas.
Per Pirkéjo nustatyta terming Pardavéjui nepateikus prasomos informacijos ir/ar dokumenty apie
Prekiy/medziagy reikalingos Darby atlikimui kilmés salj, gamintoja ir jo kontroliuojantj asmeni,
Pirkéjas pakartotinai kreipiasi i Pardavéja dél nurodyty duomeny pateikimo nustatydamas Sio
reikalavimo jvykdymui 10 dieny termina. Pardavéjui atsisakius pateikti Pirkéjo prasoma informacija
ar jos nepateikus per Siame punkte numatyta termina, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj
vadovaudamasis Bendryjy Sutarties salygy 4.2.2 punkto g) papunkdiu.“.

Tuo atveju, kai nustatoma, kad Pardavéjo sililomos Prekés/medziagos reikalingos Darby atlikimui
neatitinka Bendryjy Sutarties salygy 5.1.2 papunkcio d) papunktyje nustatyty reikalavimy, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis Bendryjy Sutarties salygy 4.2.2 punkto g) papunkdiu.
Atsizvelgiant | perduoty Prekiy/atlikty Darby apimtj bei siekiant iSsaugoti Sutartj, Pirkéjas gali leisti
Pardavéjui per Pirkéjo nustatyta terming sitlomas Prekes/medziagas reikalingos Darby atlikimui
pakeisti kito gamintojo prekémis, kurios visiskai atitinka Pirkéjo keliamus techninius reikalavimus ir
dél to nesikeiCia Sutarties pobidis. Atitinkamai uz Siame punkte nustatyta pazeidima Pirkéjui
taikoma Bendryjy Sutarties salygy 3.1.2 punkte nurodyta bauda.

Rangovas privalo uztikrinti ir yra atsakingas uz tai, kad visi Statybvietéje Darbus atliekantys asmenys
turéty galiojantj Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo nustatyta tvarka
suformuota skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda (toliau - Kodas), o kai jiems Kodas negali
biti suformuotas, Kode uzsifruojamus duomenis pagrindziancius dokumentus, arba Rangovo
identifikavimo priemone, ir ji (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nustatytais
atvejais ir tvarka.

Statybvietéje gali bati asmenys, kurie:

a) turi Koda arba, kai jiems Kodas negali biti suformuotas, Kode uZsifruojamus duomenis

pagrindziancius dokumentus,

arba

b) Rangovo nustatyta tvarka uZregistravo atvykimo j Statybviete pradzios laika ir priezastj ir turi
Rangovo nustatytga identifikavimo priemone.

Rangovo pasitelktiems subtiekéjams yra suteikiama galimybé prasyti UZsakovo tiesiogiai atsiskaityti
su jais. Apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei tokio atsiskaitymo tvarka Uzsakovas rastu
informuoja Rangovo pasitelktus subtiekéjus ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo
informacijos apie tuo metu zinomus subtiekéjus gavimo, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia UZsakovui prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo. Kartu su subtiekéjo
prasymu UZsakovui turi biti pateiktas Rangovo rastiskas patvirtinimas, kad subtiekéjui tinkamai
atlikus savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj, Rangovas nepriestaraus tiesioginiam atsiskaitymui su
subtiekeju.

Tiesoginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kuri sudaroma tarp
UZsakovo, Rangovo ir subtiekéjo. Trisalés sutarties projektas pateikiamas Sutarties 6 priede.

Rangovui pagal Sig Sutartj mokétina suma bus mazinama ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal Trisale
(-es) sutartj(-is) tiesiogiai subtiekéjui(-ams). Sumos, sumokétos tiesiogiai subtiekéjui(-ams) pagal
Trisale(-es) sutartj(-is), negali biti jtraukiamos j Uzsakovui pateikiamas Rangovo saskaitas.

6. Sutarties priedai:

1)
2)

LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

Techniné specifikacija;
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3) Darby organizavimo ir vykdymo LITGRID AB perdavimo tinklo jrenginiuose tvarkos aprasas;
4) Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaiskinimai ir/ar patikslinimai;
5) Pardavéjo pasitlymas, pasitlymo paaiskinimai ir/ar patikslinimai;

6) Trisalés sutarties projektas.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties
Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:

LITGRID AB MB ,,Bustatyba“

Jmonés kodas 302564383 Imonés kodas 306071637

Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, Domantoniy g. 42

LT-05131 Vilnius LT-62235 Alytus

Tel. +370 707 02171 Tel. +370 650 74468

Faksas +370 5 272 3986 A.s. LT987300010172114122

A.s. LT242150051000021766 Swedbank (banko kodas 73000)

OP Corporate Bank plc Lietuvos filialas PVM mokétojo kodas LT100015608210

(banko kodas 21500)
PVM mokétojo kodas LT100005748413

Perdavimo tinklo departamento direktorius Direktorius
Vidmantas Grusas Zilvinas Buskevicius
(parasas) (parasas)
AV.
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PATVIRTINTA
LITGRID AB generalinio direktoriaus
2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. 1S-140

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2017

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, sutartyje ir Siose salygose, taip
pat sutarties Saliy susirasinéjime didZigja raide rasomos
savokos turi zemiau nurodytas reikSmes:

a) Darbai - Sutartyje nurodyti darbai, kuriuos
Pardavéjas jsipareigoja atlikti Pirkéjui;

b) Pardavéjas - Sutarties salis, kuri parduoda Prekes,
Paslaugas ar Darbus Pirkéjui;

c) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

d) Pirkéjas - Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus i$ Pardavéjo;

e) Pirkimas - pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta

Sutartis;

f) Prekés - jranga, dalys, medziagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (arba) Paslaugy
teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas jsipareigoja
pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

g) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo
sutarties salygos;
h) Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta kaina, kurig

sudaro visy parduodamy Prekiy, Paslaugy ar Darby
kaina su PVM. Kai Prekés, Paslaugos ar Darbai
perkami pagal ikainius - maksimali Pardavéjui uz
Prekes, Paslaugas ar Darbus pagal Sutartj mokétina
kaina, jskaitant PVM;

i) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis
(kartu su visais pakeitimais, papildymais ir priedais),
pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Salygy ir (arba)
kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné sutarties
dalis;

j) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet
kuri i$ jy.

1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus, o Pirkéjas
jsipareigoja uZ jas/juos sumokéti Sutartyje nurodyta
tvarka ir terminais.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygu, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciy Europos Sajungos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3. Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybé (atitikimas Sutarties
salygoms), bei jy pristatymo/suteikimo/atlikimo terminai
yra esminés sios Sutarties salygos.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendzia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus
atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny
vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai
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vykdyti, iSskyrus teise keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be
atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
priestaraujantys Sutarciai, yra negaliojantys ir Salims
nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti Sutartyje
nurodyta atsakinga asmenj kitu, apie tai pateikdama
rasytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderinta grafika arba programa (toliau -
,Grafikas®“) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties
priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir
pateikti Pirkéjo derinimui per 10 dieny nuo Sutarties
sudarymo.

1.4.2. Grafike turi atsispindéti esminiai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas.
Grafike taip pat turi buti nurodoma kada, kokiais
terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam
kad Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas
pateikta Grafika jsipareigoja patvirtinti arba pateikti jam
argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio Grafiko
gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui,
Pardavéjas jsipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika
pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.

1.4.3. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmenu, nurodant patvirtinimo  data, dviem
egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

1.4.4. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 dienas rastu
isipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir teikti
suderinimui atnaujintg Grafika.

1.4.5. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma,
o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiskia Sutartyje
nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia Pardavéjo nuo
atsakomybés uz Siy terminy laikymasi.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir
saskaita, kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal
geriausius  visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jglidzius ir Zinias.

1.5.2. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos
Prekes, teikiamos Paslaugos ir atliekami Darbai. Pirkéjo
prasymu, Pardavéjas pateikia visa informacija ir
dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti
Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pasalinti visus
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, turinias arba
galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

1.5.4. Kiekviena Salis i kitos Salies paklausima isipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
nuo jo gavimo, jei paciame paklausime nenurodyta
vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per ilgesni
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terming jei toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis
apie tai informuoja kita Salj, nurodydama priezastis.

1.6. Kvalifikacija

1

1

1

.6.2. Jei

.6.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo

sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe pazyméjimus, taip pat visa kitg reikiama
kvalifikacija ~ ir = kompetencija  jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti
konkretus kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdantiems
asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos reikalavimus
atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima.
Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas pateikia
Siy asmeny kvalifikacija ir patirtj pagrindziancius
dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra reikalingas,
kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo metu nurodyti
asmenys.

.6.3. Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties

salygos.

1.7. Subtiekimas

1

1

1

7.1, Jei

.7.4. Subtiekéjus,

Sutarties vykdymui  Pardavéjas  pasitelkia
subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti
isipareigoja Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti
veliau.

.7.2. Pardavéjas gali keisti subtiekéjus, jeigu subtiekéjas

nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
arba nesilaiko Sutarties salygy, nepradeda tiekti Prekiy,
teikti Paslaugy ar atlikti Darby sutartu laiku arba dirba
per létai, kad Prekes tiekti, Paslaugas teikti ar Darbus
atlikti buty galima Sutartyje nustatytu laiku.

.7.3. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémé

Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti savo nuozilra, apie tai rastu
informuodamas Pirkéja. Pirkéjas gali patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent viena Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

kuriy pajégumais Pardavéjas rémesi
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
prieS tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis
subtiekéjas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) patirtj, taip
pat kad néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1

1

.8.2. Jeigu

.8.1. Prekeés turi bati naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy

versija - naujausios versijos), pilnai sukomplektuotos,
anksCiau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirtj.

Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi buti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo
naudoti termino.

.8.3. Prekeés turi buti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t.y.

neperpléstoje, nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip
iSoriskai nepazeistoje), ant Prekés pakuotés esantys
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1.8.4.

1.9.

1.9.1.

1.10.

uzrasai ir etiketés turi biiti lengvai jskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezasCiy
Prekés negali bati perduodamos supakuotos
(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visa
dokumentacija, reikalinga ijvertinti Prekiy rezultaty
atitikima Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam
Prekiy rezultaty naudojimui bei priezidrai.

Kokybés reikalavimai Paslaugoms

Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy Europos
Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos
ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty
reikalavimus.

Kokybés reikalavimai Darbams

1.10.1. Pardavéjo atliekamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei

1.11.

1.11.1.

1.12.

1.12.1.

medziagy kokybé turi atitikti galiojanciy Lietuvos
Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos
normatyviniy statybos techniniy dokumentu,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei
aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, visi
privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medziagos turi turéti
Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. jrenginiai
ir medziagos turi blti nauji, kokybiski, pagaminti ne
anksciau kaip pries 12 ménesiy iki Sutarties sudarymo
dienos.

Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy tiekima, Paslaugy
teikima ar Darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj
Pardavéjas nesilaiko darby saugos, higienos normy ar kity
Sutartyje ir (arba) teises aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezasciy.

Sutarties jvykdymas
Bus laikoma, kad Pardavéjas ijvykdé Sutartj, kai
Pardavejas Pirkéjui perduos visas pagal Sutartj

priklausancias perduoti Prekes, suteiks visas pagal Sutartj
priklausancias suteikti Paslaugas arba atliks visus pagal
Sutartis priklausancius atlikti Darbus.

1.12.2. Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, Paslaugos

laikomos tinkamai suteiktomis, o Darbai - tinkamai
atlikti, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy
perdavima, Paslaugy suteikima ar Darby atlikima. Jei
Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas, Paslaugy
suteikimas ar Darby atlikimas turi buti patvirtintas

pasirasytinai, Pardavéjas  parengia  pasirasymui
reikalingus dokumentus. Vienas dokumento
egzempliorius perduodamas Pirkéjui.

1.12.3. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas

perduodamas Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti ar
atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus, Prekes
Pirkéjui perduodamos po $iy darby atlikimo.

1.12.4. Apie akivaizdzius Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybés

trukumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiy, Paslaugy, Darby arba jy dalies, kuriai nustatyti
trikumai, nepriima kol nurodyti trukumai nebus
pasalinti.

1.12.5. Prekiy perdavimas, Paslaugy suteikimas ar Darby

atlikimas nelaikomas Pirkéjo besalygiSku patvirtinimu,
kad Prekes, Paslaugos ar Darbai atitinka Sutarties
reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teisés véliau
reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo
galima pagristai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.
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1.12.6. Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty nuosavybes teisé
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo momento.

1.13.Kokybés garantija

1.13.1. Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose
Prekéms, Paslaugy ar Darby rezultatams numatyta
kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiCiuoti
nuo visy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty perdavimo
Pirkéjui momento.

1.13.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty trakumus
privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy
rastu suderinta termina, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes, Paslaugy ar Darby
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima
ten, kur jos/jie buvo arba turéjo bati perduoti Pirkejui,
jei Salys nesutaria kitaip.

1.13.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo iSleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kritinémis laikomos klaidos, turincios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.13.4. Kokybés garantija negalioja tiems trilkumams, kurie
atsirado po Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieziliros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.13.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekés, Paslaugy ar Darby rezultatai negalejo buti
naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

1.13.6. Jei Pardavéjas nepradeda salinti trakumy, jy
nepasalina ir (arba) neatitaiso tiesioginés tokio trukumo
padarytos Zzalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny
pagalba gali Siuos trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkejo del to
patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1. Sutarties kaina

2.1.1. Sutarties kaina yra fiksuota, i ja yra jskaiCiuotos visos su
Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
iSlaidos, jskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy
ir kity daikty jsigijima (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi
pateikti  Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy patiekimui, Paslaugy suteikimui ar Darby
atlikimui, jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz Sias
iSlaidas apmokama atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali buti kei¢iama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy
Salys iS anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami.

2.1.3. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikei¢ia pagal
Sutartj Pardavéjui moketinos sumos, kurioms taikomas
PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik mokéjimams uz
Prekes, Paslaugas ar Darbus, kurie nebuvo perduoti
Pirkéjui ir uz kuriuos nebuvo iSrasyta PVM saskaita
faktdra. Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui,
mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifa be
atskiro Sutarties pakeitimo.
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2.2. Apmokéjimas

2.2.1. PVM saskaitos faktliros (ar kitos pagal teisés akty
reikalavimus privalomos pateikti saskaitos) turi buti
teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis. Kitu bidu pateikty saskaity
Pirkéjas nepriims.

2.2.2. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise
reikalauti 0,04 % dydzio delspinigiy nuo laiku
nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj
mokétinas sumas, jei nustatomi Prekiy, Paslaugy ar Darby
trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra
batina uztikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti iS bet kokiy Pardavéjui mokétiny
sumy apie tai rastiskai informuodamas Pardavéja. Jeigu
moketiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
priesprieSiniams reikalavimams {skaityti gali konvertuoti
bet kurio jsipareigojimo suma pagal rinkoje galiojantj
valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripazjstamos Saliy i3 anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé atitinkama
Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai
Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia.

3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uz netiesioginius
nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybeés.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydzio suma, bet ne mazesne kaip 3.000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydZio suma,
jeigu Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos - ne
maZesne kaip 1.500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos

negalioja  zalai, padarytai tycia, dél didelio
nerlpestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems
asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko del
aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo kontroliuoti, [2] negaléjo
protingai  numatyti  Sutarties sudarymo metu,
[3] negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo  rizikos (toliau - Nenugalimos jégos
aplinkybés).

3.3.2. Salis néra atleidziama nuo atsakomybés, jei jos
jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos
subtiekéjuy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar
jos valdomy subjekty, taip pat ju darbuotojy (iskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai,
veiksmai ar neveikimas.
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3.3.3. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus,
bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymui
jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagristy priemoniy galimai zalai sumazinti ir,
kad jos turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo
terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus
Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy
vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga
drausti ar buti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardaveéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi
anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui
tai patvirtinancius dokumentus.

3.4.3. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu
draudikas inicijuoja  draudimo sutarties salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma,
pratesima ar galiojima, Pirkejas turi teise pats sudaryti
draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausancias mokéti sumas tol,
kol Pardavéjas ijvykdys visus savo isipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam sumokéjus
draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienasaliskai jas
iSskaiciuoti iS Pardavéjui mokétiny sumu.

3.5. Uztikrinimas

3.5.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi buti
uztikrinamas Pardavéjo pateikta banko garantija, Si
banko garantija turi biti iSduota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus
reikalavimus, galioti visa laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos
galiojimo pabaigos, Pardavéejas jsipareigoja ne véliau kaip
pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
termino pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo
terming ar pateikti nauja banko garantija, galiojancia ne
trumpesnj laikotarpj kaip iki numatomos Sutarties
jvykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

3.5.2. Banko garantija turi bdti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos
sumos turi buti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokeéjimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi buti nurodyta, kad:

a) Bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime
nurodyta suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko
garantijoje;

b) RastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas
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nejvykdé ar netinkamai
jsipareigojimus;

ivykdé savo sutartinius

Banko garantijai turi buti taikomos Tarptautiniy
prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees. ICC Publication No. 758) su iSimtimis,
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose
Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

o
-

Gincai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme
(banko garantijoje nurodoma viena iS Siy ginco
sprendimo viety, jei pasirenkamas Vilniaus komercinio
arbitrazo teismas, ginCo sprendimo salygas (arbitry
skaiCiy, arbitrazo kalba ir pan.) nurodo garantijg
iSduodantis bankas);

Banko garantijos galiojimo terminas ir Banko garantija
uztikrinama suma.

e)

3.5.4. Prie$ pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pardavéjo sitiloma banko
garantija sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

3.5.5. Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba)
laikyti ja negaliojancia, ir (arba) kreiptis j Pardavéja dél
naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokia garantija pateikti per trumpiausiai jmanoma
termina, jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
banko garantija iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo proceduras).

3.5.6. Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas
turi teise pareiksti reikalavima pagal turima banko
garantija visai jos sumai arba sulaikyti mokéjimus
Pardaveéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju,
sulaikytos sumos, atskaiCius teisétai i§ jy atliktus
iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus
pateikta nauja banko garantija arba  iSnyks
isipareigojimas ja pateikti.

3.5.7. Pardavéjui tinkamai jvykdzius Sutartj ir visus sutartinius
isipareigojimus, Pirkéjas Pardavéjo prasymu grazina jam
pateikta banko garantija.

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

4.
4.1.

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento (jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip) ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy ijvykdymo arba Sutarties
nutraukimo dienos. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti
rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar iS dalies
negalioty ar tapty negaliojancia dél jos priestaravimo
taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancia salyga kita teiséta ir galiojancia
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
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bus tokiu budu pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu
Saliy rasytiniu sutarimu.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Abi Salys turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos j teisma, apie tai ne maziau kaip pries 10
dieny rastu jspéjusios kita Salj jeigu:

a) kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktirizavimo
arba likvidavimo procediira, ji tampa nemoki arba ji
sustabdo dkine veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dieny.

4.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai
ispéjes Pardavéja ne maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas pazeidzia esmines Sutarties salygas ir
(arba), Pirkejui pareikalavus, nepateikia patikimy
jrodymy dél jmanomo $iy salygy tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidzia i$ Sutarties kylancias

teises ir pareigas;

c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose
nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba)
Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

d

~

jeigu Pirkéjo prasymu Pardaveéjas nepateikia jrodymuy,
paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali biiti nutraukta
$i Sutartis;

dél kity Sutartyje
priezasciu;

ir teisés aktuose nurodyty

f) deél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo
pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo
pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutartj,
ir kurios buvo iS anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo.
4.2.3. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai jspéjes
Pirkéja ne maziau kaip pries 10 dienu, jei Pirkéjas véluoja
atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.4. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumoketi 5 procenty Sutarties kainos
dydzio bauda.

4.2.5. Sutartis gali blti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu
susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, ijstatymo (toliau - Pirkimy
jstatymas) 98 str. numatyta tvarka.

4.2.6. Sutartis gali biiti kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu,
taip pat Pirkimy jstatymo 97 str. numatyta tvarka.

4.3. Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity
galima ja lengviau skaityti, ir negali buti tiesiogiai
naudojami Sutarties aiSkinimui.
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4.3.4. Sutartyje nurodyti terminai
kalendorinémis dienomis,
Sutartyje nenurodyta kitaip.

skaiciuojami
metais, jei

yra

ménesiais ir

4.3.5. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus
Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas Svenciy
dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo
diena, termino jvykdymas nukeliamas j po jos einancia
darbo diena. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos
kaip darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30. Darbo laikas
skaiciuojamas pagal EET/EEST laika.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1. PasiraSydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja,
kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos
nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutarti,
ju veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
numatoma iskelti bylos dél restruktirizavimo ar
likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

turi  visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sia Sutartj,
taip pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

5.1.2. Pardavéjas, pasirasydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta
informacija yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad
Pardavéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiska visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo
Sutartyje nurodytus ir jam i$ anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose
néra klaidy ar kity trukumuy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines,
organizacines, finansines bei bet kokias kitas
galimybes ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés
teise savo nuozilira, nevarzomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis,
Paslaugy ar Darby rezultatais pagal ju paskirtj.
Pramoninés ir intelektinés nuosavybeés teisés j objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir
Paslaugy rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty
licencijos salygas, tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarties
salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medziaga, dokumentacija, informacija ir
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pan. (toliau - Kiriniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé
nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kuriniais Pirkéjui
perduodamos ir isimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Kirinius,
iskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kirinj
bet kokia forma ar biadu; [2] iSleisti Karinj; [3] versti
Kdrinj; [4] adaptuoti, aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip
perdirbti Kirinj; [5] platinti Kiirinio originala ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viesai rodyti Kiirinio
originala ar kopijas; [7] viesai atlikti Kirinj bet kokiais
budais ir priemonémis; [8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip viesai skelbti Kirinj (jskaitant jo padaryma viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete)) ir bet kuria
forma ir budu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kdrinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar trediyjy asmeny,
pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte
nurodytos teisés Pirkéjui perduodamos be jokio
papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo terminui,
neapsiribojant  teritorija, maksimalia teisés akty
leidziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty
igyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti batinas
sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir
bet kuriomis treciosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy saliy

pretenzijy dél intelektinés nuosavybés objekty
naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais naudojasi
nepazeisdamas Sutarties salygu.

5.3. Konfidencialumas

5.3.1. Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar

kitokiu blidu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$
Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
informacija  pateikiama (toliau - ,Konfidenciali
informacija“).

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,
kuri: [a] yra viesai prieinama; [b] yra gauta i$ trecios
sSalies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy apribojimy dél jos
atskleidimo; [c] pagal galiojancius teisés akty
reikalavimus negali buti laikoma konfidencialia; [d] kitos
Salies yra rastiskai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.4. Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti
darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo
ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti
atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai bdtina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

informacija
taikytiny

5.3.5. Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacija,
Pirkéjui moka 3.000 eury bauda.

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas jsipareigoja vengti bet kokio intereso

konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas
gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy
ar bet kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja
apie Sutarties vykdymo metu kylantj ar galintj Kkilti
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interesy konfliktg ir imtis visy butiny veiksmy, siekiant
iStaisyti situacija.

5.5. Kalba

5.5.1. Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirainéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejais, kai Pardavéjo buveinés (arba gyvenamosios
vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje,
susirasinéjimas gali bati vykdomas angly arba kita, abiejy
Saliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi pranesimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sia
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties
Saliai jteikiami pasirasytinai arba siunciami registruotu
laiSku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais ir numeriais. Prane§1'rvna1' bus laikomi jteiktais
tinkamai, kai juos gaunanti Salis tai patvirtina arba
praejus 5 darbo dienoms po registruoto laiSko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai prane$imas

siunciamas Lietuvos Respublikos teritorijos ribose).

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto
pranesti kitai Sal1a1 rastu. Visi pranesimai (dokumentai),
kuriuos viena Salis iSsiuncia kitai Saliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi
tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy  siunciamuose  praneSimuose,  prasymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi buti nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu

ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco, nesutarimy ar
reikalavimy deryby bidu, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti tre¢iajam asmeniui savo
teises ir (arba) pareigas, kylancias i$ Sutarties, be atskiro
Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy
perleidima treciajam asmeniui Pardavejas

informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Pardaveéjas neturi teises perleisti savo teisiy ir (arba)
jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be
rastisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
tretysis asmuo pries Pirkéja atsako solidariai.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesmaudopmas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia $iy teisiy atsisakymo, iskyrus atvejus, kai Salis

Siy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.
5.10.Sutarties dokumentai

5.10.1. Sutartis gali buti sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienoda juridine galia ir sudaranciais vieng ir ta
pacia Sutart;j.




TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Lietuvos E 330 kV skirstyklos automatiniy stumdomy varty jrengimo paslauga.

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS
2.1. Apimtys:

2.1.1. Automatiniy varstomy varty demontavimas.
2.1.2. Automatiniy stumdomy varty su pamatu jrengimas.

3. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

3.1.  Lietuvos E 330 kV skirstykla — Elektrénai, Elektrinés g. 21 (toliau - Objektas)

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Pirkimo objekto aprasymas

4.1.1. Objekto automatiniy stumdomy varty jrengimas.

4.1.1.1. Demontuojami esami automatiniai varstomi vartai Tolimesniam naudojimui netinkamos
konstrukcijos ir jranga utilizuojamos. Tolimesniam naudojimui tinkamos konstrukcijos ir jranga
paliekama Objekte;

4.1.1.2. Jrengiamas pamatas naujy stumdomy varty montavimui;

4.1.1.3. Sumontuojami stumdomi vartai, valdymas, automatika. Atstumas nuo stumdomuy varty iki
esamos tvoros ne didesnis kaip 8 cm. Elektros pajungimg vykdyti nuo esamy (demontuojamy)
varty elektros skirstymo dézutes;

4.1.1.4. Atliekami stumdomy varty nuotolinio valdymo ir automatikos derinimo darbai;

4.1.1.5. Sutvarkoma teritorija (varty montavimo zona);

4.1.1.6. Perkanciojo subjekto personalas apmokomas naudotis automatiniais stumdomais vartais;
4.1.1.7. Perkanciajam subjektui pateikiama automatiniy stumdomy varty dokumentacija,
prieZitros/aptarnavimo instrukcija, naudotojo vadovas;

4.1.1.8. Darby vykdytojo aplinkos apsaugos vadybos sistema turi blti jvertinta sertifikatu pagal
standartg LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitg lygiavertj;

4.1.1.9. Esama situacija:




5. JRANGOS TECHNINE SPECIFIKACUA

5.1. Automatiniai stumdomi vartai:

5.1.1. Varty aukstis — ne maziau 1800 mm (matuojant nuo Zemés pavirSiaus iki varty rémo
virSaus, tarpas nuo Zemeés pavirSiaus iki varty apacios ne didesnis kaip 100 mm). Apsauga nuo
perlipimo j varty aukstj nejskaiciuojama.

5.1.2. Varty plotis — min 4000 mm, bet ne daugiau kaip 5000 mm.

5.1.3. Varty rémo konstrukcija i$ staciakampiy plieniniy profiliy. Profilio sienelés storis ne
mazesnis kaip 3 mm.

5.1.4. Varty uZpildo konstrukcija iS plieninés suvirintos vielos segmento su virSutinéje dalyje
apsauga nuo perlipimo. Segmento vielos storis ne mazesnis kaip 5,0 mm, segmento akuciy dydis
ne didesnis kaip 50x200 mm. su informaciniy lenteliy tvirtinimo galimybe.

5.1.5. Varty rémo konstrukcija, varty uzpildas cinkuoti karStuoju badu.

5.1.6. Visa automatiniy stumdomy varty konstrukcija ir pritaikyta eksploatuoti ne Zemesnéje nei
C3 klimato agresyvumo klasés aplinkoje pagal LST EN ISO 9223 arba lygiavertj standarta.

5.1.7. Montavimo principas — savistoviai, ant jrengty gelZbetoniniy pamatuy.

5.1.8. Varty naudojimo aplinka - lauko sglygomis -40°C iki +40°C.

5.1.9. Elektriné varty atidarymo / uZdarymo pavara, automatinis valdymas (el. jtampa 230V,
50Hz).

5.1.10. Nuotolinis (min. 20 metry) valdymas distancinio valdymo pulteliu. Komplektuojamy
pulteliy kiekis 8 vnt. su galimybe programuoti papildomus.

5.1.11. Nuotolinis atidarymas telefonu (SIM kortele valdoma automatika, SIM kortelé teikiama
Perkanciojo subjekto).

5.1.12. Automatinis uZsidarymas atidarius vartus nuotoliniu bidu (pvz. po 60 sekundziy nuo
atidarymo arba po 10 sekundziy transporto priemonei pravaziavus pro vartus).

5.1.13. Rankinis valdymas nutrikus elektros tiekimui.

5.1.14. Vartai pritaikyti intensyviam naudojimui (min 50 atidarymy/uzdarymo cikly per dieng);




5.1.15. Jrengiami saugos jrenginiai sustabdantys uztvaro varty judéjimg arba pakeiiant judéjimo
kryptj (saugos fotoelementai, jégos kontrolés saugos sistema ir pan.).
5.1.16. Zibintas signalizuojantis apie varty judéjima.

5.2. Varty pamatai.

5.2.1. Pamatai vartams jrengiami ne mazZesni nei reikalauja automatiniy varty gamintojas ir
Perkanciojo subjekto keliami minimalus reikalavimai pamatams.

5.2.2. Perkanciojo subjekto minimalls reikalavimai apsauginiy varty pamatams.

5.2.2.1. Monolitiniai, liejami statybvietéje.

5.2.2.2. gilinimas (dalies pamato) nuo Zemés pavirsiaus ne maziau 100 cm.

5.2.2.3. Varty pamato turis ne mazesnis kaip 0,4 kib. m. betono.

5.2.2.4. Betonas C25-XF1/XC2-F100-W6 arba geresniy savybiy.

5.2.2.5. Pamatams naudojama B500 arba aukStesnés klasés armatira. Armavimas 100 kg
armatdros/1 kdb. m. betono. Armatira ne plonesné kaip d12, surista j tinkla.

5.2.2.6. Inkariniai varztai cinkuoti, jbetonuojama dalis necinkuojama.

6. DARBY TECHNINE SPECIFIKACIJA
6.1. Darby atlikimas

Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi bitinais automatiniy stumdomuy varty jrengimo darby
uzbaigimui ir tinkamam eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodyti bréZiniuose arba apibudinti Siame ir kituose pirkimo dokumentuose ar ne.

Esami praéjimo varteliai ir tvora paliekami. Nauji vartai montuojami taip kad jokioje pozicijoje
neblokuoty praéjimo pro vartelius.

Montavimo darbai ir terminai suderinami su Perkanciuoju subjektu.

7. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo Litgrid AB objektuose tvarkos
aprasas.

Priedas Nr. 2 — Darby organizavimo ir vykdymo Litgrid AB perdavimo tinklo jrenginiuose tvarkos
aprasas.

Priedas Nr. 3 — Aplinkosaugos reikalavimy taikymo LITGRID AB veikloje tvarkos aprasas.
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RANGOVU SAUGAUS DARBO ORGANIZAVIMO IR VYKDYMO
LITGRID AB OBJEKTUOSE TVARKOS APRASAS

|. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos
aprasas (toliau - Tvarkos aprasas) reglamentuoja leidimy dirbti veikianciuose elektros jrenginiuose,
ju apsaugos zonose isdavimo, rangovo darby organizavimo ir vykdymo veikianciuose elektros
jrenginiuose, darby organizavimo ir vykdymo elektros jrenginiy nuosavybés ir eksploatavimo
ribose, techninio jvertinimo ir statybos uzbaigimo komisijy organizavimo, darbuotojy, neturinciy
teisiy asmeniskai apzidréti elektros jrenginius, jleidimo j veikianciy elektros jrenginiy teritorijas ir
patalpas tvarka.

2. Tvarkos aprase naudojamos sgvokos:

Bendrové - LITGRID AB.

IPC regionas - Perdavimo tinklo departamento Infrastruktiros priezitros centro Vilniaus,
Kauno, Klaipédos, §iauliq, Utenos regionai.

Uzsakovas - Bendrové (Bendrovés padalinys organizuojantis darbus rangos budu).

Rangovas - fiziniai bei juridiniai asmenys, teikiantys paslaugas ar vykdantys darbus
UzZsakovo veikianciuose elektros jrenginiuose, ar jy apsaugos zonose, atliekantys statybos darbus
statiniuose, teritorijose, ir su kuriais Bendrové yra sudariusi sutartj ar asmenys vykdantys
garantinius jsipareigojimus

Subrangovas - fiziniai bei juridiniai asmenys, kurie teikia paslaugas ar vykdo darbus
UzZsakovo veikianciuose elektros jrenginiuose, ar jy apsaugos zonose, atlieka statybos darbus
statiniuose bei teritorijose pagal sutartis sudarytas su Rangovu.

Imoné eksploatuojanti Uzsakovo jrenginius - juridinis asmuo su kuriuo Bendrové sudariusi
sutartj remontuoti ir techniskai prizitiréti veikiancius Bendrovés elektros jrenginius.

Veikiantis elektros jrenginys - toks elektros jrenginys, i kurj yra jjungta arba bet kuriuo
metu komutaciniais aparatais arba tam skirtais jtaisais gali bati jjungta jtampa.

Objektas - bendrovés nuosavybés teise ar kita forma valdoma teritorija ar patalpa, kurioje
atliekami statybos, remonto ar eksploatavimo darbai.

Eksploatavimas - veikianciy elektros jrenginiy technologinis valdymas, techniné priezidra,
remontas, matavimai, bandymai, paleidimo ir derinimo darbai.

Elektrotechnikos darbuotojai - fiziniai asmenys, turintys atitinkama elektrotechninj
issilavinima arba atlike staZuote, ir nustatyta tvarka atestuoti bei turintys nustatytos formos
atestavimo pazyméjimus.

Elektrotechninis darbas - darbas, kuriam atlikti reikalinga atestuoto Elektrotechnikos
darbuotojo kvalifikacija.

Instruktavimas - Rangovo, Subrangovo darbuotojy informavimas apie profesing rizika
Bendrovéje bei darbo vietoje, apie Bendrovéje galiojanciy darbuotojy saugos ir sveikatos teisés
norminiy akty reikalavimus ir isaiskinimas saugiy veikimo biidy, privalomy jam atliekant pavestus
darbus

Nurodymas - rasytiné darby vadovo uzduotis elektros jrenginiuose saugioms darbo salygoms
uztikrinti vykdant nurodytos apimties darbus, kurioje nustatoma darbo vieta, darbo pradzios ir
pabaigos laikas, saugaus darbo atlikimo salygos, brigados sudétis ir uz darbuotojy sauga ir sveikata
atsakingi asmenys.

Pavedimas - tai rasytiné darby vadovo uzduotis darbui ir batinoms darbuotojy saugos ir
sveikatos priemonéms uztikrinti, atliekant darbus vienoje darbo vietoje ir ne ilgiau kaip viena
diena.

Paskyra-leidimas - rasytinis leidimas darby vykdymui pavojingose zonose, kuriose nuolat
veikia ar gali veikti (atsirasti) rizikos veiksniai, nepriklausantys nuo atliekamy darby pobidzio.



Saugos darbe atsakomybés riby aktas - dokumentas, kuriame nusakoma Rangovo,
Subrangovo ir/ar Jmonés eksploatuojancios Uzsakovo jrenginius ir Uzsakovo darbuotojy saugos ir
sveikatos tarpusavio atsakomybés ribos dirbant UZsakovo elektros jrenginiuose ar jy apsaugos
zonose.

Kitos Tvarkos aprase naudojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos
ir sveikatos jstatyme (Zin., 2003, Nr. 70-3170), Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m.
kovo 30 d. jsakymu Nr. 1-100 patvirtintose Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklése
(Zin., 2010, Nr. 39-1878), Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m.
gvruodiio 22 d. jsakymu Nr. 346 patvirtintose Saugos ir sveikatos taisyklése statyboje DT-5-00
(Zin., 2001, Nr. 3-74) ir atitinkamuose jy pakeitimuose vartojamas savokas.

3. Tvarkos aprasas yra privalomas Bendrovés padaliniy darbuotojams,
organizuojantiems elektros jrenginiy eksploatavimo, rekonstravimo ir statybos bei kitus darbus
Bendrovés objektuose rangos bidu, bei Rangovy, Subrangovy ir Jmonés eksploatuojancios Uzsakovo
jrenginius darbuotojams.

4, Rangovas, Subrangovas, |moné eksploatuojanti UZsakovo jrenginius ir Uzsakovas
privalo vadovautis darbuotojy sauga ir sveikata reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais ir kitais teisés norminiais aktais, Bendrovés vidaus teisés aktais, saugos ir sveikatos
darbe instrukcijomis, Siuo Tvarkos aprasu ir kitais norminiais dokumentais.

5. Bendrovés veikianciuose elektros jrenginiuose dirbanciy ir/ar statybos darbus
statiniuose, teritorijose atliekan¢iy Rangovo darbuotojy sauga turi teise kontroliuoti Bendrovés
padaliniy darbuotojai, organizuojantys Rangovy darba ir Bendrovés Darbuotojy saugos ir
aplinkosaugos skyriaus darbuotojai.

6. Rangovui, Subrangovui dirbti Bendrovés veikianciuose elektros jrenginiuose leidziama
pagal Nurodyma, Pavedimg arba techninés priezilros tvarka. Pagal pavedimus galima atlikti tik
relinés apsaugos ir automatikos, bei rysSiy jrenginiy techninés priezitros ir remonto darbus
uzdarose patalpose.

Dirbant pagal Pavedima, butina jvykdyti visas darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti
reikalingas technines priemones. Techninés priemonés turi buti atliekamos pagal darby vadovo,
davusio Pavedima, uzduotj. Relinés apsaugos ir automatikos, bei rysiy jrenginiuose, esanciose
patalpose, gali dirbti vienas tuos jrenginius prizitrintis VK darbuotojas, turintis teise buti darby
vykdytoju su salyga, kad uzdary skirstomyjy aukstosios jtampos jrenginiy srovinés dalys turi bati
uz nuolatiniy aptvary. Visais atvejais kaip atlikti, darba pagal Pavedima ar Nurodyma nusprendzia
darby vadovas duodantis darbuotojams uzduotj atlikti darbus.

Techninés priezitiros tvarka gali bati atliekami paslaugy pirkimo sutartyse nurodyti
ilgalaikiai darbai, kuriuos atliekant priemonés, batinos darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti,
numatytos darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijose.

Pries pradedant darbus, nurodytus Tvarkos apraso 10 priede, Rangovas privalo parengti ir
pateikti Uzsakovo atstovui, vykdanciam technine priezitra, statybos darby technologijos
(vykdymo) projekta (technologines korteles).

7.  Rangovas, pasirases sutartj su UZsakovu, privalo supazindinti su Sio Tvarkos apraso
reikalavimais, visus savo ir Subrangovy darbuotojus ir yra atsakingas uz Tvarkos apraso reikalavimy
laikymasi ir vykdyma.

II. LEIDIMY DIRBTI BENDROVES VEIKIANCIUOSE ELEKTROS |[RENGINIUOSE ISDAVIMAS

8. Rangovo arba Subrangovo, neturin¢io Bendrovés leidimo atlikti darby Bendroveés
veikianciuose elektros jrenginiuose, vadovas privalo Bendrovés Perdavimo tinklo departamento
direktoriui pateikti prasyma, dél leidimo dirbti veikianciuose elektros jrenginiuose.

9. Kartu su prasymu privaloma pateikti:

9.1. Valstybinés energetikos inspekcijos ir/ar Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
(Statybos produkcijos sertifikavimo centro) iSduoty atestaty ar kity dokumenty kopijas,
suteikiandias teise atlikti rangos sutartyje numatytus darbus;

9.2. Elektrotechnikos darbuotojy sarasa, nurodant jy vardus, pavardes, pareigas,
apsaugos nuo elektros kategorija (1 priedas): jgalioty sudaryti ir pasirasyti Saugos darbe
atsakomybés riby aktus; jgalioty teikti paraiskas darbams atlikti; atestuoty darby vadovy, turinciy
teise iSduoti nurodymus ir be Sios teisés; atestuoty darby vykdytojy (prizitrinciyju); atestuoty
operatyviniy remonto ir operatyviniy darbuotojy. Darbuotojai, jgalioti pasirasyti Saugos darbe



atsakomybés riby aktus, teikti paraiskas elektrotechniniy darby atlikimui ir atestuoti darby
vadovai privalo turéti auksta apsaugos nuo elektros kategorija (AK). Darbuotojai, jgalioti pasirasyti
Saugos darbe atsakomybés riby aktus, teikti paraiskas neelektrotechniniy darby atlikimui privalo
turéti ne zemesne kaip vidurine apsaugos nuo elektros kategorija (VK).

10. Bendrovés tvarkomaji dokumenta, kuriuo Rangovui, Subrangovui leidziama vykdyti
darbus Bendrovés eksploatuojamuose veikianciuose elektros jrenginiuose, juy apsaugos zonose,
rengia Bendrovés Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriaus darbuotojai ir ji pateikia Bendrovés
Perdavimo tinklo departamento direktoriui pasirasyti. Rangovui, Subrangovui neturint (negavus)
Perdavimo tinklo departamento direktoriaus pasirasyto leidimo draudziama su juo pasirasyti
Saugos darbe atsakomybés riby aktus, o tuo paciu ir leisti Rangovui, Subrangovui dirbti
veikianciuose elektros jrenginiuose, jy apsaugos zonose. Subrangovams leidimas iSduodamas tais
atvejais kai jie jgalioti pasirasyti Saugos darbe atsakomybeés riby aktus, kai jiems suteikiama teisé
buti darby vadovais, darby vykdytojais, prizitrinciaisiais, blti operatyviniais ar operatyviniais
remonto darbuotojais.

11.  Visi Rangovams, subrangovams iSduoti leidimai dirbti veikianciuose elektros
jrenginiuose, juy apsaugos zonose, Rangovo, Subrangovo darbuotojy, jgalioty pasirasyti Saugos
darbe atsakomybés riby aktus, teikti paraiskas darby atlikimui, darby vadovy, darby vykdytoju,
operatyviniy darbuotojy, operatyviniy remonto darbuotojy sarasai bei Rangovams, Subrangovams
iSduoti atestatai ar kiti dokumentai skelbiami Bendrovés vidiniame tinklalapyje.

12. Pasikeitus Rangovo, Subrangovo darbuotojams, kurie nurodyti Sio Tvarkos apraso 9.2
punkte, Rangovo, Subrangovo vadovas privalo Bendrovés Perdavimo tinklo departamento
direktoriui pateikti naujg darbuotojy sarasa. Rangovo, Subrangovo naujai priimtiems 9.2 punkte
nurodytiems darbuotojams, nejtrauktiems j Bendroves tvarkomuoju dokumentu leisty dirbti
sarasa, dirbti Bendroveés veikianciuose elektros jrenginiuose draudziama.

13.  Vienos dienos darbams leidimas, numatytas Sio Tvarkos apraso 10 punkte gali bati
neis$duodamas. Siuo atveju leidZia dirbti IPC regiono vadovas pasiraSydamas Saugos darbe
atsakomybés riby akta su asmeniu pateikusiu paraiska darbams atlikti.

14. Bendrovés Perdavimo tinklo departamento direktoriaus tvarkomasis dokumentas,
suteikiantis teise Rangovui, Subrangovui dirbti Bendroveés veikianc¢iuose elektros jrenginiuose, jy
apsaugos zonose, galioja iki Valstybinés energetikos inspekcijos ar Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos iSduotame atestate ar kitame dokumente nurodytos galiojimo datos, bet ne ilgiau kaip
vienerius metus nuo Nurodymo pasirasymo dienos.

l1l. RANGOVU DARBY ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS
VEIKIANCIUOSE ELEKTROS |[RENGINIUOSE

15. Bendrovés IPC regiono vadovas, kurio eksploatuojamuose jrenginiuose dirbs
Rangovas, pries pradedant darbus turi sudaryti ir pasirasyti su Rangovo, atskirais atvejais ir su
Subrangovo ir/ar |monés eksploatuojancios UZsakovo jrenginius, jgaliotu asmeniu Saugos darbe
atsakomybés riby akta (2 priedas). Jei Subrangovo darby vadovams suteikiama teisé iSduoti
Nurodymus, akta pasiraso ir Subrangovo jgaliotas asmuo.

16. Kai viename Objekte dirba du ir daugiau Uzsakovo Rangovy (pvz. vieni atlieka
rekonstrukcijos darbus, o kiti relinés apsaugos ir automatikos grandiniy demontavima), akta turi
pasirasyti Uzsakovo ir visy tame Objekte dirbanciy Rangovy ijgalioti asmenys, turintys teise
pasirasyti Saugos darbe atsakomybés riby akta. Metalo, alyvos ar kitas atliekas iSvezti iS Objekty
turincios jmonés neprivalo turéti leidimo dirbti veikianciuose elektros jrenginiuose, o su Rangovu,
kuris vykdo rekonstrukcijos, remonto darbus, pasirasytame Saugos darbe atsakomybés riby akte
turi bati numatyta, kad uz jy jleidima j Objekta ir uz supazindinima su esamais ir galimais pavojais
atsakingas Rangovo darby vadovas arba uz darby koordinavima atsakingas asmuo.

17. Kai Rangovams Nurodymus iSraso ar vykdo technines priemones pries darbo vietos
ruosima ar ruosia darbo vieta |moné eksploatuojanti UZsakovo jrenginius, akta pasiraso Uzsakovo,
Rangovo ir |[monés eksploatuojancios Uzsakovo jrenginius jgalioti asmenys.

Jei darbai bus vykdomi rysiy ir valdymo sistemy jrenginiuose, kuriuos prizidri Siuos
jrenginius eksploatuojanti jmoné, su kuria Bendrové yra sudariusi sutartj, pasirasomi trisaliai
atsakomybés riby aktai. Saugos darbe atsakomybés riby aktg (2 priedas) turi sudaryti ir pasirasyti
Siuos jrenginius eksploatuojancios jmonés, su kuria Bendrové yra sudariusi sutartj, atsakingi
darbuotojai, ITT centro atsakingi darbuotojai ir Rangovo jgaliotas asmuo. Jei darbai bus vykdomi



ir IPC regiono eksploatuojamy jrenginiy teritorijoje ar patalpose, sudaroma Saugos darbe
atsakomybés riby akta suderina (vizuoja) IPC regiono vadovas bei paskiria atsakinga darbuotoja,
kuris pries darby pradzia Rangovo darby vadova informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius
IPC regiono eksploatuojamy jrenginiy teritorijoje ar patalpose.

18. Jei darbai bus vykdomi vaizdo stebéjimo, gaisrinés ir apsauginés signalizacijos
jrenginiuose, Fizinés saugos skyriaus darbuotojai turi sudaryti ir pasirasyti su Rangovo jgaliotu
asmeniu Saugos darbe atsakomybés riby akta (2 priedas). Jei darbai bus vykdomi ir IPC regiono
eksploatuojamy jrenginiy teritorijoje ar patalpose, sudaroma Saugos darbe atsakomybeés riby akta
suderina (vizuoja) IPC regiono vadovas bei paskiria atsakinga darbuotoja, kuris pries darby pradzia
Rangovo darby vadova informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius IPC regiono
eksploatuojamy jrenginiy teritorijoje ar patalpose.

19. Rangovui dirbant veikianciuose elektros jrenginiuose ir atliekant signaly ir valdymo
sistemy su Bendrovés dispecerinio valdymo sistema testavima, Rangovo jgaliotas asmuo privalo
parengti jrenginiy bandymo (testavimo) programa ir suderinti ja su Bendrovés ijgaliotais
darbuotojais.

20. Saugos darbe atsakomybés riby aktai gali buti sudaromi atskiriems Objektams ar
kiekvienai sutarciai. Siy akty galiojimas neturi biti ilgesnis uZ sutarties galiojimo laikotarpi.
Pasirasyti saugos darbe atsakomybés riby aktai jkeliami j ,,Doclogix“ sistema ir nukreipiami
susipazinimui asmeniui atsakingam uz sutarties vykdyma ir Darby koordinavimo grupei.

21. Rangovui pasitelkus darbams atlikti vieng ar kelis Subrangovus, kai jie skiriami darby
vykdytojais/prizidrinciaisiais ir/ar brigados nariais UZsakovas pasiraso Saugos darbe atsakomybés
riby akta tik su Rangovo jgaliotu asmeniu. Uz Subrangovy darbuotojy sauga ir sveikata atsako
Rangovas.

22. Viename Objekte ar darbo vietoje dirbant daugiau nei vienai brigadai, i Rangovo
darbuotojy turi bati paskirtas uz darby koordinavima atsakingas asmuo. Tuo atveju, kai viename
Objekte ar darbo vietoje dirba du ir daugiau Uzsakovo Rangovy, UZsakovas nurodo, kuris Rangovas
turi paskirti uz darby koordinavima atsakinga asmenj. Saugos darbe atsakomybés riby akto skiltyje
,»Kiti reikalavimai“ turi bati nurodyta uz darby koordinavima atsakingo asmens vardas, pavardeé,
apsaugos nuo elektros kvalifikacija. Uz darby koordinavima paskirtas asmuo pasiraso prie
pavardés, prisiimdamas jam pavestas vykdyti koordinatoriaus funkcijas.

23. Jeigu Rangovo, Subrangovo darbai susije ir su kity Bendrovés padaliniy
eksploatuojamais jrenginiais ar aptarnaujama teritorija, tai Saugos darbe atsakomybés riby akta
pasiraso ir minétus jrenginius eksploatuojancio Bendrovés padalinio vadovas.

24. Pasirasant Saugos darbe atsakomybés riby akta, priklausomai nuo vietos salygy, gali
bGti numatyti ir kiti papildomi punktai, kurie nepriestarauja Sio Tvarkos apraso nuostatoms.

25. Pasirasius Saugos darbe atsakomybés riby akta Bendrovés padalinio Vadovas ar
darbuotojas atsakingas uz jrenginiy eksploatacija instruktuoja Rangovo darby vadovus, kuriems
suteikiama teisé isduoti nurodymus apie atliekamy darby tvarka ir atsakomybe uz sauga darbe,
apie esancius ir galimus rizikos veiksnius, nurodo, kieno operatyviniame valdyme yra elektros
jrenginiai. Rangovo darby vadovy instruktavimas ir supazindinimas jforminamas “Rangovo ir
komandiruoto personalo saugos darbe instruktavimy registravimo zurnale”. Rangovy darby
vadovas instruktuoja savo ir Subrangovy darbuotojus.

Rangovo, Subrangovo darbuotojai privalo atvykus j Bendrovés Objekta, kuriame jrengta
apsauginé signalizacija, telefonu informuoti Bendrovés apsaugos posta apie vykdomus darbus,
preliminarig darby trukme, atsakinga uz darby vykdyma asmenj (nurodant jo kontaktinj telefona).
ISvykstant iS Objekto privaloma telefonu informuoti Bendrovés apsaugos postg apie darby pabaiga.

26. Tais atvejais, kai Rangovo, Subrangovo darbuotojams suteikta teisé iSrasSyti
Nurodymus, vykdyti atjungimus, jzeminimus, paruosti darbo vieta ir leisti savo darbuotojams
dirbti, IPC regiono darbuotojas Rangovo darby vadovui turi jteikti elektros jrenginio
(transformatoriy pastoteés, linijos ir t.t.) schema, su joje nurodytais komutaciniais aparatais,
kuriais turi buti atjungiamas elektros jrenginys, o darbams oro linijose turi pateikti ir oro linijy
esanciy indukuotos jtampos zonoje, sarasus, bei prireikus, gali bati jteikiama kita reikalinga
dokumentacija. Apie schemos (dokumentacijos) ijteikima turi buti nurodyta Saugos darbe
atsakomybés riby akte.

27. Rangovo, Subrangovo darbuotojas, kuriam suteikta teisé iSrasyti nurodymus, pries dvi
darbo dienas iki planiniy darby pradzios, nurodymo pirmo lapo kopija, o jei darbai vykdomi pagal
pavedima, tai uzpildyto pavedimo (3 priedas) kopija, pateikia Bendrovés Darby koordinavimo



grupés budinciajam darbuotojui, o 330 kV transformatoriy pastotése su budiniuoju personalu -
pastotés budinciajam darbuotojui.

28. Rangovo, Subrangovo, |monés eksploatuojancios Uzsakovo jrenginius darbuotojas,
gaves i$ Bendrovés Darby koordinavimo grupés budinciojo darbuotojo, nuo 19 iki 7 val. ir ne darbo
dienomis - Sistemos valdymo centro budinciojo dispecerio, o 330 kV transformatoriy pastotése ar
elektrinés skirstyklose su budinc¢iuoju personalu - budinciojo darbuotojo leidima vykdyti technines
priemones, ruosti darbo vieta ir leisti dirbti, apie tai pazymi Nurodymo 2-os lentelés pirmoje
eilutéje. Jei Rangovas ar Subrangovas neturi galiojancio leidimo dirbti Perdavimo tinklo
jrenginiuose arba neturi pasirases Saugos darbe atsakomybés riby akto, arba minéti dokumentai
néra pateikti Darby koordinavimo grupei (,,Doclogix“ sistemoje), leisti dirbti pagal Rangovuy,
Subrangovy siunciamus Nurodymus draudziama.

29. Kai technines priemones vykdo ar darbo vieta ruosia, transformatoriy pastotéje ar
elektrineés skirstykloje budintysis darbuotojas, jis kartu su Rangovo, Subrangovo darby vykdytoju,
prizidrinCiuoju paruosus darbo vieta patikrina ar jvykdytos visos Nurodyme jrasytos techninés
priemonés, ar tinkamai paruosta darbo vieta. Leidimas Rangovo, Subrangovo darby vykdytojui,
prizitirin¢iajam dirbti veikianciuose elektros jrenginiuose jvykdomas uzpildant Nurodymo 2-os
lentelés antrg eilute.

30. Kai technines priemones vykdo ar darbo vietg ruosia |monés, eksploatuojancios
Uzsakovo jrenginius darbuotojai, paruosta darbo vieta patikrina, Rangovo, Subrangovo darby
vykdytojas, prizitrintysis jvertindamas, ar jvykdytos visos Nurodyme jrasytos techninés priemoneés.

31. Rangovui, Subrangovui dirbant oro linijose neisjungus jtampos, kada darbo vietos
ruosti nereikia, leidima Rangovo, Subrangovo darby vykdytojui, prizitrinciajam leisti dirbti duoda
Bendrovés Darby koordinavimo grupés budintysis darbuotojas, nuo 19 iki 7 val. ir ne darbo dienomis
- Sistemos valdymo centro budintysis dispeceris. Tai darby vykdytojas, prizidrintysis jformina
Nurodymo 2-oje lenteléje. Rangovo, Subrangovy brigados narius instruktuoja ir leidzia dirbti
Rangovo, Subrangovo darby vykdytojas, priziGrintysis. Tai jforminama Nurodymo 3-oje ir 4-oje
lentelése.

32. Jei Rangovo, Subrangovo brigada dirba iSjungus jtampa jrenginiuose toje pacioje
darbo vietoje (ruoze) kelias dienas ir darbo vietos ruosimo salygos lieka nepakitusios, tai kita diena
brigadai dirbti leidZia Rangovo, Subrangovo darby vykdytojas, priziGrintysis gaves pirma kartg
leidusio dirbti Bendrovés Darby koordinavimo grupés budinciojo darbuotojo leidima, nuo 19 iki 7
val. ir ne darbo dienomis - Sistemos valdymo centro budinciojo dispecerio. 330 kV transformatoriy
pastotése ar elektriniy skirstyklose su budinciuoju personalu, leidima dirbti kitag diena duoda
budintis darbuotojas. Tai jforminama Nurodymo 4-oje lenteléje. ISrasant Nurodyma, Si salyga turi
biti pazyméta pastraipoje ,Kiti reikalavimai“. Rangovo, Subrangovo darby vykdytojas,
prizidrintysis turi kasdien informuoti leidusi dirbti budintjjj darbuotoja apie tos dienos darby baigtj
ir brigados isvedima isS darbo vietos.

33. Rangovas, Subrangovas baiges visus nurodyme jrasytus darbus ir sutvarkes darbo
vieta, apie tai pranesa Bendrovés Darby koordinavimo grupés budinciajam darbuotojui, nuo 19 iki
7 val. ir ne darbo dienomis - Sistemos valdymo centro budinciajam dispeceriui, o 330 kV

transformatoriy pastotése ar elektriniy skirstyklose su budinciu personalu - budinciajam
darbuotojui ir jformines nurodyme visiSka darby uzbaigima, grazina nurodyma jj iSrasiusiam
darbuotojui.

34. Rangovo darbuotojai, atliekantys darbus techninés priezitiros tvarka, privalo turéti
apsaugos nuo elektros kategorija. Rangovas atsako, kad buty parengtos tinkamos tiems darbams
atlikti darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijos.

35. Uzsakovo veikiancCiuose elektros jrenginiuose dirbantys Rangovo, Subrangovo
darbuotojai privalo su savimi turéti energetikos darbuotojo kvalifikacijos atestatus (iSskyrus tuos
darbuotojus, kurie vykdo neelektrotechninius darbus).

Atliekant cheminj augaly purskima rankiniu bddu oro linijy trasose ar oro linijos trasos
valymo darbus (medziy ir kriimy, ne aukstesniy kaip 4 m., kirtimas arba genéjimas) rankiniu badu
nebitina skirti priZidrin¢iojo. Siy darby atlikimui nebiitinas ir tvarkos apraso 10 punkte nurodytas
Bendrovés tvarkomasis dokumentas, kuriuo Rangovui leidZziama vykdyti darbus Bendrovés
eksploatuojamuose veikianciuose elektros jrenginiuose. Siuo atveju idduodamas rastiskas sutikimas
numatytas Elektros tinkly apsaugos taisyklese



IV. DARBY ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS ELEKTROS |[RENGINIY
NUOSAVYBES IR EKSPLOATAVIMO RIBOSE

36. Sudarant su kitomis jmonémis Bendroveés jrenginiy nuomos arba leidimo naudotis
transformatoriy pastotés ar skirstyklos teritorija sutartis, biitina pasirasyti elektrotechnikos
darbuotojy Tarpusavio santykiy nuostatus. Darbai vykdomi vadovaujantis abiejy Saliy pasirasytais
elektrotechnikos darbuotojy Tarpusavio santykiy nuostatais. Jei Siuose nuostatuose néra numatyta
kaip vykdyti darbus, tuomet pries darby pradzig turi biti pasirasytas Saugos darbe atsakomybés
riby aktas.

37. Saugos darbe atsakomybés riby akte turi bati numatyta kam pateikiamos paraiskos
darbams atlikti, kas iSraso nurodymus instruktuoja darbuotojus, kas duoda leidima ruosti darbo
vietas ir dirbti, kas vykdo operatyvinius perjungimus, ruosSia darbo vieta, bei numatomi Kkiti
reikalavimai uztikrinantys darbuotojy sauga.

V. RANGOVU STATYBOS DARBY ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS

38. Rangovas, vykdydamas darbus neveikiancios transformatoriy pastotés, skirstyklos
teritorijoje, Sia teritorija atskiria tvora (ne zemesne kaip 1,6 m.) nuo kity veikianciy
transformatoriy pastotés elektros jrenginiy. Aptvertoje teritorijoje, Rangovas uztikrina darby
organizavimo ir vykdymo tvarka, darbuotojy sauga ir sveikata, pagal techninio projekto ir statybos
darbus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

39. Pries statybos darby pradzig Rangovas ir IPC regiono vadovas, kurio teritorijoje,
Objekte ar eksploatuojamuose jrenginiuose dirbs Rangovas, privalo jforminti Saugos darbe
atsakomybés riby akta (4 priedas), kai statybos darbai bus vykdomi veikianciuose elektros
jrenginiuose ar jy apsaugos zonose ir ,,Akta - leidima”- kitiems statybos darbams (5 priedas).
Siuose aktuose turi biti numatytos priemonés, uztikrinancios darbuotojy sauga.

40. Darby vykdymui pavojingose zonose, kuriose nuolat veikia ar gali veikti (atsirasti)
rizikos veiksniai (6 priedas), nepriklausantys nuo atliekamy darby pobiidzio, turi buti iSduota
Paskyra - leidimas. Paskyra-leidima iSduoda Rangovo darby vadovas.

41. Bendrovés padalinio vadovas ar darbuotojas atsakingas uz jrenginiy eksploatacija
instruktuoja Rangovo darby vadova, apie darbo vietoje esancius pavojingus bei kenksmingus rizikos
veiksnius. Instruktavima ijformina ,Rangovo ir komandiruoto personalo saugos ir sveikatos
instruktavimy darbo vietoje registravimo zurnale“.

42. Kai viename Objekte ar darbo vietoje dirbs daugiau kaip viena brigada, iS Rangovo
darbuotojy turi bati paskirtas uz darby koordinavima atsakingas asmuo. Tuo atveju, kai viename
Objekte ar darbo vietoje dirba du ir daugiau UZsakovo Rangovai, Uzsakovas nurodo, kuris Rangovas
turi paskirti uz darby koordinavima atsakinga asmenj. Apie statinio statybos saugos ir sveikatos
darbe koordinatoriaus paskyrima, turi buti nurodyta Saugos darbe atsakomybés riby akte arba Akte
- leidime.

43. Darbuotojy saugai ir sveikatai labai pavojingiems darbams arba kai butina pranesti
Valstybinei darbo inspekcijai, pries darby pradzig turi biiti parengtas saugos ir sveikatos darbe
priemoniy planas. Saugos ir sveikatos darbe priemoniy plang rengia Rangovas.

44, 7emés darbai UZsakovo padaliniy transformatoriy pastociy ir skirstykly teritorijoje
vykdomi statybos techninio reglamento STR 1.07.02:2005 ,,Zemés darbai,, ir Siame Tvarkos aprase
nustatyta tvarka.

45. Rangovas, pries pradedamas vykdyti zemés darbus, Uzsakovo IPC regionui pateikia
paraiska zemés darby vykdymui (7 priedas). Kartu su paraiska turi biti pateikiamas statinio
techninis projektas su pazyméta zemés darby vykdymo vieta, o kai projektas nereikalingas - Zemés
darby vykdymo aprasymas ir schema.

46. Zemés darby vykdymui IPC regiono vadovas ar jo paskirtas asmuo, pagal Siame
Tvarkos aprase (8 priedas) pateikta forma, iSduoda leidima vykdyti Zemés darbus. Leidimai Zemés
darbams taip pat iSduodami ir toms transformatoriy pastociy ar skirstykly teritorijoms, kurios
Rangovui perduotos kaip neveikianciy elektros jrenginiy teritorijos.

47. Rangovui draudziama zeme kasti ar vykdyti kitus Zemés darbus savavaliskai,
pazeidziant Sio Tvarkos apraso reikalavimus, neturint leidimo ar pasibaigus jo galiojimo laikui, taip



pat vykdyti zemés kasimo darbus nukrypus nuo leidime (prie jo pridétoje schemoje) nurodyty
zemés darby vykdymo teritorijos riby.

48. Uz Rangovo darbuotojy apripinima darbo jrankiais, asmeninémis ir kolektyvinémis
apsaugos priemonémis bei uz Rangovo, Subrangovy darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy
vykdyma atsako Rangovas.

VI. MINIMALUS REIKALAVIMAI STATYBVIECIY |RENGIMUI

49. Sie minimalls reikalavimai statybvieciy jrengimui ir darbuotojy asmeninéms
apsauginéms priemonéms nustato batinus darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus ruosiantis ir
atliekant statybos darbus.

50. Rangovai pries pradédami vykdyti ir vykdydami statybos darbus ir rengdami jmonés
norminius dokumentus, turi vadovautis Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00,
Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais, Darbo jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais,
Darbuotojy aprupinimo asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais, Saugos ir sveikatos
apsaugos zenkly naudojimo nuostatais, Rangos sutarciy nuostatais, Siais minimaliais reikalavimais
ir kitais galiojanciais darbuotojy saugos ir sveikatos teisés aktais, techniniais reglamentais,
standartais, metodiniais nurodymais.

51. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus vadovaujantis Statybos techniniu
reglamentu ir turédamas visus reikalingus leidimus ir treciyjy Saliy sutikimus, numatytiems
darbams atlikti.

52. Reikalavimai neapriboja Rangovy darbdaviy teisés priimti ir taikyti grieztesnius
reikalavimus, garantuojancius geresne bei efektyvesne darbuotojy sauga ir sveikata.

53. Prie jéjimo j statybviete privaloma iskabinti Zenklus ,Pasaliniams jeiti draudziama“,
,BUtina déveéti apsauginj Salma, Butina dévéti apsaugine avalyne®, ,Butina déveéti signaline
liemene“. Visi asmenys, esantys statybvietéje, privalo dévéti apsauginius Salmus ir pagal
atliekamy darby specifika avéti darbo avalyne bei signalines liemenes.

54. Statybvietéje dirbantys asmenys turi dévéti darbo drabuzius, ant kuriy turi bati
aiskiai uzrasytas jmonés, kurioje darbuotojas dirba, pavadinimas.

55. Statybvietés turi bati aptvertos, kad i jas nepatekty pasaliniai asmenys. Statybvieciy
aptvarai turi biiti metaliniai, kuriy aukstis ne Zemesnis kaip 1,6 m. Sio punkto reikalavimai taikomi
oro ir kabeliy linijy statybvietéms, kai statomos metalinés atramos, tiesiamos kabelinés linijos
gyvenvietése.

56. Statybvieciy metaliniai aptvarai jrengiami veikianciy transformatoriy pastociy ar
skirstykly teritorijoje arba po elektros perdavimo oro linijomis turi bati jZeminti.

57. Jei vykdant statybos darbus bitina patekti j veikianciy elektros jrenginiy teritorija,
kuri yra uz statybvietés aptvary, tuomet veikianciy elektros jrenginiy teritorija, kurioje vykdomi
darbai turi buti aptverta laikinais aptvérimais ant kuriy turi biti jspéjamieji zenklai, kad uz
aptvaro yra veikiantys jrenginiai. Laikinam aptvérimui turi buti naudojami stovai ir plastikiné
grandiné. DraudZiama laikinam aptvérimui naudoti veikianciy elektros jrenginiy konstrukcijas. Siuo
atveju darbus organizuoti ir vykdyti vadovaujantis Sio tvarkos apraso Il skyriaus reikalavimais.

58. Suliniai, duobés ir kitos panasios iSkasos turi bdti uzdengti dangciais, skydais arba
aptverti, armatdros ir panasds strypai, j kuriuos gali susiZeisti Zmonés turi bGti su smaigalio
apsauga ir pazenklinti arba aptverti.

59. Aptvarai, apsaugantys nuo kritimo is aukscio, turi bdti ne zemesni kaip 1,1 m, su
porankiu virsuje, 0,15 m aukscio istisine papédés juosta apacioje ir 0,5 m aukstyje nuo pakloto
pavirsiaus - su viduriniu taseliu, arba bitina naudoti kitas lygiavertes apsaugos priemones.

60. Statybvietéje turi biti pirminés gaisro gesinimo priemonés (ne maziau kaip 2 vnt. 6
kg milteliy gesintuvai, nedegus audeklas). Jy laikymo vieta pazenklinta, gerai matoma ir laisvai
prieinama. Darby naudojant ugnj atlikimo vietose turi buti bent vienas gesintuvas, kurio minimalus
gesinimo medziagos kiekis 4 kg.

61. Nuolatinés ar laikinos darbuotojy buvimo vietos (gamybinés buities patalpos, poilsio
vietos, zmoniy praéjimai) jrengiamos uz pavojingy zony riby. Pavojingy zony ribos, kuriose veikia
pavojingi veiksniai, nurodyti Saugos ir sveikatos taisyklése statyboje.

62. Statybvietéje turi buti pildomas dirbanciy darbuotojy registracijos zurnalas, kuriame
nurodoma: darbuotojo jmonés pavadinimas, pareigos, vardas, pavardeé, jo atvykimo ir iSvykimo is
statybvietés data ir laikas.



VII. TECHNINIO |VERTINIMO IR STATYBOS UZBAIGIMO
KOMISIJU DARBO ORGANIZAVIMAS

63. Rangovas, privalo uztikrinti, kad iki techninio jvertinimo komisijos darbo pradzios
blity paruosti saugis peréjimai (esant neuzbaigtiems zemés kasimo ar statybinés dalies darbams).

64. Atvykus techninio jvertinimo komisijai Rangovo paskirtas darbuotojas privalo
instruktuoti visus komisijos narius, supazindinant kokiuose jrenginiuose yra jtampa, kuriuos
jrenginius priimame bei pateikti kita reikalingg informacija.

65. Rangovai pries statybos uzbaigimo komisijos darbo pradzig kartu su Bendrovés IPC
regiono vadovui ir projekto vadovu, kuriam priskirtas Objektas, privalo organizuoti saugy komisijos
darba.

66. Atvykus statybos uzbaigimo komisijai, Rangovo paskirtas darbuotojas privalo
instruktuoti visus komisijos narius, supazindinant kokiuose jrenginiuose yra jtampa, kuriuos
jrenginius priimame bei pateikti kita reikalinga informacija. Neelektrotechniniy darbuotojy
instruktavima ijforminti darbuotojy saugos ir sveikatos instruktavimy registravimo korteléje (9
priedas).

67. Rangovas iS anksto privalo pasirtpinti atvyksianciy komisijos nariy sutikimu, jy
automobiliy stovéjimo vietomis, statybos uzbaigimo komisijos narius apripinti apsauginiais
salmais.

VIII. DARBY ORGANIZAVIMAS DIRBANT UZSIENIO SALIY DARBUOTOJAMS BEI KITY
ASMENUY, NETURINCIY TEISIU SAVARANKISKAI DIRBTI ELEKTROS |[RENGINIUOSE, |LEIDIMAS |
VEIKIANCIY ELEKTROS |RENGINIY TERITORIJAS IR PATALPAS

68. Uzsienyje registruotos jmonés, sudariusios sutartj su Bendrove ir komandiravusios
darbuotojus vykdyti darbus Bendroveés eksploatuojamuose elektros jrenginiuose, privalo pateikti
tuos pacius dokumentus, kurie numatyti Sio Tvarkos apraso Il skyriuje. Darbai organizuojami ir
vykdomi vadovaujantis Sio Tvarkos apraso Il skyriuje iSdéstytais reikalavimais.

69. Uzsienio jmoniy darbuotojai, atvyke atlikti elektros jrenginiy garantinj aptarnavima,
parodomuosius darbus, diegiamos jrangos montavimg, derinimg, testavimg ir pan., pateikia
darbuotojy, kurie vykdys darbus, saradus bei dokumentus, patvirtinancius jy kvalifikacija. Siuo
atveju darbai vykdomi pagal Nurodymus, o uzsienio jmoniy darbuotojai jforminami kaip
stazuotojai, neturintys teisés savarankiskai dirbti elektros jrenginiuose.

70. Projektuotojai, matininkai ir kiti asmenys, neturintys teisés savarankiskai dirbti
elektros jrenginiuose, kontroliuojanciy jstaigy atstovai, delegacijos, ekskursijos trumpam laikui
(iki vienos dienos) j transformatoriy pastociy teritorijas, skirstyklas jleidziami atitinkamo IPC
regiono vadovo leidimu paskyrus lydintjjj asmenj. Projektuotojus, rysiy ir valdymo sistemy
jrenginiy apzitrai, jleidzia Siuos jrenginius eksploatuojancios jmonés atstovai. Pries jleidziant j
Objekta, visi asmenys privalo buti instruktuoti ir jy instruktavimas jforminamas darbuotojy saugos
ir sveikatos instruktavimy registravimu korteléje. Delegacijos ir ekskursijos jleidziamos j veikianciy
elektros jrenginiy teritorija papildomai gavus i$ delegacijos ir ekskursijos vadovo dalyviy sarasa.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71.  Uzsakovo, Rangovo ir Subrangovo darbuotojai (atstovai), pasirase Sios Tvarkos aprase
nurodytus dokumentus ar savo parasais patvirtine dokumentuose padarytus tam tikrus jrasus,
atsako uz atitinkamy dokumenty ar jrasy tinkama jforminima ir juose pateiktos informacijos
teisinguma.

72. Rangovai, Subrangovai darbus turi organizuoti ir vykdyti taip, kad pasaliniai asmenys
negaléty patekti j veikianciy jrenginiy teritorijas, patalpas bei statybos aiksteles.

73. Rangovo vadovai privalo kontroliuoti ir uztikrinti, kad nedirbty neinstruktuoti ir
neinformuoti apie esamus ir galimus rizikos veiksnius, neturintys tinkamos kvalifikacijos Rangovy,
Subrangovy darby vykdytojai, prizitrintieji, brigados nariai, stazuotojai.

74. Darbuotojams grieztai draudZiama darbo vietoje, statybos aikSteléje turéti ar vartoti
alkoholinius gérimus ar narkotines medziagas.



75. Rangovo, Subrangovo darby vadovai, darby vykdytojai turi nedelsiant nusalinti is
darbo vietos darbuotojga jtarus, kad jis yra apsvaiges nuo alkoholio ar narkotiniy medziagy.

76. Uzsakovas turi teise kontroliuoti (tikrinti alkotesteriu ar medicinos jstaigoje) ar darbo
vietoje néra neblaiviy Rangovo, Subrangovo darbuotoju.

77. Esant pagristam jtarimui, kad Rangovo, Subrangovo darbuotojas yra apsvaiges nuo
alkoholio ar narkotiniy medziagy, Uzsakovas pasilieka sau teise tam tikram laikui ar visam laikui
nusalinti darbuotoja iS darbo vietos, statybos aikstelés.

78. |vykus nelaimingam atsitikimui darbe UZsakovo Objektuose, nelaimingy atsitikimy
tyrima organizuoja Rangovas, Subrangovas, kviesdamas jame dalyvauti Uzsakova.



(Rangovo, darbuotojy saraso formos pavyzdys)

Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso

1 priedas

Darbuotojai, jgalioti su uzsakovu sudaryti ir pasirasyti saugos darbe atsakomybés riby aktus ir teikti

paraiskas darbams atlikti

: . . Apsaugos nuo
Eil Vardas Pavardé Pareigos Energ(avt1ko§ “daI’bUOtO]O elektros
Nr. pazyméjimo Nr. ..

kategorija
Darby vadovai, turintys teise iSduoti nurodymus

. . . Apsaugos nuo
Eil. Vardas Pavarde Pareigos Energevt1ko§ “darbuotOJ ° elektros
Nr. pazyméjimo Nr. .

kategorija
Darby vykdytojai, prizitrintieji

; . . Apsaugos nuo
Eil. Vardas Pavarde Pareigos Energevt1ko§ ndarbuoto; ° elektros
Nr. pazymeéjimo Nr. ..

kategorija
Operatyviniai darbuotojai

; . . Apsaugos nuo
Eil Vardas Pavardé Pareigos Energ(avt1ko§ ndarbuoto;o elektros
Nr. pazymeéjimo Nr. ..

kategorija
Operatyviniai remonto darbuotojai

. . . Apsaugos nuo
Eil. Vardas Pavardé Pareigos Energevtlko§ ..darbUOtoJO elektros
Nr. pazyméjimo Nr. .

kategorija




Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso
2 priedas
(Saugos darbe atsakomybés riby akto formos pavyzdys)
Saugos darbe atsakomybés riby aktas

.............. 201 m. mén ... d.

) (vietove)
UZSAKOVAS LITGRID AB, atstovaujamas — iiieieeenae.

(padalinio pavadinimas, pareigos, vardas, pavardé)
ir RANGOVAS

(fizinio asmens vardas ar juridinio asmens pavadinimas)
atstovaujamas

(pareigos, v. pavarde)
sudaréme Sj Saugos darbe atsakomybeés riby akta, susitardami, kad
dirbant Zemiau iSvardintus darbus

(Objekto pavadinimas, elektros jrenginiy pavadinimas darby

pavadinimas, projekto Nr., darbo vietos ribos pazymétos pridedamame brézinyje ir panasiai)

nustatoma tokia darby tvarka ir atsakomybe:

1. Uzsakovo, Rangovo ir Subrangovo personalas privalo vadovautis ir vykdyti LR darbuotojy saugos ir sveikatos

jstatymo, Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy, kity norminiy teisés akty reikalavimus.

2. Rangovo paskirtas darbuotojas kontroliuoja ir
(pareigos, v. pavarde)

atsako, kad Rangovo, Subrangovo personalas bity apmokytas ir turéty visas reikiamas teises bei galiojancius

pazymeéjimus (atestatus) atlikti rangos sutartyje numatytus darbus.

3. Darby pradzia: 201..-...-... Darby pabaiga: 201..-...-...

4. Darby vykdymo salygos

(atjungus jrenginj nuo jtampos Saltinio, padarius jrenginj neveikianciu,

neveikiancig dalj atitverti tvora nuo veikiancios dalies ar kita.)
5. Pries pradedant darbus jgyvendinti priemones, uztikrinancias darbuotojy sauga:

Eil. Priemoniy pavadinimas Atsakingas uz priemoniy jvykdyma

Nr.

5.1 Nurodymq darbams i&rasys, pavedimaq jformins Rangovo darby vadovas, turintis teise isduoti
nurodymus

5.2 Nurodoma nurodyme, dél darby vykdymo

veikianc¢iuose elektros jrenginiuose, kurias priemones
vykdo Sistemos valdymo centro budintys dispeceriai,
kurias vykdo Rangovo operatyviniai remonto
darbuotojai

Techniniy priemoniy vykdymas pries ruosiant
darbo vietq

5.3 UzZsakovo Darby koordinavimo grupés budintis
darbuotojas tel. , huo 19 iki 7 val. ir ne darbo
dienomis - Sistemos valdymo centro budintis
dispeceris tel. (jei darbai bus vykdomi ir
elektriniy skirstyklose, tai jrasoma kas juose duos
leidimq)

Leidimq ruosti darbo vietas ir leisti dirbti duos

5.4 Darbo vietos paruosimas, jos jZeminimas Rangovo darby vykdytojas

5.5 Raktus nuo elektros jrenginiy isduoda

6. Pries darby pradzig Rangovo darby vadova informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius UZSAKOVO jmonéje
ir praveda instruktavima:

(uzsakovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde)
7. Pries darby pradzia kitus Rangovo ir visus Subrangovo darbuotojus informuoja apie esamus ir galimus rizikos
veiksnius UZSAKOVO jmonéje ir praveda instruktavima:

(rangovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde)




8. Rangovo jgaliotas asmuo pateikes paraiska darbams atlikti prisiima atsakomybe uz paraiskoje darbams atlikti
iSvardyty atsakingy asmeny ir brigados nariy paskyrima, pakankama jy kvalifikacija ir brigados kiekybine sudétj, kélimo
krany darby vadovo, aukstalipiy darby vadovo, pavojingy darby ir darby su potencialiai pavojingais jrenginiais vadovu,
vadovo bandymams paskyrima.

9. Rangovo, Subrangovo brigada instruktuoja ir leidzia jai dirbti Rangovo ar Subrangovo darby vykdytojas.

10. Dirbant toje pacioje darbo vietoje kelias dienas, kai darbo vietos paruosimo salygos lieka nepasikeite, kita
dieng brigadai dirbti gali leisti Rangovo, Subrangovo darby vykdytojas, gaves Darby koordinavimo grupés budincio
darbuotojo, nuo 19 iki 7 val. ir ne darbo dienomis - Sistemos valdymo centro budincio dispecerio (jei darbai bus
vykdomi ir elektriniy skirstyklose, tai jraSoma kas juose duos leidimg) leidima ir tai jformines 4-oje nurodymo
lenteléje. Rangovo brigadai dirbant toje pacioje darbo vietoje kelias dienas, Rangovo, Subrangovo darby
vykdytojas turi kasdien informuoti leidusi dirbti budintjjj darbuotoja apie pabaigta darba ir iSvesta brigada. Be
budinciojo darbuotojo leidimo pradéti darbus kitg dieng draudziama.

11. Visiskai baigus darbus, Rangovas, Subrangovas nuima brigados uzdétus kilnojamuosius jZemiklius darbo vietoje
(jeigu buvo tokie jrasai nurodymo skiltyje ,,Kiti reikalavimai“ uzpildo nurodymo skiltj apie darby baigtj, nurodyma
grazina nurodyma israsiusiam asmeniui.

12. Darby vadovas iSrases nurodyma, iformines pavedima atsako uz nurodyme, pavedime numatyty saugos priemoniy
teisinguma ir jy pakankamuma, o asmenys ruosiantys darbo vietg uz teisinga ty priemoniy jvykdyma.

13. Rangovo darby vadovas atsako uz Rangovo, Subrangovo brigados saugaus darbo organizavima, kiekybine sudétj,
pakankama brigados nariy kvalifikacija.

14. Darby vykdytojas atsako ir privalo uztikrinti teisingg priemoniy, iSvardinty nurodyme, pavedime ir bitiny pagal
konkrecias darbo salygas vykdyma, tikslinio instruktavimo brigados nariams kokybe, teisinga leidima brigadai dirbti,
kad brigados nariai laikytysi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimuy, jrankiy, apsaugos priemoniy, takelazo
priemoniy tvarkinguma. Darby vykdytojas privalo jsitikinti, kad darbo vietos paruostos teisingai.

15. Darby vadovas jleidzia j Objekta kitus asmenis ir uztikrina jy sauga Objekte, atvykusius su tikslu vykdyti
neelektrotechninius darbus ar iS Objekto iSgabenti susidariusias atliekas.

16. Rangovui isduoty el. schemy ir kity dokumenty pavadinimai, Nr.

17. Dirbant su kranais ir kélimo mechanizmais Rangovo, Subrangovo darby vadovas privalo uztikrinti Kélimo krany
saugaus naudojimo taisykliy reikalavimus.
18. Kiti reikalavimai:

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

(LITGRID AB padalinio pavadinimas, pareigos) (organizacijos pavadinimas, pareigos)

(vardas, pavardé, parasas ) (vardas, pavardé, parasas )



(Saugos darbe atsakomybés riby akto formos pavyzdys, 330 kV TP su budinciuoju darbuotoju)
Saugos darbe atsakomybés riby aktas
.............. 201 m. mén ... d.

) (vietove)
UZSAKOVAS LITGRID AB, atstovaujamas ~iiiiieiae.

(padalinio pavadinimas, pareigos, vardas, pavardé)
ir RANGOVAS

(fizinio asmens vardas ar juridinio asmens pavadinimas)
atstovaujamas

(pareigos, v. pavarde)
sudaréme Sj Saugos darbe atsakomybeés riby akta, susitardami, kad
dirbant zemiau isvardintus darbus

(Objekto pavadinimas, elektros jrenginiy pavadinimas darby

pavadinimas, projekto Nr., darbo vietos ribos pazymétos pridedamame brézinyje ir panasiai)

nustatoma tokia darby tvarka ir atsakomybeé:

1. Uzsakovo, Rangovo ir Subrangovo personalas privalo vadovautis ir vykdyti LR darbuotojy saugos ir sveikatos

jstatymo, Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy, kity norminiy teisés akty reikalavimus.

2. Rangovo paskirtas darbuotojas kontroliuoja ir
(pareigos, v. pavarde)

atsako, kad Rangovo, Subrangovo personalas bity apmokytas ir turéty visas reikiamas teises bei galiojancius

pazymeéjimus (atestatus) atlikti rangos sutartyje numatytus darbus.

3. Darby pradzia: 201..-...-... Darby pabaiga: 201..-...-...

4. Darby vykdymo salygos

(atjungus jrenginj nuo jtampos Saltinio, padarius jrenginj neveikianciu,

neveikiancig dalj atitverti tvora nuo veikiancios dalies ar kita.)
5. Pries darby pradzia jgyvendinti priemones, uztikrinancias darbuotojy sauga:

Eil. Priemoniy pavadinimas Atsakingas uz priemoniy jvykdyma
Nr.
5.1 Nurodymaq darbams i&rasys, pavedimaq jformins Rangovo darby vadovas, turintis teise iSduoti
nurodymus
5.2 Techniniy priemoniy vykdymas pries ruosiant 330\110\10 transformatoriy pastotés budintis
darbo vietq darbuotojas
5.3 330\110\10 transformatoriy pastotés budintis

Leidima rangovo darby vykdytojui dirbti duos darbuotojas tel.

5.4 . - C o aw 330\110\10 transformatoriy pastotés budintis
Darbo vietos paruosimas, jos jZeminimas .
darbuotojas

5.5 Paruostq darbo vietq priduoda Rangovo darby
vykdytojui, prizidrinciajam ir leidzia jam prileisti
brigada dirbti

330\110\10 transformatoriy pastotés budintis
darbuotojas

5.6 Raktus nuo elektros jrenginiy isduoda 330\ 10\1‘0 transformatoriy pastotés budintis
darbuotojas

6. Pries darby pradzig Rangovo darby vadova informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius UZSAKOVO jmonéje
ir praveda instruktavima:

(uzsakovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde)
7. Prie$ darby pradZia kitus Rangovo ir Subrangovo darbuotojus informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius
UZSAKOVO jmoneéje ir praveda instruktavima:

(rangovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé)

8. Rangovo jgaliotas asmuo pateikes paraiska darbams atlikti prisiima atsakomybe uZ paraiskoje darbams atlikti
iSvardyty atsakingy asmeny ir brigados nariy paskyrima, pakankama jy kvalifikacija ir brigados kiekybine sudétj, kélimo
krany darby vadovo, aukstalipiy darby vadovo, pavojingy darby ir darby su potencialiai pavojingais jrenginiais vadovu,
vadovo bandymams paskyrima.

9. Rangovo, Subrangovo brigada instruktuoja ir leidzia jai dirbti Rangovo ar Subrangovo darby vykdytojas.




11. Dirbant toje pacioje darbo vietoje kelias dienas, kai darbo vietos paruosimo salygos lieka nepasikeite, kita diena
brigadai dirbti gali leisti Rangovo ar Subrangovo darby vykdytojas, gaves transformatoriy pastotés budinciojo
darbuotojo leidima ir tai jformines 4-oje nurodymo lenteléje. Brigadai dirbant toje pacioje darbo vietoje kelias
dienas, darby vykdytojas turi kasdien informuoti leidusi dirbti budintjjj darbuotoja apie pabaigta darba ir iSvesta
brigada. Be budin¢iojo darbuotojo leidimo pradéti darbus kita diena draudziama.

12. Visiskai baigus darbus darby vykdytojas uzpildo nurodymo skiltj apie darby baigtj, nurodyma grazina nurodyma
iSrasiusiam asmeniui.

13. Darby vadovas israses nurodyma, jformines pavedima atsako uz nurodyme, pavedime numatyty saugos priemoniy
teisinguma ir jy pakankamuma, o asmenys ruosiantys darbo vietg uz teisinga ty priemoniy jvykdyma.

14. Rangovo darby vadovas atsako uz Rangovo, Subrangovo brigados saugaus darbo organizavima, kiekybine sudétj,
pakankama brigados nariy kvalifikacija.

15. Darby vykdytojas atsako ir privalo uztikrinti tikslinio instruktavimo brigados nariams kokybe, teisinga leidima
brigadai dirbti, kad brigados nariai laikytysi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimuy, jrankiy, apsaugos priemoniy,
takelazo priemoniy tvarkinguma. Darby vykdytojas privalo jsitikinti, kad darbo vietos paruostos teisingai.

16. Darby vadovas arba jei yra paskirtas Darby saugos koordinatorius jleidzia j Objekta kitus asmenis ir uztikrina jy
saugg Objekte, atvykusius su tikslu vykdyti neelektrotechninius darbus ar iS Objekto iSgabenti susidariusias atliekas.
17. Rangovui isduoty el. schemy ir kity dokumenty pavadinimai, Nr.

18. Dirbant su kranais ir kélimo mechanizmais Rangovo, Subrangovo darby vadovas privalo uztikrinti Kélimo krany
saugaus naudojimo taisykliy reikalavimus.
19. Kiti reikalavimai:

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

(LITGRID AB padalinio pavadinimas, pareigos) (organizacijos pavadinimas, pareigos)

(vardas, pavardé, parasas ) (vardas, pavardé, parasas )



(Saugos darbe atsakomybés riby akto formos pavyzdys, kuomet is subrangovy skiriamas darby vadovas)
Saugos darbe atsakomybés riby aktas
.............. 201 m. mén ... d.

) (vietove)
UZSAKOVAS LITGRID AB, atstovaujamas ~iiiiieiae.

(padalinio pavadinimas, pareigos, vardas, pavardé)

ir RANGOVAS
(fizinio asmens vardas ar juridinio asmens pavadinimas)
atstovaujamas
(pareigos, v. pavarde)
ir SUBRANGOVAS
(fizinio asmens vardas ar juridinio asmens pavadinimas)
atstovaujamas

(pareigos, v. pavardeé)
sudaréme $j Saugos darbe atsakomybés riby akta, susitardami, kad
dirbant zemiau iSvardintus darbus

(Objekto pavadinimas, elektros jrenginiy pavadinimas darby

pavadinimas, projekto Nr., darbo vietos ribos pazymétos pridedamame brézinyje ir panasiai)

nustatoma tokia darby tvarka ir atsakomybé:

1. Uzsakovo, Rangovo, Subrangovo personalas privalo vadovautis ir vykdyti LR darbuotojy saugos ir sveikatos

jstatymo, Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy, kity norminiy teisés akty reikalavimus.

2. Rangovo paskirtas darbuotojas kontroliuoja ir
(pareigos, v. pavarde)

atsako, kad Rangovo, Subrangovo personalas bity apmokytas ir turéty visas reikiamas teises bei galiojancius

pazyméjimus (atestatus) atlikti rangos sutartyje numatytus darbus.

3. Darby pradzia: 201..-...-... Darby pabaiga: 201..-...-...

4. Darby vykdymo salygos

(atjungus jrenginj nuo jtampos Saltinio, padarius jrenginj neveikianciu,

neveikiancig dalj atitverti tvora nuo veikiancios dalies ar kita.)
5. Prie$ darby pradzia jgyvendinti priemones, uztikrinancias darbuotojy sauga:

Eil. Priemoniy pavadinimas Atsakingas uz priemoniy jvykdyma
Nr.

5.1 Nurodyma darbams israsys, pavedima jformins Subrangovo darby vadovas, turintis teise isduoti
nurodymus

5.2 Nurodoma nurodyme, del darby vykdymo
veikianciuose elektros jrenginiuose, kurias priemones
vykdo Sistemos valdymo centro budintys dispeceriai,
kurias vykdo Subrangovo operatyviniai remonto
darbuotojai

Techniniy priemoniy vykdymas pries ruosiant
darbo vietq

5.3 UZsakovo Darby koordinavimo grupés budintis
darbuotojas tel. , huo 19 iki 7 val. ir ne darbo
dienomis - Sistemos valdymo centro budintis
dispeceris tel. (jei darbai bus vykdomi ir
elektriniy skirstyklose, tai jrasoma kas juose duos
leidimq)

Leidima ruosti darbo vietas ir leisti dirbti duos

>4 Darbo vietos paruosimas, jos jZeminimas Subrangovo darby vykdytojas

5.5 Raktus nuo elektros jrenginiy isduoda

6. Pries darby pradzig Rangovo darby vadova informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius UZSAKOVO jmonéje
ir praveda instruktavima:

(uzsakovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardeé)
7. Prie$ darby pradZia kitus Rangovo ir Subrangovo darbuotojus informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius
UZSAKOVO jmoneéje ir praveda instruktavima:

(rangovo, subrangovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé)




8. Rangovo jgaliotas asmuo pateikes paraiska darbams atlikti prisiima atsakomybe uz paraiskoje darbams atlikti
iSvardyty atsakingy asmeny ir brigados nariy paskyrima, pakankama jy kvalifikacija ir brigados kiekybine sudétj, kélimo
krany darby vadovo , aukstalipiy darby vadovo, pavojingy darby ir darby su potencialiai pavojingais jrenginiais vadovuy,
vadovo bandymams paskyrima.

9. Subrangovo brigada instruktuoja ir leidzia jai dirbti Subrangovo darby vykdytojas.

10. Dirbant toje pacioje darbo vietoje kelias dienas, kai darbo vietos paruosimo salygos lieka nepasikeite, kita diena
brigadai dirbti gali leisti Subrangovo darby vykdytojas, gaves Darby koordinavimo grupés budincio darbuotojo, nuo
19 iki 7 val. ir ne darbo dienomis - Sistemos valdymo centro budincio dispecerio (jei darbai bus vykdomi ir elektriniy
skirstyklose, tai jrasoma kas juose duos leidimq) leidima ir tai jformines 4-oje nurodymo lenteléje. Brigadai dirbant
toje pacioje darbo vietoje kelias dienas, Subrangovo darby vykdytojas turi kasdien informuoti leidusi dirbti budintijjj
darbuotoja apie pabaigta darba ir iSvestg brigada. Be budinciojo darbuotojo leidimo pradéti darbus kita diena
draudziama.

11. Visiskai baigus darbus Subrangovas nuima brigados uzdétus kilnojamuosius jzemiklius darbo vietoje (jeigu buvo
tokie jrasai nurodymo skiltyje ,Kiti reikalavimai®“ uzpildo nurodymo skiltj apie darby baigtj, nurodyma grazina
nurodyma iSrasiusiam asmeniui.

12. Darby vadovas israses nurodyma, jformines pavedima atsako uz nurodyme, pavedime numatyty saugos priemoniy
teisinguma ir jy pakankamuma, o asmenys ruosiantys darbo vietg uz teisinga ty priemoniy jvykdyma.

13. Rangovo, Subrangovo darby vadovas atsako uz brigados saugaus darbo organizavima, kiekybine sudétj, pakankama
brigados nariy kvalifikacija.

14. Darby vykdytojas atsako ir privalo uztikrinti teisinga priemoniy, isvardinty nurodyme, pavedime ir bdtiny pagal
konkrecias darbo salygas vykdyma, tikslinio instruktavimo brigados nariams kokybe, teisingg leidima brigadai dirbti,
kad brigados nariai laikytysi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimuy, jrankiy, apsaugos priemoniy, takelazo
priemoniy tvarkinguma. Darby vykdytojas privalo jsitikinti, kad darbo vietos paruostos teisingai.

16. Darby vadovas arba jei yra paskirtas Darby saugos koordinatorius jleidzia | Objekta kitus asmenis ir uztikrina jy
saugg Objekte, atvykusius su tikslu vykdyti neelektrotechninius darbus ar i$ Objekto iSgabenti susidariusias atliekas.
16. Subrangovui isduoty el. schemy ir kity dokumenty pavadinimai, Nr.

16. Dirbant su kranais ir kélimo mechanizmais Subrangovo darby vadovas privalo uztikrinti Kélimo krany saugaus
naudojimo taisykliy reikalavimus.
17. Kiti reikalavimai:

UZSAKOVAS: RANGOVAS:
(LITGRID AB padalinio pavadinimas, pareigos) (organizacijos pavadinimas, pareigos)
(vardas, pavardé, parasas ) (vardas, pavardé, parasas )
SUBRANGOVAS:

(organizacijos pavadinimas, pareigos)

(vardas, pavardé, parasas )




(Saugos darbe atsakomybés riby akto formos pavyzdys, kai technines priemones vykdo ir darbo vieta ruosia
Imoné eksploatuojanti Uzsakovo jrenginius )
Saugos darbe atsakomybés riby aktas
.............. 201 m. men ... d.
(vietové)
UZSAKOVAS LITGRID AB, atstovaujamas e

(padalinio pavadinimas, pareigos, vardas, pavardé)
ir RANGOVAS

(fizinio asmens vardas ar juridinio asmens pavadinimas)
atstovaujamas

) (pareigos, v. pavarde)
ir IMONE EKSPLOATUOJANTI
UZSAKOVO |RENGINIUS

(fizinio asmens vardas ar juridinio asmens pavadinimas)
atstovaujama

(pareigos, v. pavardeé)
sudaréme $j Saugos darbe atsakomybeés riby akta, susitardami, kad
dirbant zemiau iSvardintus darbus

(Objekto pavadinimas, elektros jrenginiy pavadinimas darby

pavadinimas, projekto Nr., darbo vietos ribos pazymétos pridedamame brézinyje ir panasiai)

nustatoma tokia darby tvarka ir atsakomybé:

1. Uzsakovo, Rangovo, |monés eksploatuojancios UZsakovo jrenginius personalas privalo vadovautis ir vykdyti LR

darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo, Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliu, kity norminiy teisés akty

reikalavimus.

2. Rangovo paskirtas darbuotojas kontroliuoja ir
(pareigos, v. pavarde)

atsako, kad Rangovo personalas bty apmokytas ir turéty visas reikiamas teises bei galiojancius pazyméjimus

(atestatus) atlikti rangos sutartyje numatytus darbus.

3. Darby pradzia: 201..-...-... Darby pabaiga: 201..-...-...

4. Darby vykdymo salygos

(atjungus jrenginj nuo jtampos Saltinio, padarius jrenginj neveikianciu,

neveikiancig dalj atitverti tvora nuo veikiancios dalies ar kita.)
5. Prie$ darby pradzia jgyvendinti priemones, uztikrinancias darbuotojy sauga:

Eil. Priemoniy pavadinimas Atsakingas uz priemoniy jvykdyma
Nr.
5.1 Rangovo ar jmonés eksploatuojancios UZsakovo
Nurodymgq darbams israsys jrenginius darby vadovas, turintis teise isduoti
nurodymus (jrasyti reikiamq)
5.2 Nurodoma nurodyme, dél darby vykdymo

veikianc¢iuose elektros jrenginiuose, kurias priemones
vykdo Sistemos valdymo centro budintys dispeceriai,
kurias vykdo jmonés eksploatuojancios UZsakovo
jrenginius operatyviniai remonto darbuotojai

Techniniy priemoniy vykdymas pries ruosiant
darbo vietq

5.3 UZsakovo Darby koordinavimo grupés budintis
darbuotojas tel. , huo 19 iki 7 val. ir ne darbo
dienomis - Sistemos valdymo centro budintis
dispeceris tel. (jei darbai bus vykdomi ir
elektriniy skirstyklose, tai jrasoma kas juose duos
leidimq)

Leidima ruosti darbo vietas ir leisti dirbti duos

5.4 Imonés eksploatuojancios UZsakovo jrenginius

Darbo vietos paruosimas, jos jZeminimas T
P »JOs 1 darbuotojai

5.5 Paruostq darbo vietq priduoda Rangovo darby
vykdytojui, prizitrinciajam ir leidzia jam prileisti
brigada dirbti

Imoneés eksploatuojancios UZsakovo jrenginius
darbuotojai ruosiantys darbo vietq

5.6 | Raktus nuo elektros jrenginiy iSduoda

6. Pries darby pradzia Rangovo darby vadova informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius UZSAKOVO jmonéje
ir praveda instruktavima:



(uzsakovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde) )
7. Pries darby pradzia kitus Rangovo darbuotojus informuoja apie esamus ir galimus rizikos veiksnius UZSAKOVO
imonéje ir praveda instruktavima:

(rangovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde)

8. Rangovo jgaliotas asmuo pateikes paraiska darbams atlikti prisiima atsakomybe uZ paraiskoje darbams atlikti
iSvardyty atsakingy asmeny ir brigados nariy paskyrima, pakankama jy kvalifikacija ir brigados kiekybine sudétj, kélimo
krany darby vadovo, aukstalipiy darby vadovo, pavojingy darby ir darby su potencialiai pavojingais jrenginiais vadovy,
vadovo bandymams paskyrima.

9. Rangovo brigada instruktuoja ir leidzia jai dirbti Rangovo darby vykdytojas.

10. Dirbant toje pacioje darbo vietoje kelias dienas, kai darbo vietos paruosimo salygos lieka nepasikeite, kita diena
brigadai dirbti gali leisti Rangovo darby vykdytojas gaves Darby koordinavimo grupés budincio darbuotojo, nuo 19 iki
7 val. ir ne darbo dienomis - Sistemos valdymo centro budincio dispecerio. (jei darbai bus vykdomi ir elektriniy
skirstyklose, tai jrasoma kas juose duos leidimq) leidima ir tai jformines 4-oje nurodymo lenteléje. Brigadai dirbant
toje pacioje darbo vietoje kelias dienas, darby vykdytojas turi kasdien informuoti leidusi dirbti budintjjj darbuotoja
apie pabaigta darbg ir iSvesta brigada. Be budinciojo darbuotojo leidimo pradéti darbus kitg dieng draudziama.

11. Visiskai baigus darbus Rangovas nuima brigados uzdétus kilnojamuosius jzemiklius darbo vietoje (jeigu buvo tokie
jrasai nurodymo skiltyje ,,Kiti reikalavimai“ uzpildo nurodymo skiltj apie darby baigtj, nurodyma grazina nurodyma
iSrasiusiam asmeniui.

12. Darby vadovas iSrases nurodyma atsako uz nurodyme numatyty saugos priemoniy teisinguma ir jy pakankamuma,
0 asmenys ruosiantys darbo vieta uz teisinga ty priemoniy jvykdyma.

13. Darby vadovas atsako brigados saugaus darbo organizavima, kiekybine sudétj, pakankama brigados nariy
kvalifikacija.

14. Rangovo darby vykdytojas atsako uz tikslinio instruktavimo brigados nariams kokybe, teisingg leidima brigadai
dirbti, kad brigados nariai laikytuysi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy, jrankiy, apsaugos priemoniy, takelazo
priemoniy tvarkinguma. Darby vykdytojas privalo jsitikinti, kad darbo vietos paruostos teisingai.

15. Darby vadovas arba jei yra paskirtas Darby saugos koordinatorius jleidzia | Objekta kitus asmenis ir uztikrina jy
saugg Objekte, atvykusius su tikslu vykdyti neelektrotechninius darbus ar i$ Objekto iSgabenti susidariusias atliekas
16. Rangovui isduoty el. schemy ir kity dokumenty pavadinimai, Nr.

17. Dirbant su kranais ir kélimo mechanizmais Rangovo darby vadovas privalo uztikrinti Kélimo krany saugaus
naudojimo taisykliy reikalavimus.
18. Kiti reikalavimai:

UZSAKOVAS: RANGOVAS:
(LITGRID AB padalinio pavadinimas, pareigos) (organizacijos pavadinimas, pareigos)
(vardas, pavardé, parasas ) (vardas, pavardé, parasas )

Imoné eksploatuojanti UZsakovo jrenginius

(organizacijos pavadinimas, pareigos)

(vardas, pavardé, parasas )



Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso

3 priedas
Pavedimas Nr.
Darbo vieta ir darbo uzduotis:
Numatoma darby atlikimo data:
Eil. Nr. | Priemonés darbuotojy saugai uztikrinti *
. s Darby vykdytojas, brigados nariai

Darby vykdytojas (vardas Brigados nariat, d1rbantys instruktuoti Darbas pradétas | Darbas baigtas

. . pagal pavedima (vardas ir - - — . .

ir pavardé) avarde) Instruktuojamojo | Instruktuojanciojo (data, laikas) (data, laikas)

P parasas parasas
1 2 3 4 5 6

Asmuo daves pavedima:

(vardas, pavardé, parasas)

Pastabos:
1. 3-6 skiltys pildomos darbo vietoje;
2. - pildoma, kai numatomos priemonés.



Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso

4 priedas
(Saugos darbe atsakomybeés riby akto formos pavyzdys, neelektrotechniniams darbams)
Saugos darbe atsakomybés riby aktas
............. 201 m. mén. .. d.

) (vietové)
UZSAKOVAS LITGRID AB , atstovaujamas i iiiiiiieeeeeeennnaa,

(padalinio pavadinimas, pareigos, vardas, pavarde)
ir RANGOVAS

(fizinio asmens vardas ar juridinio asmens pavadinimas)

atstovaujamas

(pareigos, v. pavardeé)
sudaréme Sj Saugos darbe atsakomybeés riby akta, susitardami, kad
dirbant Zzemiau iSvardintus darbus

(Objekto pavadinimas, elektros jrenginiy pavadinimas darby pavadinimas,

projekto Nr., darbo vietos ribos pazymétos pridedamame brézinyje ir panasiai)
nustatoma tokia darby tvarka ir atsakomybé:
1. Uzsakovo ir Rangovo personalas privalo vadovautis ir vykdyti LR darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo, Saugos
eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy, kity norminiy teisés akty reikalavimus.
2. Rangovo paskirtas darbuotojas kontroliuoja ir

(pareigos, v. pavardeé)

atsako, kad Rangovo personalas bty apmokytas ir turéty visas reikiamas teises bei galiojancius pazyméjimus
(atestatus) atlikti rangos sutartyje numatytus darbus.
3 Darby pradzia: 201..-...-... Darby pabaiga: 201..-...-...

4. Darby vykdymo salygos

(atjungus jrenginj nuo jtampos Saltinio, padarius jrenginj neveikianciu,

neveikiancig dalj atitverti tvora nuo veikiancios dalies ar kita.)
5. Pries darby pradzia jgyvendinti priemones, uztikrinancias darbuotojy sauga:

Eil. Priemoniy pavadinimas Vykdytojas
Nr.
5.1 Rangovo darby vadovas, turintis teise

Nurodymaq darbams israsys iSduoti nurodymus (jrasyti reikiamq)

5.2 Nurodoma nurodyme, del darby vykdymo
veikianciuose elektros jrenginiuose, kurias
priemones vykdo Sistemos valdymo centro
budintys dispeceriai

Techniniy priemoniy vykdymas pries ruosiant darbo vietq

5.3 UZsakovo Darby koordinavimo grupés
budintis darbuotojas tel. , huo 19 iki 7
val. ir ne darbo dienomis - Sistemos valdymo
Leidima ruosti darbo vietas ir leisti dirbti duos centro budintis dispeceris tel. (jei
darbai bus vykdomi ir elektriniy
skirstyklose, tai jraSsoma kas juose duos

leidimq)
5.4 Darbo vietos paruosimas, jos jZeminimas
5.5 Paruostq darbo vietq priduoda Rangovo prizitrinciajam ir
leidzia jam prileisti brigada dirbti
5.6 Darbams Paskyrg - leidima iSrasys Rangovo paskirtas asmuo

6. Pries darby pradzig Rangovo darby vadova apie esamus ir galimus rizikos veiksnius UZsakovo
imonéje informuoja ir praveda instruktavima:

(uzsakovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde)

7. Pries darby pradzia kitus Rangovo darbuotojus apie esamus ir galimus rizikos veiksnius UZsakovo
imonéje informuoja ir praveda instruktavima:




(rangovo atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde)
9. Rangovo jgaliotas asmuo pateikes paraiskg darbams atlikti prisiima atsakomybe uz paraiskoje darbams atlikti
iSvardyty atsakingy asmeny ir brigados nariy paskyrima, pakankama jy kvalifikacija ir brigados kiekybine sudétj, kélimo
krany darby vadovo, aukstalipiy darby vadovo, pavojingy darby ir darby su potencialiai pavojingais jrenginiais vadovuy,
vadovo bandymams paskyrima.
10. Rangovo personalas privalo laikytis instruktavimo metu nurodyty saugiy atstumy iki veikianciy elektros jrenginiy.
aptverimy.
11. Rangovo darby vadovas, visiskai baigus darbus pagal Paskyra - leidima, privalo rastu pranesti uzsakovo padalinio
vadovui ar jj pavaduojanciam, kad Objekte darbai visiskai baigti, medziagos, jrankiai, pagalbinés priemonés is darbo
viety surinktos, zmonés isvesti, nurodyti darby uzbaigimo data, laika ir pasirasyti.
12. Darby vadovas israses nurodyma atsako uz nurodyme numatyty saugos priemoniy teisinguma ir jy pakankamuma,
0 asmenys ruosiantys darbo vieta uz teisinga ty priemoniy jvykdyma.
13. Rangovy darby vadovas atsako uz brigados saugaus darbo organizavima, kiekybine sudétj, kad brigados nariai
laikytysi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimu, jrankiy, apsaugos priemoniy, takelazo priemoniy tvarkinguma.
uz prizidrimy darbuotojy apsauga nuo priartéjimo prie jtampa turinéiy sroviniy daliy aréiau negu Saugos
eksploatuojant elektros jrenginius taisyklése nurodytais atstumais.
15. Rangovo darby vadovas atsako uz visg rangovo darbuotojy sauga ir sveikata, priesgaisrine sauga susieta su darby
technologija numatytoje darbams vietoje.

16. Kiti reikalavimai:

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

(LITGRID AB padalinio pavadinimas, pareigos) (organizacijos pavadinimas, pareigos)

(vardas, pavardé, parasas ) (vardas, pavardé, parasas )



Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso

AKTAS-LEIDIMAS

Statybos darbams vykdyti veikiancioje jmonéje

201_m.

men.

(vietové)

5 priedas

(imonés pavadinimas)

Mes, Zemiau pasirase:

imonés vadovas

ir statybos darby vadovas

(vardas, pavardé, pareigos)

(vardas, pavardé, pareigos, kvalifikacijos atestato Nr.)

suraséme sj akta-leidima.
Imonés (uzsakovo) nurodo statybos darby atlikimo vieta:

(asiy, zymy pavadinimai, bréziniy numeriai)

vykdyti darbus:

(darby pavadinimas, statybos darby projektas, bréziniai)

Statybos darby atlikimo terminas:

Darbus pradéti  201_m. men.
Darbus baigti 201_m. men.
Iki darby pradzios jgyvendinti priemones, uztikrinancias darby sauga.
ﬁrl' Priemoniy pavadinimas Atlikimo terminai Vykdytojas
1. | [forminti Paskyrq - leidimg darbams atlikti
2. | Paruosti darbo vietq
3. | Instruktuoti darbuotojus darbo vietoje
4. Turéti visas batinas asmenines ir
kolektyvines saugos priemones

|monés vadovas

Statybos darby vadovas

(vardas, pavarde, parasas)

(vardas, pavarde, parasas)



Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso
6 priedas

VIETY IR DARBY, KURIEMS ATLIKTI REIKALINGA
PASKYRA - LEIDIMAS, SARASAS

1. Darbai, atliekami naudojant kélimo kranus ir kitas statybines masinas elektros oro linijuy, dujy - naftos
produkty vamzdyny, lengvai uzsiliepsnojanciy ar degiy skysciy ir degiyjy ar suskystinty dujy sandéliy
apsauginése zonose.

2. Darbai suliniuose, iskasose, uzdarose ir sunkiai prieinamose erdvése.

3. Zemés darbai patogeniskai uzterstame dirvozemyje, pozeminiy elektros tinkly, dujotiekio ir kity
pavojingy pozeminiy komunikacijy apsauginése zonose.

4. Eilinis remontas, jrenginiy iSmontavimas bei remonto ir statybos montavimo darbai jmonése, kuriose
veikia pavojingi ir/arba kenksmingi veiksniai.

5. Darbai vietose, kuriose yra arba gali atsirasti pavojus, sukeltas greta atliekamy darbuy.

6. Darbai, atliekami prie pat eksploatuojamy gelezinkelio ir automobiliy keliy vaziuojamujy daliy.

7. Darbai sprogiyjy ir/arba degiyjy dujy terpéje.



Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso
7 priedas

(Leidima zemés darbams vykdyti

iSduodanciajam padaliniui)

PARAISKA
zemeés darbams vykdyti

(vietové) (data)

Prasau isduoti leidima vykdyti Zemés darbus. Pateikiu Siuos duomenis ir dokumentus:
pareiskéjas
(Rangovo arba statytojo jmonés pavadinimas, pareiskéjo v., pavardé, adresas, tel. Nr.)

statinys

(pavadinimas, adresas, tel. Nr. )

Zzemeés darby vadovas ;
(v., pavarde, kvalifikacijos atestato Nr.)

zemeés darby tikslas ir pobidis

(kuriam tikslui kasama arba atvezama zemé)
numatomi naudoti mechanizmai

(pavadinimas, tipas)
numatomas iskasti (uzpilti) zemés kiekis m3;
zemés pertekliy numatoma isvezti ;

(nurodyti vieta)
zemés darby pradzia 201 __m.
zemeés darby pabaiga 201 ___m.

val.;

o o

PRIEDAI: 1. Leidimo statyti statinj kopija, lap.

2. Suderintas su suinteresuotomis institucijomis sklypo planas (zemés darby vykdymo aprasas, schema),
kuriame pazyméti esami ir projektuojami inzineriniai tinklai ir nurodytos Zemés kasimo vietos, lap.

3. Apylanky ir kelio Zenkly isdéstymo schema (kasant Zeme eismo vietose), lap.

Pareiskéjas

(v., pavardé) (parasas)



Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso
8 priedas

(Leidima iSduodantis padalinys)
LEIDIMAS
zemeés darbams vykdyti

(vietove) (data)

Leidziama rangovui (statytojui)

(imonés pavadinimas, fizinio asmens v., pavardé, adresas, tel. Nr.)

vykdyti statinio

(pavadinimas, adresas, tel. Nr. )

Zemeés darbus

(kokius, kuriam tikslui)

kuriy apytikris kiekis m3.
Zemés darby vadovas

(v., pavarde, kvalifikacijos atestato Nr., tel. Nr. )

Leidziama naudoti Siuos mechanizmus

. (pavadinimas, tipas)
Zemes darbus pradeti 201 _m. d. val.,
uzbaigti 201___m. d.

Reikalaujama:
1. Pries dvi paras iki Zemés darby pradZios pakviesti j vieta Siy padaliniy atstovus

ir nepradéti zemés darby be jy sutikimo.
2. Vykdant zemés darbus, vadovautis statinio statybos projekto, darby technologijos projekto, zemés

darby vykdymo apraso, suderintos Zemés darby schemos ir Siy darby saugos reikalavimais.

Taip pat Siais reikalavimais

3. lki Zzemés darby pradzios uztikrinti normalias eismo salygas apylanka (kai darbai vykdomi eismo

vietose).

4. Atstatyti kelio (gatvés, privaziavimo, aikstés) danga pagal projekto ir normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimus iki 201___m. d. ir pranesti apie tai Sj leidima iSdavusiam
padaliniui.

5.

Leidimg isdavé

(pareigos, v., pavardeé, parasas)



Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso

Zemiau i$vardyti komisijos nariai supazindinti, su:
Jrenginiais kurie yra veikiantys, kad Objekte privalu biti su apsauginiais Salmais, vaiksCioti atidziai,

9 priedas

DARBUOTOJY SAUGOS IR SVEIKATOS INSTRUKTAVIMY REGISTRAVIMO KORTELE

jsitikinus aplinkos saugumu, nepriartéti iki jtampa turinciy sroviniy daliy aréiau kaip 1m. -110 kV ir

arciau kaip 2,5 m. - 330 kV,

Kitos (atsakingo inZinieriaus nuomone reikalingos saugos ir sveikatos priemonés

... . Darbuotojo, Instruktavusiojo
. Komisijos nario vardas, v e
Eil. . isklausiusio
Data pavardé . : . .
Nr. instruktavima, v., pavarde parasas

parasas




Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose tvarkos apraso
10 priedas

DARBAI, KURIY ATLIKIMUI RANGOVAS PARENGIA IR PATEIKIA UZSAKOVUI, STATYBOS DARBUY
TECHNOLOGIJOS (VYKDYMO) PROJEKTA (TECHNOLOGINES KORTELES), SARASAS

Vykdant darbus transformatoriy pastotése, skirstyklose

1.

w N

o h

N>

9.
10

1.
12.

Jungtuvy, skyrikliy, srovés ir jtampos transformatoriy, atraminiy izoliatoriy, virsjtampiy
ribotuvy ir portaly (jskaitant ir pamatus) iSmontavimas.

Zaibosaugos/ap3vietimo boksty (stieby) iSmontavimas.

Autotransformatoriaus, 110/10kV galios transformatoriaus, jy pamaty ir alyvos (lietaus
vandens) surinkimo duobés iSmontavimas.

Netinkamo eksploatavimui autotransformatoriaus pagrindiniy mazgy isSardymas.

Pastaty griovimas ir juose esancios jrangos (kompresoriy, siurbliy, kélimo mechanizmy)
iSmontavimas.

Suspausto oro resiveriy iSmontavimas.

Alyvos (lietaus vandens) surinkimo talpy ir vandens rezervuary iSmontavimas.

Jungtuvy, skyrikliy, srovés ir jtampos transformatoriy, atraminiy izoliatoriy, virsjtampiy
ribotuvy, portaly ir jy pamaty ir atraminiy metalo konstrukcijy montavimas.
Zaibosaugos/ap3vietimo boksty (stieby) ir jy pamaty montavimas.

. Autotransformatoriaus, 110/10kV galios transformatoriaus, jy pamaty ir alyvos (lietaus

vandens) surinkimo duobés montavimas.
Moduliniy pastaty ir jy pamaty montavimas.
Alyvos (lietaus vandens) surinkimo talpy ir vandens rezervuary montavimas.

Vykdant darbus oro ir kabeliy linijose

A WN =

o U

Gelzbetoninés, metalinés atramos iSmontavimas, keitimas, naujos montavimas.

Metalinés atramos pamaty keitimas, naujy montavimas.

Atramy atotampy keitimas.

Zaibosaugos troso su $viesolaidiniu kabeliu arba be jo i¥montavimas, keitimas, naujo
montavimas.

Laidy iSmontavimas, keitimas ar naujy montavimas.

Kabeliniy movy atramose iSmontavimas, keitimas, naujy montavimas.

Pastaba: Sis sarasas néra baigtinis ir rangovas, savo nuoZiiira rengia ir kitiems darbams atlikti statybos
darby technologijos (vykdymo) projektus (technologines korteles).



2.

4.

Patvirtinta

LITGRID AB

generalinio direktoriaus
2021 m. geguzeés 20 d.
jsakymu Nr. 211S-81

DARBY ORGANIZAVIMO IR VYKDYMO
LITGRID AB PERDAVIMO TINKLO |[RENGINIUOSE TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

Darby organizavimo ir vykdymo LITGRID AB (toliau - Bendrové) perdavimo tinklo jrenginiuose
tvarkos aprasas (toliau - Aprasas) reglamentuoja Bendrovés darbuotojy ir Bendrovés rangovy
vykdomy darby organizavimg ir atlikima Bendrovés perdavimo tinklo jrenginiuose tvarka.
Apraso tikslas - uztikrinti saugy darby organizavima ir koordinavima, tiksliai jvardinant
funkcijas, pareigas ir veiksmus, kuriuos atlieka Bendrovés ir jos rangovy atsakingi asmenys.
Aprasas yra privalomas Bendrovés darbuotojams, vykdantiems ar rangos bldu
organizuojantiems darbus perdavimo tinklo objekty apsaugos zonose, teritorijose, perdavimo
tinklo jrenginiuose, duomeny perdavimo ir valdymo jrenginiuose, fizinés saugos ir gaisrinés
saugos sistemose. Bendrovés rangovams, su kuriais Bendrové yra pasirasiusi sutartis
(eksploatavimo, rekonstravimo ar naujos statybos). Bendrovés darbuotojai su Siuo Aprasu
supazindinami pasirasytinai per dokumenty valdymo sistema, rangovams dokumento nauja
versijg issiuncia asmenys atsakingi uz sutarciy valdyma.

Bendrovés padaliniy (Infrastruktiiros priezitiros centro, Informaciniy technologijy ir
telekomunikacijy centro, Aukstos jtampos nuolatinés srovés jungciy skyrius, Fizinés saugos
skyriaus, Projekty ijgyvendinimo skyriaus, Sinchronizacijos programos projekty valdymo
skyriaus) darbuotojai, organizuojantys darbus rangos biidu (toliau - UzZsakovas), ir rangovas
privalo vadovautis sauga ir sveikata darbe reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais aktais, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy, Saugos
eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy, Dispecerinio elektros energetikos sistemos
valdymo nuostaty galiojanciomis redakcijomis, kity elektros jrenginiy operatyvinj valdyma ir
technine priezilira reglamentuojanciy isoriniy teisés akty, Bendrovés vidaus teisés akty, saugos
ir sveikatos darbe taisykliy, instrukcijy nustatytais reikalavimais.

Il. SAVOKOS

Aprase naudojamos savokos:

Atjungimy uzsakymas (toliau AU) - dokumentas, kuriame Sistemos valdymo centro
dispeceriui nurodomos reikalingos jvykdyti techninés priemonés susijusios su jrenginiy
atjungimu ir jZeminimu, butinos darbuotojy saugiam darbui uztikrinti, iSskyrus
priemones darbo vietai paruosti. Jeigu techniniy priemoniy jvykdymui galima naudoti
galiojancius tipinius perjungimy lapelius ar programas, AU jrasoma tokio lapelio ar
programos numeris ir pavadinimas, bei jei reikalinga, papildomai isvardinti reikalingy
valdyti komutaciniy aparaty ar jZeminimo jrenginiy padétis. AU forma pateikiama 7
priede.

Budintis darbuotojas (toliau BD) - Bendrovés ar Bendrovés rangovo operatyvinis
darbuotojas, savo budéjimo metu transformatoriy pastotéje, elektrinés skirstykloje



vykdantis operatyvinius perjungimus, atliekantis darbo vietos ruosimo ir prileidimo
darbams funkcijas. Siuo atveju  Bendrovés rangovo operatyvinis darbuotojas
vadovaujasi UZsakovo pateiktomis instrukcijomis, tarpusavio santykiy nuostatais ir
saugos darbe atsakomybés riby aktais, kur nustatomos funkcijos ir apibréziamos
atsakomybés.

Dispeceriné paraisSka (toliau DP) - Turto valdymo informacinéje sistemoje (toliau TVIS)
suformuotas elektroninis dokumentas (atjungimo paraiska), kuriame nurodomi
planuojami vykdyti darbai, vieta, terminai ir kita butina informacija, vadovaujantis
Dispecerinio elektros energetikos sistemos valdymo nuostaty reikalavimais.

TVIS uzregistruota DP nukreipti SVC derinimui galima:
Planines ir Neplanines paraiskas sekanciai savaitei (savaité skaiciuojama nuo
einamosios savaités Sestadienio 00:00 iki bdsimos savaités penktadienio 24:00)
galima iki:
1. Kai nurodomas atjungti jrenginys yra 330kV ar aukstesnés jtampos - iki einamosios

savaités treciadienio 11:00;

2. Kitiems jrenginiams - iki einamosios savaités ketvirtadienio 09:00
Avarinés paraiskos pateikiamos bet kuriuo paros metu.
DP pateikimas - tai TVIS suformuotos atjungimo paraiskos bisenos pakeitimas i
,Prasoma“.

Eksploatavimas - Elektros objekty, jrenginiy technologinis valdymas, techniné priezidra,
remontas, matavimai, bandymai, paleidimo ir derinimo darbai.

Darby koordinatorius (toliau DK) - Bendrovés Infrastruktiiros priezitros centro Darby
koordinavimo grupés budintis darbuotojas, atsakingas uz saugy darby perdavimo tinklo
objektuose, elektros jrenginiuose koordinavima. DK turi turéti operatyvinio darbuotojo
teises ir vidurine apsaugos nuo elektros kategorija.

Infrastruktiros priezidros centras (toliau IPC) - Bendrovés padalinys organizuojantis ar/ir
vykdantis jam priskirto perdavimo tinklo elektros jrenginiy eksploatacijos darbus.

ITT centras (toliau ITTC) - Bendroves padalinys organizuojantis jam priskirty informaciniy
technologiniy sistemuy, rysiy ir valdymo sistemy jrenginiy eksploatacija.

Fizinés saugos skyrius (toliau FSS) - Bendrovés padalinys organizuojantis apsaugos ir
priesgaisriniy sistemy ir jrenginiy eksploatacija.

Aukstos jtampos nuolatinés srovés jungciy skyrius (toliau A|NSJS) - Bendroves padalinys
organizuojantis ar/ir vykdantis aukstos jtampos nuolatinés srovés keitikliy ir jiems
priskirty jrenginiy eksploatacija.

ParaiSka darbams atlikti (toliau PDA) - nustatytos formos rangovo prasymas darbams
perdavimo tinklo objektuose, elektros jrenginiuose atlikti (kuriems néra kuriami darby
uzsakymai TVIS, pvz. objekty rekonstravimas ar nauja statyba). Dokumentas
pateikiamas DK. Dokumento forma pateikta Sios tvarkos apraso 8 priede.

Perjungimy vadovas (toliau PV) - Bendrovés operatyvinis darbuotojas (SVC Operatyvinio
valdymo grupés dispeceris), vadovaujantis bei vykdantis operatyvinius perjungimus
savo operatyviai valdomuose elektros jrenginiuose. DK nedarbo laiku, PV atlieka DK
funkcijas.

Perjungimy vykdytojas (toliau PVK) - Bendrovés arba rangovo operatyvinis, operatyvinis
remonto darbuotojas, pagal PV komandas vykdantis technines priemones
(operatyvinius perjungimus ir kilnojamy jzemikliy uzdéjimus/nuémimus) elektros
jrenginiuose.



Investiciniy projekty vadovas (toliau IPV) - Bendroves generalinio direktoriaus jsakymu
paskirtas darbuotojas, atsakingas uz projekto jgyvendinima.

Rangovas - fiziniai bei juridiniai asmenys, vykdantys darbus Bendrovés veikianciuose elektros
jrenginiuose, linijose ar jy apsaugos zonose, atliekantys statybos, rekonstravimo,
remonto, eksploatavimo darbus statiniuose bei teritorijose, ir su kuriais Bendrové yra
sudariusi rangos sutartj. Tokie patys reikalavimai, kaip ir Rangovui, organizuojant ir
vykdant darbus, taikomi ir Perdavimo tinklo departamento Relinés apsaugos ir
automatikos skyriui.

Sistemos valdymo centras (toliau SVC) - Bendrovés padalinys, operatyviai valdantis elektros
perdavimo sistema. Aprase SVC tai - centro darbuotojai, derinantys elektros jrenginiy
metinius, ménesio atjungimy grafikus, derinantys operatyvines paraiskas TVIS, bei
vykdantys perjungimy vadovo ir vykdytojo kontrole.

Kitos Aprase naudojamos savokos atitinka Saugos eksploatuojant elektros ijrenginius
taisyklése, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklése pateiktas savokas.
Rangovas, pasirases sutartj su Uzsakovu privalo supazindinti su Sio Apraso reikalavimais visus
savo ir savo subrangovy darbuotojus, turinCius leidimus dirbti perdavimo tinklo objektuose,
jrenginiuose.

lll. DARBY ORGANIZAVIMAS

Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesai pateikiami 1-6

prieduose:

7.1. 1 priedas - darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesas, kada
darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas;

7.2. 2 priedas - darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesas, kada
darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas (objektuose su budinciu
darbuotoju);

7.3. 3 priedas - darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesas, kada
darbai vykdomi neatjungus jtampos, toli nuo jtampa turinciy daliy;

7.4. 4 priedas - avariniy darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose
procesas, kada darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas ir DK nedalyvauja (DK
nedarbo metu);

7.5. 5 priedas - ITTC pateikty paraisky derinimo procesas;

7.6. 6 priedas - Atjungimy uzsakymy pateikimo ir valdymo procesas;

7.7. 7 priedas - Atjungimy uzsakymo forma ir pavyzdys;

7.8. 8 priedas - Paraiskos darbams atlikti formos pavyzdys;

7.9. 9 priedas - Nurodymy ir pavedimy pildymas ir pateikimas Turto valdymo informacinéje
sistemoje (TVIS) .

8. Pries atliekant darbus techninés priezitros tvarka (iSskyrus Uzsakovo darbuotojy vykdomas

9.

apzidras), atvykes j objekta, Bendrovés ar Rangovo darbuotojas privalo telefonu ar elektroniniu
pastu edkg@litgrid.eu informuoti DK nurodant ir charakterizuojant darbus, darby vietove,
vieta, darbo pradzia ir planuojama darbo pabaiga. DK gauta informacija registruoja.

Rangovas:



10.

11.

9.1. Pateikia DP TVIS kai atjungimas numatytas patvirtintame ménesiniame atjungimy
grafike pagal IPC ir A|NSJ skyriaus sudarytus darby uzsakymus;

9.2. Pateikia DK PDA, kai atjungimas numatytas patvirtintame objekty
rekonstravimo/naujos statybos grafike.

9.3. su IPC, AINSJ skyriumi suderinus darbus, skiria darby vadovus, kurie TVIS arba
elektroniniu pastu edkg@litgrid.eu DK pateikia nurodymus/pavedimus darbams ir
suteikia DK visa reikalinga informacija apie planuojamus darbus (1 priedas);

9.4. su IPC suderinus darbus (objektuose su budinéiu darbuotoju), skiria darby vadovus
darbams organizuoti, kurie elektroniniu pastu ar faksu BD pateikia
nurodymus/pavedimus darbams ir suteikia BD visa reikalinga informacija apie
planuojamus darbus (2 priedas);

9.5. sulTTC, FSS suderinus darbus, skiria darby vadovus, kurie TVIS arba elektroniniu pastu
edkg®@litgrid.eu DK pateikia nurodymus/pavedimus darbams ir suteikia DK visa
reikalinga informacija apie planuojamus darbus;

9.6. Organizuojant trasy valymo darbus oro linijy apsaugos zonose, kai néra atjungiama oro
linija, pateikia DKG paraiska, kurioje nurodoma isjungti oro linijos, kurios trasa
tvarkoma, automatinj kartotinj jjungima (AK]).

9.7. organizuojant darbus be jtampos atjungimo, skiria darby vadovus, kurie elektroniniu
pastu edkg@litgrid.eu DK pateikia nurodymus/pavedimus darbams ir suteikia visa
reikalinga informacija DK apie planuojamus darbus (3 priedas).

9.8. baigus darbus pranesa DK (BD objektuose su budinciu darbuotoju) apie isvesta brigada,
kad brigados uzdéti jZemikliai nuimti, schema atstatyta ir kad galima jjungti jtampa i
elektros jrenginius.

9.9. Parengia ir su UZsakovu suderina specialias perjungimy programas jrenginiy atjungimui
demontavimo darbams, naujai sumontavus - jrenginiy jjungimui.

9.10. Parengia, su UZsakovu ir treCiomis Salimis suderina rysio nutraukimo darby plana, kai
atliekant darbus numatomas esamy rysio srauty nutraukimas ar perkomutavimas.

Infrastruktiros priezidros centras (IPC):

10.1. parengia jam priskirty eksploatuoti perdavimo tinklo elektros jrenginiy atjungimo
grafikus TVIS. Grafikai sudaromi vadovaujantis, Perdavimo tinklo jrenginiy
eksploatavimo reglamento nuostaty reikalavimais.

10.2. planuoja Bendrovés elektros jrenginiy eksploatacijos darbus ir pateikia bei suderina
darbus su Rangovu;

10.3. DP jrenginiy atjungimui/jjungimui uzregistruoja TVIS;

10.4. gaves iS DK informacija apie darby pabaiga, zodziu iki jjungiant jrenginj, patvirtina,

kad kiti darbai Siuose jrenginiuose, neplanuojami ir duoda zodinj leidima jjungti elektros
jrenginius.

Aukstos jtampos nuolatinés srovés jungciy skyrius:

11.1. parengia jam priskirty eksploatuoti perdavimo tinklo elektros jrenginiy atjungimo
grafikus TVIS. Grafikai sudaromi vadovaujantis, Perdavimo tinklo jrenginiy
eksploatavimo reglamento nuostaty ir jrenginiy gamykly gamintojy reikalavimais.

11.2. planuoja aukstos jtampos nuolatinés srovés keitikliy ir jiems priskirty jrenginiy
eksploatacijos darbus ir juos vykdo savo jégomis arba pateikia bei suderina darbus su
Rangovu;



12.

13.

14.

11.3. DP jrenginiy atjungimui/jjungimui uzregistruoja TVIS;

11.4. gaves iS DK informacija apie darby pabaiga, zodziu iki jjungiant jrenginj, patvirtina,
kad kiti darbai Siuose jrenginiuose, neplanuojami ir duoda zodinj leidimg jjungti
elektros jrenginius.

ITT centras (ITTC):

12.1. planuoja priskirty informaciniy technologiniy sistemy, rysiy ir valdymo sistemy
eksploatacijos darbus ir juos vykdo savo jégomis arba pateikia bei suderina darbus su
Rangovu;

12.2. DP priskirty jrenginiy atjungimui/jjungimui uzregistruoja TVIS.

Fizinés saugos skyrius (FSS):
13.1. planuoja Bendrovés perdavimo tinklo objektuose fizinés apsaugos, gaisrinés
signalizacijos jrenginiy eksploatacijos darbus ir pateikia bei suderina darbus su Rangovu.

Darby koordinatorius (DK):

14.1. TVIS uzpildo DP pagal i$ rangovo gautas PDA;

14.2. SVC patvirtinus TVIS DP vykdymui, gavus iS darbus organizuojancio darby vadovo
nurodyma darbams, tikrina ar:

14.2.1. darby vadovai ir vykdytojai turi reikiamas teises ir leidimg dirbti Bendrovés
jrenginiuose;

14.2.2. yra pasirasytas Darby saugos atsakomybés riby aktas;

14.2.3. nurodyme numatyti darbai ir atjungiami jrenginiai atitinka DP TVIS;

14.2.4. nurodymo darby pradzios ir pabaigos laikas atitinka paraiskos trukme;

14.2.5. teisingai nurodyti (numatyty atjungti ir jzeminti) komutaciniy aparaty
operatyviniai pavadinimai;

14.2.6. numatytos priemonés iSvengti galimybés nuotoliniu bidu suvaldyti atjungtus
jrenginius (iSjungti valdymo a.j. ar pan.);

14.2.7. nurodymo jrasy laukuose néra padaryta klaidu;

14.2.8. ar uzpildytos operatyvinés priemonés (leidimas darbo metu laikinai atjungti
stacionarius ar nuimti kilnojamuosius jZemiklius; leidimas, derinant ar
reguliuojant komutacinj aparata, i operatyvinés srovés ir pavaros j€gos
grandines jjungti jtampa ar jungtuva pripildyti oro), nurodytos pastraipoje -
,Kiti reikalavimai“. RAA techninés priezitiros darbams nurodymo pastraipoje
- ,,Kiti reikalavimai“ ar jrasytos nuorodos j darbo vietos paruosimo programas,
iSskyrus atvejus numatytus perdavimo tinklo jrenginiy eksploatavimo
reglamente kai darbo vietos paruosimo programos neruosiamos.

Nurodymus, skirtus | ir Il kategorijos darbams Perdavimo tinklo jrenginiuose, kuriose

néra nuolat budinciy operatyviniy darbuotojy, tikrina ir pasiraso DK. PasiraSoma

nurodymo egzemplioriaus virsuje desSinéje puséje: uzrasoma ,Patikrinta“, jrasoma
data ir pasiraSoma. Apie nurodymo patikrinimo rezultatus informuojamas nurodyma
iSdaves darby vadovas;

14.3. sudaro AU, kurioje gali buti nurodytas galiojantis tipinis perjungimy lapelis arba tipiné
perjungimy programa ar/ir pakankamas kiekis komutaciniy aparaty skirty atjungti ir
jZzeminti DP (nurodyme) nurodytus jrenginius, ir pateikia ja PV. AU pateikiama
vadovaujantis 6 priedu. Sudarant AU:



15.

16.

14.3.1. AU numatyti atjungti jrenginiai negali kartotis keliuose AU. Jei reikia
papildyti esama AU, ruoSiamas naujas AU jame pazymint, koks AU
nebetenka galios.

14.3.2. kada AU operacijas gali atlikti operatyviniai remonto darbuotojai,
planuojantys dirbti paruostoje darbo vietoje, PV duoda komanda jvykdyti
Sias operacijas DK. DK leidzia rangovo operatyviniams remonto
darbuotojams jvykdyti numatytas operacijas, uzfiksuoja tai operatyviniame
zurnale ir pranesa PV. PV gaves pranesima apie jvykdytas operacijas, pazymi
apie jvykdyma AU.

14.4. gaves pranesima iS PV apie jvykdyta AU ir leidimg vykdyti darbus iki nurodytos datos,
duoda darby vykdytojui leidima ruosti darbo vieta ir leisti dirbti. Jeigu tos pacios TP
teritorijoje dirbs kelios brigados, tai apie tai DK informuoja visy toje TP dirbanciy
brigady darby vykdytojus ir nurodo susiderinti tarpusavyje veikiancius nurodymus,
pasirasant juose;

14.5. jei nurodyme darbams yra numatytas jrenginiy demontavimas, DK leidima ruosti
darbo vietg ir leisti dirbti gali tik esant patvirtintam Perdavimo tinklo departamento
direktoriaus ar IPC regiono vadovo nurodymui dél jrenginiy demontavimo. Nurodyme dél
jrenginiy demontavimo nurodoma ar reikalinga programa atjungimui ir kitos priemonés
reikalingos paruosti jrenginius demontavimui;

14.6. gaves is visy darby vykdytoju, vykdziusiy darbus elektros jrenginyje, pranesimus apie
uzbaigtus darbus, sutvarkytas darbo vietas, iSvestas brigadas ir leidimus jjungti
elektros jrenginj, informuoja apie tai IPC/A|NSJS ir gauna informacijg ar neplanuojami
kiti darbai Siuose jrenginiuose, ir ar galima jjungti elektros jrenginj. DK gautaji leidima
jjungti elektros jrenginj perduoda PV registruojant operatyviniame zurnale;

14.7. operatyviai jjungus RAA jrenginj, kuriam buvo vykdomi RAA techninés priezitiros darbai,
pagal nauja nurodyma duoda leidima ruosti darbo vietg bei leidima dirbti tikrinimui
darbo srove. IS darby vykdytojo gaves atsakyma apie sékmingg RAA jrenginio
patikrinima darbo srove bei apie uzbaigta darba, sutvarkyta darbo vieta, iSvesta
brigada ir leidima jjungti RAA jrenginj, informuoja apie tai IPC regiono RAA inzinieriy
ar AJNSJS inzinieriy;

14.8. esant butinybei, atjungtus jrenginius jjungti nebaigus darby, PV teikia komanda DK dél
darby nutraukimo ir leidimo gavimo jjungti jtampa j jrenginius pagal DP numatyta
avarinj jrenginio jjungimo laika. DK imasi veiksmy, nutraukti vykdomus darbus, ir toliau
vykdo Sio Apraso 14.6 punkto reikalavimus, informuoja IPC regiona;

Sistemos valdymo centras:

15.1. derina Bendrovés elektros jrenginiy metinius ir ménesinius atjungimy grafikus, derina
operatyvines paraiskas TVIS.

15.2. tvirtina (leidzia) ar neleidzZia uZregistruotas DP TVIS, jei reikia, koreguoja jy pradzios
ir/ar pabaigos laikus, rasj, avarinio jjungimo laika;

Perjungimy vadovas (PV):

16.1. gauna AU (1 ir 2 priedai);

16.2. patikrina gauto AU atitikimg esamai tinklo schemai;

16.3. Patikrina ar AU atitinka paruosta programa atjungimui, jei atjungimas vykdomas
jrenginiy demontavimui;



17.

18.

16.4.
16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

vykdo AU nurodytus perjungimus pagal patvirtinta vykdymui DP, esancia TVIS;
pradéjes vykdyti perjungimus, jvykdes perjungimus nurodytus AU, registruoja TVIS DP
Siuos laikus ir pranesa DK apie jvykdyta AU, kurioje yra pazymétos jvykdytos operacijos
(perjungimy lapeliai ir/ar pavienés operacijos);

DK duoda leidima dirbti pagal AU, o BD pagal paraiska atjungtuose elektros
jrenginiuose, TVIS DP nurodytu laikotarpiu. Leidimas uzfiksuojamas telefonu ir jrasu
operatyviniame Zurnale;

gaves pranesima i$ DK apie leidima jjungti elektros jrenginj, organizuoja jo jjungima.
Esant batinybei, atjungtus jrenginius jjungti nebaigus darbuy, PV kreipiasi j DK dél darby
nutraukimo ir leidimo jjungti jtampa j elektros jrenginius per TVIS DP numatyta avarinj
jrenginio jjungimo laika;

esant butinybei jjungti jrenginius ne DK darbo metu, PV imasi veiksmy, nutraukti
vykdomus darbus vadovaujantis Apraso 14.6 papunkcio nuostatomis. DK pradéjus
budéjima, PV pateikia visa informacija apie jvykusius pasikeitimus;

esant bdtinybei atjungti jrenginius remontui ne DK darbo metu, PV imasi veiksmuy,
organizuoti prileidima darbams avariniu bidu, vadovaujantis Apraso 14 punkto
nuostatomis, iSskyrus AU rengima. DK pradéjus budéjima, PV pateikia visa informacija
apie jvykusius pasikeitimus.

Perjungimy vykdytojas (PVK):

17.1.

17.2.

vykdo technines priemones (operatyvinius perjungimus ir kilnojamy jzemikliy
uzdéjimus/nuémimus) pagal PV komandas ir potvarkius;

vadovaudamasis galiojancia operatyviniy perjungimy instrukcija, rengia perjungimy
lapelius.

Budintis darbuotojas (BD):

18.1.
18.2.

18.3.

18.4.

savo aptarnaujamame objekte vykdo perjungimy vykdytojo funkcijas;

savo aptarnaujamame objekte vykdo dalj DK funkcijy (2 priedas) t.y.:

18.2.1. gauna iS darby vadovo nurodymg darbams atlikti ir vadovaudamasis 14.2
punkto reikalavimais patikrina nurodymo teisinguma;

18.2.2. gaves i$ PV leidima vykdyti darbus ,,iki“, darby vykdytojui leidzia ruosti darbo
vieta ir leisti dirbti. Leidimas dirbti ,,iki‘ iforminamas operatyviniame zurnale;

18.2.3. gaves iS visy darby vykdytojy, vykdziusiy darbus elektros jrenginyje,
pranesimus apie baigta darba, sutvarkyta darbo vieta, iSvestg brigadg ir
leidima jjungti elektros jrenginj, informuoja PV apie pasirengima jjungti
elektros jrengini;

18.2.4. esant bdtinybei atjungtus jrenginius jjungti anksCiau paraiskoje numatyto
laiko, PV kreipiasi i BD del darby nutraukimo ir pasirengimo jjungti jtampa j
jrenginius. BD imasi veiksmy stabdyti vykdomus darbus ir informuoja PV apie
pasirengima jjungti jtampa j jrenginius;

kai darbai, prizilirimame objekte bus vykdomi neisjungus jtampos, toli nuo jtampa

turinciy daliy, gauna informacija (Nurodymus) apie planuojamus vykdyti darbus (4

priedas);

kai vykdomi darbai atjungtose virs 1000 V oro ar kabeliy linijose ar jy prijunginiuose,

BD tokiems darbams gauna jrenginius operatyviai valdancio PV leidima. Apie visiskai

baigtus darbus pranesa jrenginius operatyviai valdan¢iam PV.



19.

20.

21.

22.

23.

VL.

24.

Darby vadovas:

19.1. teikia PDA UzZsakovui ir DK, derina jy apimtis ir terminus (1 ir 2 priedai);

19.2. ne véliau, kaip dvi darbo dienos iki darby pradzios, pateikia DK nurodymus/pavedimus
darbams atlikti;

19.3. paskiria ir instruktuoja darby vykdytoja (prizitrintiji);

19.4. kai darbai bus vykdomi neisjungus jtampos, toli nuo jtampa turinciy daliy, darbus
organizuoja pagal 3 priedo schema.

e

20.1. gaves nurodyma/pavedima darbams atlikti, leidima ruosti darbo vieta ir leisti dirbti
bei isklauses darby vadovo instruktaza, pradeda darby pagal nurodyma/pavedima
organizavima;

20.2. gaves iS DK leidima ruosia darbo vietg ( RAA jrenginiuose papildomai tikslina RAA darbo
vietos paruosimo programa) arba priima kity darbuotojy paruosta darbo vieta;

20.3. instruktuoja brigados narius, leidzia dirbti ir vadovauja jiems darbo metu. Dirbant
neelektrotechninius darbus, darbuotojus prizidri prizitrintysis, kuris pats dirbti neturi
teiseés;

20.4. baigus darbus, vadovauja sutvarkant darbo vieta, is jos iSveda brigada ir duoda leidima
DK jjungti elektros jrenginius;

Brigada:

21.1. isklause darby vykdytojo (prizitirinc¢iojo) instruktavima darbo vietoje, pradeda darbus;

21.2. darbo pagal nurodyma metu, vykdo visus darby vykdytojo (prizitrinciojo) nurodymus,
jeigu jie nepriestarauja norminiy akty reikalavimams.

. DARBY VYKDOMY PAGAL NURODYMUS, PAVEDIMUS IR TECHNINES PRIEZIOROS TVARKA

APSKAITA

Atliekant darbus perdavimo tinklo jrenginiuose be nuolat budinciy darbuotojy, bei oro ir
kabeliy linijose, darby pradzia ir pilng uzbaigima DK registruoja elektroniniame
operatyviniame Zurnale (OZV), o kasdieniniy darby pradZia ir pabaiga - atspausdintame paros
Ziniarastyje.

400-330/110/10 kV transformatoriy pastotése ir elektriniy skirstyklose su nuolat budinciu
darbuotoju, darby pradzig ir pilng pabaiga, bei kasdieniniy darby pradzia ir pabaiga
operatyviniame Zurnale jformina tik BD.

PASIRUOSIMAS NAUJU, REKONSTRUOTY OBJEKTUY, |RENGINIU [JUNGIMUI IR |[JUNGIMAS

Pries jjungiant naujus/rekonstruotus objektus ar pakeitus atskirus jrenginius (pasalinus

techninio vertinimo komisijos nustatytus trukumus):

24.1. IPV ar investicinés uzduoties vadovas pateikia SVC ir DK Perdavimo tinklo
departamento direktoriaus ar IPC regiono vadovo pasirasytg nurodyma dél naujai
sumontuoty jrenginiy jjungimo (arba dél jjungimo demontavus dalj jrenginiy, t.y.



25.

pasikeitus schemai). Nurodyme visais atvejais privalu nurodyti ar reikalinga programa
jjungimui. Jei programa reikalinga, ji pridedama pasirasant nurodyma kaip priedas.

24.2. Nurodyme taip pat yra iSvardinami visi padaliniai ir jiems priskirti veiksmai iki
jjungimo. Tai gali buti:

24.2.1. Dokumentacijos perdavimas SVC, ITTC, FS ar IPC, A|NSJS;
24.2.2. Parengiamieji darbai Dispecerinio valdymo sistemoje;
24.2.3. Parengiamieji darbai TVIS;

24.3. Rangovas kartu su SVC ir IPC, ITTC, AJNSJS, jei reikia ir su trecCiosiomis salimis, sudaro
bei tarpusavyje suderina programa jjungimui. Programg tvirtina LITGRID AB
Perdavimo tinklo departamento direktorius. SVC patvirtinta programa elektroniniu
pastu persiuncia IPC, AJNSJS, ITTC bei DK ir IPV;
jog darbai jrenginiuose baigti, Zmonés is darbo vietos iSvesti ir galima jjungti jtampa
j irenginius;

24.5. DK supildo TVIS iS Rangovo gauta paraiska jrenginiy jjungimui, ir pateikia SVC. SVC
DP gali patvirtinti vykdymui, tik esant visiems atliktiems veiksmams, kurie yra
nurodyti Perdavimo tinklo departamento direktoriaus patvirtintame nurodyme dél
naujai sumontuoty jrenginiy jjungimo (arba dél jjungimo demontavus dalj jrenginiy,
t.y. pasikeitus schemai).

24.6. IPC, AINSJS patvirtina jrasanciu telefonu SVC PV leidima jjungti jtampa;
Nauju, rekonstruoty objekty jjungimas:
25.1. Objekto jjungimas vykdomas pagal patvirtintg vienkartine jjungimo programa;
25.2. Objekto jjungimo programoje turi bdti nurodyta kokie rangovo ir uzsakovo specialistai
privalo buti objekte jjungimo metu.
25.3. Darbams, numatytiems jjungimo programoje, atlikti Rangovas turi pateikti DK (arba
BD objektuose su budin¢iu personalu) nurodymus darbams atlikti.

26. PTD direktoriaus nurodymu yra patvirtintas sarasas jrenginiy, kuriy atjungimui/jjungimui

27.

tvarkomaji dokumenta pasiraso IPC regiono vadovas.

VIIl. PASIKEITIMAS INFORMACIJA

Informacijos pasikeitimui tarp DK, SVC, BD, IPC, A|NSJS, rangovo darby vadovo ir vykdytojo,
perjungimy vadovo, perjungimy vykdytojo naudojama: balso pranesimas (jrasanciu
telefonu), rasytinis pranesimas (elektroniniu pastu).

27.1. Visa informacija, reikalinga darby saugai uztikrinti, turi bati rasytiné. Kiti informacijos
pasikeitimo btdai galimi, tik uztikrinus, kad informacija bus gauta teisingai ir néra
galimybés gauta informacija klaidingai suprasti.

27.2. Kiekviename pranesime turi bati uzfiksuota praneséjo vardas ir pavardé, kontaktiniai
duomenys: telefono numeris, elektroninio pasto adresas.

27.3. Telefoniniai pranesimai turi bati perduodami per telefonus, kuriy pokalbiai yra
jrasinéjami.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS



28.

29.

Aprasas keiCiamas ar pripazjstamas netekes galios Bendrovés generalinio direktoriaus
jsakymu.

Uz Sio Apraso nuostaty nesilaikyma ar netinkama laikymasi taikoma norminiuose teisés
aktuose numatyta atsakomybeé.

10



Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbams vykdyti
reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas
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Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbams vykdyti

reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas (objektuose su budin¢iu darbuotoju)

| = =]

Sro{=F ‘

L]

2 priedas
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Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbai

vykdomi neatjungus jtampos, toli nuo jtampa turinciy daliy

3 priedas

Pateiklamas
darby
usakymas

On

PCregionas

Pateikinmas
darby
utsakymas

O

Pateikinmas
darby
usakymas

@

D¥/Budintisdarbuotojas

Ne
Tikrinamas “Ntaip
nurodymas \/

Ar nurodymas
geran?

Duodamas
leidimay ruoiti
darbo viety Ir Reglstruojama

|elsti dirbot] darby pabsign

pagal
nurodyma

Darby vadovas

Parenglamas
nuredymas
darbams

Instruktuojamas
darby wikdytojas

[farminama

Ruodiama
darbo vieta darby pabaiga,
Instruktuojama sutvarkoma

E brigada, darbo vieta,

leldimasg Jal pranefama
E dirbti npie darby

pabalgy
} Vykdom| darbal —J
o
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Avariniy darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas ir nedalyvauja DK
4 priedas
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ITTC pateikty paraisky derinimo procesas

5 priedas

Organizuojami
darbai

Iverinama,
Pateikikia sprendZiama dé€l

-
paraiska TVIS darbulaiko ir
kity pakeitimu

e

ME

Derina paraiska Vertina Trediyjy Saliy
paraiska informavimas

Process 1
Scv

Ar leidZiama
paraiska?

> 2

Ivertina kokia
pakeitimoje
numatyty darbuy
itaka itaka kittems
irenginiams

Papildo paraiska apie
itakojamus irenginius i
reikalingi papildomi
atjunlgimai ar kiti pakefimai

IPC regiono RAA iniinierius

13



Atjungimy uzsakymy pateikimo ir valdymo procesas 6 priedas
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Atjungimy uzsakymo forma ir pavyzdys 7 priedas

Atjungimy uzsakymas Nr.

Lapas 1 i 1 lapy
2
£ ..
:C)n Pavadinimas, p. Xxxxx
Atzyma
Eil. Uzsakymo turinys apie
Nr. ivykdyma
1
&
0
©
2
[a
Atjungimo uzsakymas (AU) perduotas PV AU jvykdytas ir DK leidimas dirbti duotas
PV parasas
DK V.Pavardé parasas Nuo:
Data, laikas
Iki:
Data, laikas Data, laikas
Pratesta:
Data, laikas
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Atjungimy uzsakymas Nr.

Lapas 1 i 1 lapy
2
gn Benaiciy VE TP L-Lenkimai 110kV OL
S Lenkimai-Benaic¢iy VE  p. 40348
Atzyma
Eil. Uzsakymo turinys apie
Nr. ivykdyma
1 Lenkimy TP atj. 110kV OL Lenkimai-Benaiciy VE linij. skyr.
2 | BenaiCiy VE atj. L-Ln-0
3 | BenaiCiy VE atj. L-Ln-1
4 Benaiciy VE prij. L-Ln-Z
(%]
o
0
S
S
[a W
Atjungimo uzsakymas (AU) perduotas PV AU jvykdytas ir DK leidimas dirbti duotas
Y. XXXXX
X. Yyyyy PV parasas
DK V.Pavardé parasas Nuo: YYYY-MM-DD
Data, laikas
YYYY-MM-DD Iki: YYYY-MM-DD
Data, laikas Data, laikas
Pratesta:
Data, laikas
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8 priedas

(Paraiskos darbams atlikti formos pavyzdys)

LITGRID AB

skyriui, grupei

PARAISKA DARBAMS ATLIKTI

Rangos sutartiesNr. ...
Rangos sutarties pasiraSymo data ...............

Organizacija

(vietove)

Darbo pobudis ir vieta

Atjungiami jrenginiai:

Avarinis jrenginiy jjungimo laikas:

Darbo pradzia  20..-...-...

Darbo pabaiga 20..-...-...

Darby vadovas

Paraiska padavé

Vardas, pavardé
Data

Pareigos Parasas

17



9 priedas

Nurodymy ir pavedimy pildymas ir pateikimas Turto valdymo informacinéje sistemoje (TVIS)

Bendrovés rangovy darby vadovai, turintys

prieiga prie TVIS Rangovy portalo

(https://ex.litgrid.eu/Rangovu_portalas/) , prisijunge gali uzpildyti ir pateikti nurodyma ar

pavedima darbams.

Nurodymo ar pavedimo pildymas:

1. Skiltyje ,,Darby uzsakymai“ pasirenkama ,,Registruoti nurodyma/pavedima“:

Iveskite firtravimo kriterijus

2] IFS programa
& Valdymas
B pdministravimas
B Pagrindinis
M Avaskaitos
. X T per)

AktyvOs darby uZsakyma
Aktyvils marsrutae
Sukurty pranetima apee defekty

Regstruoty nurodymay/pavedima

Darby uzsakymai

Turto objeldo nardyile

Paslavgy udsakymo vedlys

2. Nurodymo/pavedimo registravimo vedlyje supildoma pirminé informacija - Nurodymas
ar pavedimas, Darby vadovas, Saugos darbe atsakomybés riby akto Nr., darby
vykdytojas/prizitrintysis, Brigados nariai, Darby pradzia ir pabaiga, Darby vykdymo

sglygos:

Q Nurodymo/pavedimo registravimo vedlys

Sveilki atvyke | naujo "Nurodymo/pavedima” registravime vedij!

Nurodymas/pavedimas

Padalinys
Darby vadovas
..... SDARA akto Nr.
— Dokumento nr.

— ‘/6 Darbuotojo funkcija
—
/ Darbuotojas
— Brigados nariy skaicius
Brigados nariai

Planuojama darby pradZia

mimaTem-Mén. Mén.~dd HH:min.min. ss)

Planuojama darby pabaiga
ﬁ Darby vykdymo salygos
Nurodymo/pavedimo Isdavimo data Ir lalkas

{mmmen-Men. Men.-dd HH: min.min.:ss

[mmmym-Man. Mén,~dd HH min.min. :s5)

Atjungimy Ir iZzeminimy vykdymo padalinys

Spaudziama ,,Pirmyn“

Pirmyn > Atsaukti
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3. Supildoma nurodymo ar pavedimo informacija - Kokiame objekte ir kokie darbai
pavedami atlikti (Pavedama); Reikalingi atlikti atjungimai ir jZeminimai (Nurodymo 1-a
lentelé); Kiti reikalavimai:

Lranes paradininee
Totas, UAD

[+ T

R e T
T e T
Alrwrihane prislyaia
smaed
Dartrx waternn
SOARA skt hr
Pl ere
Pt bk e

1
L R

Riti seikelavaml Basrgoti

Wiradyreas / pavedimas
L

Padabinge

Nartsg watvan vordas

Ooduarsnte o
Pahrarasa nesdetobs vrfen
WO e falvarea

Dectiantols fushcli te IV Dartasstopes Ar

hgadion soemy shabline Py warid

PRarratierma gerte prodite COTOS0000 L fewwwnr Wi e e ) Mansujee dactigpebalps 0000 MRIMINI00000 | ewwess LI e .
Datoy vrs iy sahpges ALt am preoy LR L DR TR A

Fadrinnd darty paaige Nuradyro/paveslos Seedts dota it lafas 3 ) w———— ] 9 .
Ts st ma B erdhieg <avas Mataa ifsire - sy 1Y e

O raudes - Pavedsns .
oL Objebto 30 TVIS

OlGedons 10 e TVIS Parwntbums (elieantihs abfestin | e

O raubes - Atjurgivee i e .
L0 Atfermhram) (D essiiias | I

rasen ante prermeenn bty
£ Pravguimal

Fratoween W,

a.

& it reikalavimai

https

& ?

Pratente B (Data b laiban)

Woark

(rases apte praarEhy annatyme

Wealovinm bisese Francween stiselivee griczedts PYACHIRE reapalrreres Sela/ bdban

Kil retkalavioma

,Kiti reikalavimai“ informacija - spaudziama ,,Kiti reikalavimai ir

atsidariusiame lange pazymimi reikalingi punktai:

M oft Edge

extest.litgrid.eu

Kiti reikalavimai

na ‘ N
w  Nurodymo/pavedimo ID 65
& Reikatovimai N
s Naudojama ‘:“‘:" Redkalavimo tekstas
Iy & 1 Darbus pradet) tik gavus leidima 15 DKG budinDo inBnieriaus tel
of 2 Krany darty vadovas | pazymejima Nr
3 Savaeigio 2moneéms keltl keltuvo valruotoas , pazymesimo Nr.
N Darby vykdytoa privalo susipazint su vienas kto nurodymas - pasirasant juose.
nl 5 Atramy statymo ir demontavimo bOdus nustatantis darby vadovas
u & Nutraukus OL laido viemisuma OL 2emintd i§ abiejy nutraukimo pusiy
lat 7 Lesd2iama, dirbant oro linejoje, perkaiti & viencs 2arbo vietos | kita kilnolamuosius j2emikiius
n~ 3 Kilnojamus [2emidius uzdeti kiexvienoye darba vietope (atramoje)
:\: 9 Atpungimo vietose [femints - draudilama (dél indukuotos tampos).
10 Naudojamus mechanizmus (2emints darbo wetoje, potenciala liyamimut bokStelio kreplius sujungt! su kilnojamu ([Zemikiiu,
-1 11 Darbo vietoje lieka neatjungti kit jrenginial |
12 Darbe vieta ruosia pagat RAA DVPP Nr L
21 13 Atsakingas u2 vietos paruoSma ugnies darbams Ir ugnies darby aikima [
14 Darbo vietoje turet: 4 | gesintuvy Ir nedegy audekdy, Nua ugnies ir darbg atlilomo vietos 5 m., atstumu padalint degias mediiagas arba jas 5 :
-1 15 Kabely pried pjaunant bitina pradaut arba nukirsti distancniu bidu darsy
16 Darbe metu lesd2iama laikinal atjungtl stackenanius {2emmims pellius E
e 17  Bandymams paaukitinta |tampa vadovauia |
18 Bandymo metu letdziama falkenal nuimt! kilnojamus [Femeklius nuo bandomes fazes
“‘ 18 Bandurma mab) b wreldeermas v
A L
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Suvedama informacija ,,Pavedama® - Pasirenkamas objektas iS TVIS saraso -

b.
,Objekto ID TVIS“ , jei néra objekto TVIS sarase - jvedama ,,Objekto ID ne TVIS“,
taip pat jvedama kas pavedama darby vykdytojui atlikti pasirinktame objekte:
O raujas - Peverana
::-:;‘ 10 we TVIS ‘r-‘:::;.-"-::::-.- e odypmirtod |
c. Suvedama reikalingy atlinkti atjungimy ir jZeminimy informacija:

g e/ | PeT T [

NEns aghe privomek) NIt yTee

Suvedus atjungima ar jZeminima ir iSsaugojus, esant reikalui jrasyti kita operacija spaudziamas
,»+“ ir suvedama informacija:

QO Mjmgensi o stemimmai
DL A jarapreas /[ Dessisines (raken agie priemeniy hrpndymee Irakas apée privasacis stxtistyres

4. Nurodymas perduotas j TVIS DKG budinc¢iam inzinieriui patikrinimui ir patvirtinimui.

Suvedus visa informacija ir pasitikrinus spaudziama ,,ISsaugoti“ ir ,,Perduoti j TVIS“:

] ‘D‘ Perduoti | TVIS
Kiti reikalavimai Issaugoti
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PATVIRTINTA

LITGRID AB

generalinio direktoriaus
2021- jsakymu Nr.

APLINKOSAUGOS REIKALAVIMY TAIKYMO LITGRID AB VEIKLOJE
TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Aplinkosaugos reikalavimy taikymo LITGRID AB veikloje tvarkos aprasas (toliau - Aprasas)
skirtas LITGRID AB (toliau - Bendrové) padaliniams, organizuojantiems ir/ar prizidrintiems
aplinkosaugos reikalavimy vykdyma Bendrovés veikloje, tvarkant susidarancias atliekas ir
nuotekas, naudojant chemines medziagas, rengiant elektros jrenginiy remonto ir eksploatavimo
darby bei perdavimo sistemos objekty statybos ir rekonstrukcijos projekty uzduotis, vykdantiems
parengty techniniy projekty perziiira ir jy jgyvendinimo priezilra, suteikty paslaugy ir atlikty
darby priémima, ataskaity aplinkosaugos institucijoms rengima ir pateikima.

2. Apraso reikalavimai taip pat taikomi jmonéms, su kuriomis sudarytos sutartys Bendrovés
jrenginiy ir statiniy eksploatavimui, remontui, paslaugy teikimui bei perdavimo sistemos objekty
statybai ar rekonstrukcijai (toliau - Rangovai), Sio Apraso nuostatas perkeliant j sudaromy
sutarciy tekstus arba sj Aprasa pridedant kaip sutarties prieda.

3. Uz aplinkosaugos reikalavimy nustatyma ir jy laikymosi kontrole Bendrovéje yra
atsakingas Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyrius (toliau - DSAS), o uz Rangovy aplinkosaugos
reikalavimy vykdymo priezilira bei kity Siame Aprase nurodyty reikalavimy vykdyma -
Infrastruktdiros priezitros centre (toliau - IPC) - regiony vadovai, kituose padaliniuose - ty
padaliniy vadovai.

4. Rangovai turi paskirti asmenis, atsakingus uz Aprase nurodyty reikalavimy vykdyma
Bendrovés objektuose, vykdant elektros jrenginiy eksploatavima, teikiant kitas paslaugas,
vykdant statyba ir rekonstrukcija ir dokumenty, patvirtinanciy apie atliktus darbus, perdavima
atitinkamiems objekty technine priezilra vykdantiems darbuotojams. Dokumenty kopijas apie
paskirtus atsakingus asmenis Rangovai pateikia Bendrovés atsakingam uz sutarties vykdyma
asmeniui per 2 savaites nuo sutarties pasiraSymo dienos.

Il. SAVOKOS

5. Pagrindinés Aprase vartojamos savokos yra suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jos
nurodytos galiojancios redakcijos Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatyme, Lietuvos
Respublikos pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatyme, Lietuvos Respublikos mokescio uz
aplinkos tersimg jstatyme, Lietuvos Respublikos augaly apsaugos jstatyme, Lietuvos Respublikos
cheminiy medziagy ir cheminiy misiniy jstatyme ir pojstatyminiuose teisés aktuose (pagrindiniy
teisés akty sarasas pateiktas Apraso 1 priede).

ll. ATLIEKY TVARKYMO ORGANIZAVIMAS, VYKDYMAS IR PRIEZIURA

6. Atlieky tvarkymas apima jy surinkimo, rasiavimo, laikino saugojimo ir perdavimo atlieky
tvarkytojams veikla. Si veikla vykdoma pagal Atlieky tvarkymo jstatymo, Atlieky tvarkymo
taisykliy, Atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaitos ir ataskaity teikimo taisykliy ir kity Apraso 1
priede nurodyty teisés akty bei Sio Apraso reikalavimus.

7. Bendrovéje susidaranciy pavojingy ir nepavojingy atlieky pavadinimai ir kodai, nurodyti
Atlieky tvarkymo taisyklése, pateikti Apraso 2 priede.

8. Bendrovés veikloje susidaranciy atlieky tvarkyma organizuoja ir/ar vykdo Rangovai.

9. Atlieky tvarkymo procese taip pat dalyvauja Bendrovés padaliniy darbuotojai,
organizuodami verte turinciy atlieky (metalai, alyva) perdavima pagal sudarytas sutartis jas
superkancioms jmonéms ir vykdydami jy apskaita Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
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Vieningoje gaminiy, pakuociy ir atlieky apskaitos informacinéje sistemoje (toliau - GPAIS),
perduodami gamybines atliekas tvarkytojams pagal su jais sudarytas sutartis, susidariusias
Aukstos jtampos nuolatinés srovés jungciy skyriaus (toliau - JungCiy skyrius) veikloje.

10. Eksploatuojant Jungciy skyriaus jrenginius susidariusios gamybinés atliekos surenkamos
skyriaus inzinieriy ir perduodamos atitinkamiems atlieky tvarkytojams pagal sudarytas sutartis.
Sias atliekas apskaito Apraso 24 punkte nurodyti atsakingi asmenys pagal Jungliy skyriaus
inzinieriy pateikta informacija.

11. Bendrovés veikloje susidariusios elektronikos atliekos (susidévéjusios IT ir
telekomunikacijy priemonés, kei¢iamos plokstés, maitinimo Saltiniai, matavimo prietaisai ir
pan.) tvarkomos jas perduodant elektronikos atliekas galincioms tvarkyti jmonéms pagal
sudarytas sutartis. Tokiy atlieky perdavima atlieky tvarkytojams organizuoja Bendroves
atitinkamo padalinio, kuriame susikaupé atliekos, darbuotojai. Atliekas apskaito GPAIS Apraso 24
punkte nurodyti atsakingi asmenys pagal iS padaliniy gauta informacija.

12. Bendrovés veikloje susidariusios komunalinés atliekos (popierius, plastikas, rasymo
priemoneés, stiklas ir kt. buitinés atliekos) riisiuojamos atitinkamy savivaldybiy nustatyta tvarka
ir naudojantis savivaldybiy organizuojamomis komunaliniy atlieky tvarkymo sistemomis.

13. Vykdant i$ anksto neplanuotus darbus, Salinant jrenginiy gedimus ir dél to susidarius
atlieky (issiliejusi alyva, uzterstas gruntas, degimo likuciai ir pan.), ju tvarkymas vykdomas IPC
ar Jungciy skyriui jforminus uzsakyma Rangovams, vykdantiems Bendrovés jrenginiy ir statiniy
eksploatavimo darbus.

14. Tvarkydami atliekas, Rangovai vykdo darby metu susidaranciy atlieky apskaita,
surinkima, radsiavima, Zzenklinima ir perdavima atitinkamiems pagal atlieky rasj atlieky
tvarkytojams.

15. Atlieky apskaitos vedimui Rangovai turi buti jsiregistrave GPAIS ir apskaita vykdyti
pagal Atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaitos ir ataskaity teikimo taisykliy reikalavimus.
Perduodami atliekas atlieky tvarkytojams, Rangovai pildo GPAIS atlieky lydrastj, jame
nurodydami atlieky kiekj (sveriant, matuojant, apskaicCiuojant), objekto pavadinima, adresa, o
atlieky gamintoju (turétoju) - nurodomi Rangovai.

16. Susidaranciy atlieky tvarkymui Rangovai arba jy pasamdyta jmoné turi biti jrasyti
Atlieky tvarkytojy valstybés registre. Susidaranciy pavojingy atlieky tvarkymui Rangovai arba jy
pasamdyta jmoné taip pat privalo turéti pavojingy atlieky tvarkymo licencija ir kvalifikuotus
darbuotojus, turincius teise tvarkyti atliekas.

17. Objekto techninio jvertinimo ar darby priémimo metu, o taip pat kitais atvejais
Bendrovés darbuotojams prasant, Rangovai privalo pateikti atlieky sutvarkyma patvirtinancius
dokumentus, objekte susidariusiy atlieky apskaitos metines ataskaitas ir/ar ataskaita uz visg
rekonstrukcijos laikotarpj, suformuotg naudojantis GPAIS.

18. Vykdant objekty rekonstrukcijg ir remonta Bendrovés reikméms nereikalingi jrenginiai
ir konstrukcijos turi buti iSardyti iki atskiry atlieky rasiy pagal atlieky kodus. Demontuotus
alyvinius elektros jrenginius Rangovai gali priduoti atlieky tvarkytojui neiSardytus, pries tai is jy
nuleidus alyva, jei atlieky tvarkytojas turi tokiy atlieky tvarkymo licencija. Bendrovés reikméms
paliekamy demontuoty jrenginiy ar jy daliy sarasa sudaro IPC centrinés buveinés darbuotojai tai
nurodydami projektavimo uzduotyje.

19. Dirbdami Bendrovés objektuose, Rangovai turi organizuoti darba taip, kad buty galima
iSvengti arba, kiek jmanoma, sumazinti atlieky susidaryma ir jy patekima j aplinka.

20. Dirbdami perdavimo tinklo alyviniuose jrenginiuose, Rangovai privalo turéti pakankama
kiekj tinkamos taros atliekoms surinkti ir saugoti. Tara turi bati saugi visa numatoma saugojimo
laikotarpj numatytomis laikymo salygomis. Rangovai taip pat privalo nuolat turéti reikiamo
inventoriaus ir medziagy komplekta (kastuvy, kibiry, skysCiams nepralaidziy maisy, naftos
produktus neutralizuojanciy skysciy, sorbenty, sorbuojanciy bony ir pan.) ir operatyviai surinkti
ir neutralizuoti arba laikinai lokalizuoti j aplinka iSsiliejusius tersalus.

21. Sukauptas pavojingas atliekas Rangovai gali saugoti ne ilgiau kaip 6 ménesius, o
nepavojingas - ne ilgiau kaip 1 metus jy susidarymo vietoje iki jy perdavimo atlieky tvarkytojams.

22. Islaidos uz visy susidariusiy atlieky rasiy sutvarkyma, jas perduodant atitinkamiems
pagal atlieky rasj atlieky tvarkytojams, tenka Rangovams.

23. Sukauptas verte turincias metalo (jskaitant akumuliatoriy baterijas) ir alyvos (kai jos
kiekis didesnis kaip 6 tonos) atliekas, Rangovai, dalyvaujant ir perdavimo akta pasirasant
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atitinkamo regiono technine priezitirag vykdantiems inzinieriams, perduoda jmonéms, su kuriomis
Bendrové turi sudariusi jy pardavimo sutartis. Pajamos uz perduotas atliekas tenka Bendrovei.

24. Bendrovéje susidaranciy atlieky apskaita GPAIS vykdo PTD direktoriaus nurodymu
paskirti atsakingi IPC, JungCiy skyriaus darbuotojai. Apskaita vykdoma pagal IPC regiony
inzinieriy arba Sias atliekas superkancios jmonés atstovo pateikta informacija apie objektuose
susidariusias atliekas, vadovaujantis Atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaitos ir ataskaity
teikimo taisyklémis: pildomi atlieky vezimo lydrasciai, apskaitos Zurnalas, suformuojamos ir
teikiamos apskaitos (ketvirtinés) ir metinés ataskaitos. Lydrascius pildo paslaugy teikéjas (pagal
sutartj su Bendrove superkanti Sias atliekas jmoné), kai tai numatyta sutartyje.

25. Registruojant regionuose susidariusias atliekas, lydrastyje nurodoma atlieky
susidarymo vieta - Bendrovés centriné buveiné, o faktiné sukaupty atlieky susidarymo vieta
(pastoté, oro linija) nurodoma skiltyje ,,Pastabos“. Atlieky lydrastis gali biti pildomas i$ anksto,
taciau vezimas patvirtinamas tik vezimo diena.

IV. [VYKIAI, DEL KURIY [VYKO POVEIKIS APLINKAI, IR VEIKSMAI [VYKUS APLINKOS TARSAI

26. |vykiai, dél kuriy buvo reikSmingai pakenkta aplinkai:

26.1. pavojingosios medziagos (1 tona ir daugiau) patekimas j vandens telkinius ir dél to
padaryta nuolatiné ar ilgalaiké Zala upei ar kanalui, upés deltai, jiros pakrantei
ar atvirai jlrai, ezerui ar tvenkiniui, pozeminiam vandens Saltiniui ar poZeminiam
vandeningam sluoksniui;

26.2. pavojingosios medziagos patekimas (5 tonos ir daugiau) j grunta, kai pavojingyjy
medziagy koncentracija virsija didziausia leisting lygj daugiau nei viena karta.

27. |vykiai, deél kuriy buvo fiksuotas poveikis aplinkai:

27.1. pavojingosios medziagos patekimas (10 kg ir daugiau) i vandens telkinius ar
pavirsiniy lietaus nuoteky nuvedimo sistema;

27.2. pavojingosios medziagos (alyvos) patekimas (100 kg ir daugiau) j gruntg TP ar
skirstyklos teritorijoje;

27.3. SF 6 dujy nuotékis i aplinka is jrenginio, kai bdtinas pakartotinis papildymas ir kai
nuo paskutinio papildymo praéjo 6 mén. ar maziau laiko;

27.4. pavojingos atliekos priduotos jmonei, neturinciai licencijos tokiy atlieky
tvarkymui;

27.5. atliekos tinkamai nesutvarkytos, pvz.: iSveztos ne atliekas tvarkancioms jmonéms
ar fiziniams asmenims (pvz.: Ukininkams) ar tiesiog paliktos darby vykdymo vietoje
(krimy ir medziy genéjimo sakos, izoliatoriai, gelzbetonis ir pan.);

27.6. pazeista misko pakloté, isSvazinétos pievos saugomose ir ,Natura 2000“
teritorijose.

28. Kiti jvykiai:

28.1. kai matavimais patvirtinamas HN33:2011 ar Bendrovés nustatyty grieztesniy
reikalavimy triukSmo virsijimas gyvenamojoje aplinkoje;

28.2. iskirsti medziai, kuriy nebuvo batina iskirsti pagal Elektros tinkly apsaugos
taisykles;

28.3. misko kirtimo ar medienos istraukimo darby vykdymas miskingose vietovése
pauksciy peréjimo metu, kai tai draudzZiama teisés akty nustatytais reikalavimais,
t. y. misko kirtimas Il grupei priskirtuose miskuose ir Il grupei priskirtuose
miskuose saugomose teritorijose nuo kovo 15 d. iki rugpjicio 1 d., ,,Natura 2000
PAST teritorijose nuo balandzio 1 d. iki rugséjo 1 d.;

28.4. SF 6 dujy nuotékis j aplinka is jrenginio, kai bdtinas SF 6 dujy papildymas.

29. Apraso 26-28 punktuose nurodyti jvykiai laikomi aplinkosauginiais incidentais.
Asmenys, atsakingi uz jrenginiy eksploatavima, suzinoje apie Apraso 26-28 punktuose nurodytus
jvykius, informuoja savo tiesioginius vadovus ir DSAS. Apraso 26 ir 27 punktuose nurodyti jvykiai
tiriami ir apskaitomi, vadovaujantis LITGRID AB ypatingyju jvykiy tyrimo ir apskaitos tvarkos
apraso reikalavimais.

30. Bendrovés darbuotojy veiksmai, pastebéjus pavojingy medziagy issiliejimo (alyvos),
dujy nutekéjimo (SF6) atvejus arba Sig informacija gavus iS darbus vykdanciy Rangovy, siekiant
iSvengti aplinkos tarsos arba ja zenkliai sumazinti:
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30.1. privaloma skubiai imtis priemoniy tarSos plitimui sustabdyti (uzdaryti sklendes,
uztvenkti ar pan.), informuoti apie jvykj budintjjj dispecerj, atitinkamo padalinio ir DSAS
vadovus;

30.2. iskviesti Rangovus operatyviam tarSos lokalizavimui; kai Rangovai negali
operatyviai atvykti ir lokalizuoti tarSos - iskviesti pagalbg 112;

30.3. jvertinus tarSos masta, nustacius, kad aplinkai padaryta zala ar yra reali jos
grésme, atitinkamo IPC regiono vadovas telefonu informuoja IPC vadova ir DSAS darbuotoja, o
IPC vadovas Informavimo apie LITGRID AB jvykusius ypatinguosius jvykius tvarkos aprase nustatyta
tvarka turi informuoti Aplinkos apsaugos departamento Pranesimy priémimo poskyrj tel.
852732995, 869881837, el. p. ppc@aad.am.lt; jei tarsa jvyko Jungciy skyriaus eksploatuojamuose
jrenginiuose - informuoja Jungciy skyriaus vadovas;

30.4. parengti uzsakyma Rangovams tarsos padariniy likvidavimui, paraiskoje
numatant butinus atlikti darbus:

(a) issiliejusia alyva uztvenkti jrengtais pyliméliais, sorbentais;

(b) issiliejusia alyva surinkti nuo kiety pavirsiy, is suliniy, talpy;

(c) nukasti uztersta grunta;

(d) apdoroti uzterstus pavirsius absorbuojandiomis medzZiagomis, neutralizuoti

biologiskai skaidziais plovikliais, skalda alyvos surinkimo duobése;

(e) isvalyti alyvos surinkimo talpas, valymo jrenginius vamzdynus ir pan.;

(f) nustatyti SF6 nutekéjimo vieta, priezastj ir pasalinti gedima;

30.5. kontroliuoti Rangovy veiksmus, salinant tarsos padarinius, o kai j tarsos salinima
jsijungia Aplinkos apsaugos jstaigy darbuotojai - vykdyti jy nurodymus;

30.6. apie nustatytas tarSos priezastis, tarSos masta, taikytas tarSos likvidavimo
priemones ir sanaudas pazyméti atlikty darby pazymoje TVIS sistemoje, nurodant atlikty darby
apimtis, kai Sios informacijos TVIS sistemoje nenurodé Rangovai.

31. Rangovy veiksmai pastebéjus pavojingy medziagy issiliejimo (alyvos), dujy nutekéjimo
(SF6) atvejus arba Sia informacija gavus iS atitinkamo padalinio darbuotojy, siekiant iSvengti
aplinkos tarsos arba ja Zenkliai sumazinti:

31.1. jvertinti iSsiliejusiy tersaly kiekj ir galimos zalos aplinkai masta, nedelsiant
informuoti pastotés budintijjj inzinieriy, atitinkamo padalinio darbuotojus ir organizuoti tinkama
issiliejusiy i aplinka tersaly lokalizavima, surinkima, neutralizavima, poveikio Zmonéms ir
aplinkai mazinima, pasirenkant neutralizavimui tinkamas medziagas. Pirmuma teikti biologiskai
skaidzioms medziagoms, kurias panaudojus tersalai suskaidomi ir nesusidaro pavojingosios
atliekos;

31.2. kai j tarsos salinimg jsijungia pranesima gave Aplinkos apsaugos departamento
darbuotojai - vykdyti jy nurodymus;

31.3. istekéjus tersalams ant kieto pavirsiaus (grindy, saligatvio ir kt.) neleisti jiems
isplisti. Privaloma tersalus uztvenkti arba kitaip sulaikyti. Neleisti, kad tersalai patekty j nuoteky
tinklus, drenazo sistemas, vandens telkinius ir ant dirvozemio. IStekéjusius tersalus butina
surinkti, uzterstas vietas apdoroti absorbuojanciomis medziagomis arba neutralizuoti biologiskai
skaidziais plovikliais;

31.4. surinktus terSalus, panaudotus sorbentus, nukasta uZtersta grunta sudeéti j
sandaria, skysCiui nepralaidzia, Salinimui skirta tara ir perduoti atlieky tvarkytojams;

31.5. informacija apie taikytas tarsos likvidavimo priemones, sanaudas ir atlikty darby
apimtis nurodyti atlikty darby akte;

31.6. dirbant transformatoriy pastotése, nuolatinés srovés keitikliy stotyse nuolat
turéti reikiamo inventoriaus ir medziagy komplekta (kastuvy, kibiry, skysC¢iams nepralaidziy
maisy, naftos produktus neutralizuojanciy skysciy, sorbenty ir pan.), skirty operatyviai surinkti
ir neutralizuoti arba laikinai lokalizuoti j aplinka iSsiliejusius tersalus.

31.7. Priimdamas atliktus darbus regiono inZinierius privalo jsitikinti, ar Rangovai
tinkamai ir ar pilna apimtimi, kaip buvo numatyta sutartyje, techniniame projekte, techninéje
specifikacijoje ar tarSos padariniy likvidavimo uzsakymo paraiskoje atliko darbus bei sutvarké
susidariusias atliekas jy nepalikdamas darby vykdymo vietose.
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V. MOKESCIO UZ APLINKOS TERSIMA IS MOBILIY TARSOS SALTINIY IR PAKUOTES ATLIEKOMIS
APSKAICIAVIMAS

32. Vadovaudamasi Mokesc¢io uz aplinkos terSima jstatymu, Bendrové, ne véliau kaip
pasibaigus mokestiniam laikotarpiui, iki kalendoriniy mety, einanéiy po to mokestinio
laikotarpio, vasario 15 dienos teritorinei valstybinei mokesciy inspekcijai privalo sumokeéti
mokescius uz aplinkos tersima ir teikti deklaracijas:

32.1. iS mobiliy tarsos saltiniy - uz Bendrovés veiklai naudojamy automobiliy sunaudota
per mokestinj laikotarpj degaly kiekj (deklaracijos forma FR0521);

32.2. uz importuota i$ ES ir treciyjy Saliy gaminiais pripildyta pakuote (deklaracijos
forma FR0524).

33. Mokestj uz aplinkos tersima i mobiliy tarSos $altiniy, vadovaudamasis Mokescio uz
aplinkos tersima ir nuslépta tarsa iS mobiliyjy tarsos saltiniy apskaic¢iavimo tvarkos
aprasu, apskai¢iuoja Apskaitos skyrius pagal Bendrujy reikaly skyriaus parengta sunaudoto kuro
metine ataskaita. | ataskaitg jtraukiami turintys Zemesnj negu Euro 4 iki 2005 m. pagaminti
automobiliai, taip pat véliau pagaminti, taciau neturintys patvirtinimo, kad juose veikia
iSmetamy dujy neutralizavimo sistema. ISmetamuyjy dujy neutralizavimo sistemos automobilyje
buvimo ir jos veikimo patvirtinimas nustatytas Mokescio uz aplinkos tersima ir nuslépta tarsg
iS mobiliyjy tarSos saltiniy apskai¢iavimo tvarkos aprase nurodytais dokumentais.
Naudojamiems naujiems (iki 3 mety) automobiliams techninés apzitros patvirtinimas nebutinas.

34. Mokestj uz aplinkos tersima uz importuota is ES ir treciyjy Saliy gaminiais pripildyta
pakuote, apskai¢iuoja Apskaitos skyrius MokescCio uz aplinkos tersima ir nuslépta tarsg
pakuociy atliekomis apskaic¢iavimo tvarkos aprase nustatyta tvarka pagal DSAS parengtas
ataskaitas.

35. Pakuociy apskaita vykdoma vadovaujantis Atlieky tvarkymo ijstatymo, Pakuociy ir
pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo, Atlieky tvarkymo taisykliy, Atlieky susidarymo ir tvarkymo
apskaitos ir ataskaity teikimo taisykliy, Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy
reikalavimais GPAIS.

36. Pradéjus rengti pirkimo salygas, kai numatoma, kad prekés bus jvezamos
(importuojamos) i salj pagal tiesiogine Bendrovés sutartj (pvz.: atsarginés dalys, prietaisai,
specialios medziagos veikiantiems jrenginiams ar kartu su montavimo darbais ijsigyjami
jrenginiai), Pirkimy skyrius turi informuoti apie tai DSAS, o Sis per 5 darbo dienas i pirkimo
technine specifikacija jrasys reikalavimus Rangovams vykdyti teisés akty prievoles: tiekiamoms
prekéms privalo pateikti pakavimo lapa (,,Packing list“), kuriame turi badti nurodyta Si
informacija: pakuotés kiekis (pirmine, antriné ar tretin€) vnt. ir kg pagal kiekvienos pakuotés
tipa; pakavimo medziagos tipas: plastikas, popierius/kartonas, metalas, mediena, kita.

37. Jeirengiant pirkimo salygas nezinoma, ar numatomos tiekti prekés bus importuojamos,
tuomet Pirkimy skyrius turi informuoti DSAS, kai bus sudarytos tiesioginés sutartys su Rangovais.

38. Pirkima vykdantis padalinys, gaves importuojamus gaminius, per 7 kalendorines dienas
pateikia gauto krovinio lydimuosius dokumentus DSAS. DSAS apskaito importuotas gaminiais
pripildytas apmokestinamasias pakuotes Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy
nustatyta tvarka, parengia metine ataskaitg ir jg pateikia Apskaitos skyriui iki einamyjy mety
vasario 1 d.

39. Turédamas informacija apie prekiy importa, DSAS vykdo Siame skyriuje auksciau
minimais teisés aktais numatytus veiksmus: uZregistruoja Bendrove GPAIS ir joje vykdo
importuotos pakuotés apskaita pagal gautg iS pirkima vykdancio padalinio lydimaja krovinio
dokumentacija arba remdamasis faktinés apzitros, svérimo ir skaiCiavimy rezultatais.
Apmokestinamasias pakuotes GPAIS apskaito PTD direktoriaus nurodymu paskirtas atsakingas
asmuo i$ DSAS.

40. Jei Bendrovéje per mokestinj laikotarpj buvo jsigyta ne daugiau kaip 0,5 tonos
pakuociy, deklaracija nepildoma ir mokestis nemokamas.

VI. SUSIDARANCIY NUOTEKY TVARKYMO ORGANIZAVIMAS



41. Bendrovés padaliniuose, kuriy teritorijose susidaro ir iSleidziamos j aplinka pavirsinés
nuotekos ir/ar buitinés nuotekos, jy tvarkymas turi buti organizuojamas pagal Nuoteky tvarkymo
reglamenta, Pavirsiniy nuoteky tvarkymo reglamentg ir $j Aprasa.

42. Nuoteky tvarkymas apima nuolatine nuoteky surinkimo vamzdyno, Suliniy, valymo
jrenginiy technine apziiira, kurig vykdo atitinkamo padalinio darbuotojai ir periodine technine
priezilira, pagal paslaugy sutartis vykdoma specializuoty jmoniy. Paslaugy pirkima organizuoja
IPC arba Rangovai, vykdantys Bendrovés jrenginiy ir statiniy eksploatavima kai Sie darbai
jtraukiami j eksploatavimo sutartis.

43. Uz konkreciy nuoteky valymo jrenginiy technologine eksploatacija turi biti paskirtas
atsakingas asmuo. Nuoteky valymo ar surinkimo jrenginiy techniné apzidra ir techniné priezitra
turi bati vykdoma pagal gamintojo eksploatavimo instrukcijas ir $j Aprasa.

44, Techninés priezilros metu Rangovai susidariusias atliekas jtraukia i apskaitaq GPAIS
sistemoje ir perduoda atitinkamiems atlieky tvarkytojams (zr. Apraso 15 ir 16 punktus).

45. ISleidziant nuotekas | kitiems asmenims priklausancias centralizuotas nuoteky
surinkimo sistemas, bitina sudaryti sutartis su tas sistemas eksploatuojanciomis jmonémis.

46. Pavirsiniy nuoteky surinkimo sistemos prieziliros organizavimas:

46.1. sistemos priezilra apima galimai terSiamy teritorijy, nuo kuriy surenkamos
nuotekos (transformatoriy ir alyviniy didziatdiriy jungtuvy aikstelés, jrenginiy saugojimo aikstelés
ir kt.) nuolatine priezilra, nuoteky surinkimo talpy ir nuoteky valymo jrenginiy periodines
apzidras bei technine prieziira;

46.2. nuoteky surinkimo talpos turi biti tuscios arba uzpildytos vandeniu ne daugiau 20%
turio, kad jose sutilpty gedimy, sutrikimy ar avarijy metu is jrenginiy issiliejusi alyva. Pries
iStustinant talpas, turi biiti iSsiaiSkinamos uzsipildymo vandeniu prieZastys ir pasalinami gedimai,
taip pat atliekamas galimo uztersimo naftos produktais cheminis tyrimas, kuriuos atlieka
akredituotos arba Aplinkos apsaugos agentiiros leidima turincios laboratorijos. Paaiskéjus, kad
nevirsijami Apraso 3 priede nurodyti rodikliai, nuotekos gali biiti iSleistos j esama pastotés lietaus
nuoteky nuvedimo vamzdyna. Jei rodikliai virSijami - surinktos uzterstos nuotekos gali buti
atlieky tvarkytojo separuojamos (iSvalomos) vietoje arba iSvezamos ir perduodamos turinciam
licencija atlieky tvarkytojui;

46.3. Rangovai, atliksiantys pavirsiniy nuoteky valymo jrenginiy technine priezitra, turi
turéti reikiama kompetencija, patirtj (analogisky darby vykdymo patirtis per pastaruosius trejus
metus) ir teise verstis Sia veikla patvirtinancius dokumentus:

46.3.1. licencija pavojingy atlieky (alyvuoto dumblo, vandens ir sorbuojanciy filtry)
surinkimui ir vezimui pagal atlieky kodus 13-03-10, 13-05-02, 13-05-07, 13-05-08, 15 02 02;

46.3.2. duomenis apie jregistravima atliekas tvarkanciy jmoniy registre;

46.3.3. jmonés darbuotojy, dirbsianéiy Bendrovés objektuose, galiojancius kvalifikacijos
atestatus pavojingy atlieky tvarkymui.

47. Buitiniy nuoteky valymo jrenginiy priezitira vykdoma taip:

47.1. buitinés nuotekos tvarkomos isleidziant jas | bendras (kitiems asmenims
priklausancias) centralizuotas nuoteky surinkimo sistemas ir/ar j atskiras nuoteky tvarkymo
sistemas (buitiniy nuoteky valymo jrenginius);

47.2. vykdoma buitiniy nuoteky valymo jrenginiy apzitra, vadovaujantis Siy jrenginiy
eksploatavimo instrukcija. Apzilrint jrenginius stebima, ar veikia orapité, ar nepazeisti suliniai,
jrenginiy fiziné buklé ir pan.;

47.3. turi bati vykdoma buitiniy nuoteky valymo jrenginiy techniné priezitira pagal ty
jrenginiy gamintojy eksploatavimo instrukcijy reikalavimus; valymo jrenginiams, kuriy nasumas
vidutiniskai per metus 5 m3/d ir didesnis 1 kartg per ketvirtj turi biti atliekama nuoteky méginiy
pries ir po valymo jrenginiy cheminis tyrimas, nustatomi rodikliai turi atitikti rodiklius, nurodytus
Apraso 3 priede;

47.4. Rangovai, atliksiantys buitiniy nuoteky valymo jrenginiy technine priezidra, turi
turéti reikiama kompetencija ir patirtj verstis Sia veikla (analogisky darby vykdymo patirtis per
pastaruosius trejus metus), turi biti jregistruoti atliekas tvarkanciy jmoniy registre. Nuoteky
tyrimus gali atlikti akredituotos arba Aplinkos apsaugos agentiiros leidima turincios laboratorijos.

48. Reikalavimai nuoteky tvarkymo jrenginiams projektuojamiems naujai statomuose ir
rekonstruojamuose perdavimo tinklo objektuose pateikti Apraso 57.2 punkte.
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VIl. CHEMINIY MEDZIAGY SAUGUS NAUDOJIMAS IR APSKAITA

49. Bendroveje galima naudoti cheminius preparatus (augaly apsaugos produktus)
augmenijos naikinimui transformatoriy pastocCiy ir skirstykly teritorijose ir oro linijose po
metaliniy atramy konstrukcijomis, kur néra galimybés arba netikslinga ja salinti jprastais budais.
Naudojant augaly apsaugos produktus butina paisyti Augaly apsaugos jstatymo, Augaly apsaugos
produkty saugojimo, tiekimo rinkai, naudojimo taisykliy ir Elektros tinkly apsaugos taisykliy
reikalavimy.

50. Perkant augmenijos naikinimo paslaugas, pirkimo techninés uzduoties aprase reikia
jrasyti siuos reikalavimus:

50.1. Rangovai privalo naudoti Lietuvos Respublikoje jregistruotus profesionaliam
naudojimui ne Zemés ikio naudmenose skirtus augaly apsaugos produktus (Valstybinés
augalininkysteés tarnybos prie Zemés ukio ministerijos tinklalapis,
http://www.vatzum.lt/uploads/documents/20181207_ne_ems_naudmenys.pdf);

50.2. teikiantys paslaugas darbuotojai privalo turéti galiojancius augaly apsaugos kursy
baigimo pazyméjimus ir vykdyti saugos duomeny lape nurodytus reikalavimus;

50.3. Rangovai yra atsakingi, kad neblty pazeista augmenija, nenukentéty Kkiti
darbuotojai ir gyventojai uz nustatytos darbo zonos ribuy;

50.4. Rangovai turi paskirti asmenis, atsakingus uz panaudoty herbicidy apskaitg ir
sandéliavima. Paskirti atsakingi asmenys privalo pildyti Zurnalg pagal Augaly apsaugos produkty
saugojimo, tiekimo rinkai, naudojimo taisykliy 3 priede nurodyta forma.

51. Rangovy darbuotojai, montuojantys ir eksploatuojantys elektros jrenginius turinCius
SF6 dujuy, o taip pat kondicionierius ir gesinimo sistemas, turincias fluorinty Siltnamio efekta
sukelianciy dujy, privalo turéti ju kompetencija patvirtinancius pazyméjimus, iSduotus pagal
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2015 m. geguzés 8 d. jsakyma Nr. D1-393 ,,Dél darbuotojuy,
atliekanciy darbus, susijusius su fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy tvarkymu, mokymo
ir atestavimo reikalavimy®.

52. Regiony darbuotojai privalo apskaityti naudojamas Siltnamio efekta sukeliancias dujas
(F- dujas) bei jrangos pasikeitimus (naujai sumontuota jranga, iSmontuotg ar perduota esama
jranga) pagal Apraso 4 priede pateiktas lenteles ir kiekvienais metais iki vasario 1 d. pateikti Sig
informacija elektroniniu pastu DSAS. Dirbant su jrenginiais, kuriuose yra Siltnamio efekta
sukeliancios dujos ir/ar ozono sluoksnj ardancios medziagos, reikia vengti jy issiskyrimo j aplinka,
dirbant laikytis jrenginio eksploatavimo instrukcijy reikalavimy.

53. DSAS iki einamyjy mety vasario 28 d. teikia metines ataskaitas apie Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy sunaudojima ir atsargas Aplinkos apsaugos agentirai Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos nustatyta tvarka, naudojantis informacine sistema IS AIVIKS.

VIII. APLINKOSAUGOS REIKALAVIMAI RENGIANT PROJEKTAVIMO UZDUOTIS NAUJAI
STATOMIEMS IR REKONSTRUOJAMIEMS OBJEKTAMS

54. Projektavimo uzduotyje naujai statomiems ar rekonstruojamiems objektams nurodomi
aplinkosaugos reikalavimai, kuriy privalo laikytis projekto rengéjas ir Rangovai:
54.1. Projekte pateikti duomenis apie galimo poveikio aplinkai saltinius:

54.1.1. susidarysiancias atliekas, nurodant pavadinimus ir jy kiekius statybos,
rekonstravimo ir eksploatavimo metu (per metus);

54.1.2. apskaiciuoti nuimamo derlingojo dirvozemio sluoksnio plota, storj ir trj, nuimto
dirvoZzemio sluoksnio laikino saugojimo vieta, jo panaudojima statomame
objekte;

54.1.3. numatomy naudoti gamtos istekliy (elektros energija, vanduo, kuras)
skaiCiavimg ir palyginima pries ir po rekonstrukcijos. Nurodyti eksploatavimo
metu susidarysianciy atlieky, oro ir vandens tarSos bei gamtos istekliy
sunaudojima nurodant vnt. per metus;

54.1.4. informacija apie numatomy statybos darby poveikj aplinkai, gyventojams,
kaimyninéms teritorijoms;

54.1.5. aplinkos apsaugos, kultlros paveldo issaugojimo, urbanistikos, gaisrinés,
civilinés saugos priemoniy principiniy sprendiniy trumpa aprasyma; apsaugines


http://www.vatzum.lt/uploads/documents/ne_ems_naudmenys_20120725_1.pdf
http://www.vatzum.lt/uploads/documents/20181207_ne_ems_naudmenys.pdf

ir sanitarines zonas; projekte numatyty poveikj aplinkai mazinanciy priemoniy

aprasyma;

54.1.6. duomenis apie planuojama ukine veikla, numatomus naudoti gamtos isteklius ir
galima tarsa (jvertinami aplinkos komponentai (vanduo, oras, dirvozemis, zemés
gelmés, biologiné jvairové, krastovaizdis), kuriems darys poveikj planuojama
ukiné veikla statinio statybos, rekonstravimo ir naudojimo etapais), pateikiami
motyvai, kodél nevertinamas planuojamos ukinés veiklos poveikis kitiems
aplinkos komponentams;

aprupinima vandeniu ir nuoteky tvarkyma;

informacija, ar atliktas planuojamos tkinés veiklos jgyvendinimo reikSmingumo
jsteigtoms ar potencialioms ,,Natura 2000“ teritorijoms nustatymas (jei atliktas,
pateikti priimta iSvada);

54.1.9. duomenis apie cheminiy medziagy (tersaly), nejonizuojanciosios spinduliuotés,
triuksmo, ir kitus neigiama poveikj gyvenamajai ir visuomeninei aplinkai
keliancius veiksnius, kuriy laboratoriniai matavimai atliekami statybos
uzbaigimo procediiros etape;

54.1.10. projekto rengimo metu atlikti triukSmo sklaidos j aplinka modeliavima ir,
remiantis rezultatais, jei biitina, suprojektuoti ir jrengti triukSma mazinancias
priemones, kad artimiausioje gyvenamojoje aplinkoje buty pasiektas
projektavimo uzduotyje nurodytas ekvivalentinio triukSmo lygis.

55. Jei projektuojamajam objektui nebuvo atliekamas poveikio aplinkai vertinimas, taciau
galimas jo poveikis salia objekto esanciai gyvenamajai aplinkai, biitina pateikti duomenis apie
fizikine tarsa (elektromagnetiné spinduliuoté, triukSmas) pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé* ir projekte numatyti techninius sprendimus ir technines
priemones kompensuoti ar sumazinti tarsa iki leistiny riby.

56. Jei projektuojamam objektui buvo atliekamas poveikio aplinkai vertinimas, Rangovai
privalo projekte numatyti atsakingos institucijos sprendime dél dkinés veiklos galimybiy ir
poveikio aplinkai vertinimo ataskaitoje nurodyty priemoniy jdiegima.

57. Reikalavimai galimai uztersty pavirsiniy nuoteky surinkimo sistemos jrengimui:

57.1. galimai tersiamos teritorijos (transformatoriy, didziat@riy alyviniy jungtuvy,
rezerviniy alyviniy jrenginiy saugojimo aikstelés) turi bati padengtos vandeniui mazai laidzia
kieta danga ir jrengtos taip, kad nuotekos nepatekty ant Salia esanciy teritorijy ir atvirksciai.
Nuo jy susidarancios nuotekos turi biti surenkamos atskira pavirsiniy nuoteky surinkimo sistema,
jrengta pagal Pavirsiniy nuoteky tvarkymo reglamenta, uztikrinancia nuoteky isvalyma iki Apraso
4 priede nurodyty rodikliy;

57.2. turi bati jrengtos techninés priemonés avarijos atveju issiliejusiai alyvai surinkti ir
informacijai apie sutrikimus perduoti j dispecerinio valdymo sistema;:

57.2.1. pozeminé surinkimo talpa, kurioje tilpty didziausiame transformatoriuje esanti
alyva su 20% atsarga. Pozeminés talpos turi biti tinkamos saugoti naftos produktams (su
dvigubomis sienelémis, tarpusienyje kontroliuojamas slégis);

57.2.2. sklendé su elektros pavara nuoteky srauto uzdarymui ir nukreipimui j surinkimo
talpa, valdomai signalu iS signalizuojancio jtaiso apie valymo jrenginyje jtekéjusia alyva. Po
jvykio sklendé turi biti atidaroma valdant vietoje po to, kai atvykes personalas apzilirés ir
pasalins avarijos pasekmes. Sklendé eksploatuojama drégnose salygose (sulinyje), todél ji turi
biti atitinkamo iSpildymo ir galios;

57.2.3. signaly apie istekéjusia alyva ir alyvos (vandens) lygj surinkimo talpoje
perdavimo per bendrapastotinj valdiklj j dispecerinio valdymo sistema jranga.

57.3. turi blti numatyta jrengtos pavirsiniy nuoteky surinkimo sistemos veikimo
aprasymas ir bandymai.

58. Rangovai privalo, esant galimybei (jei netrukdoma jrenginiams) rekonstruojamose
pastotése iSsaugoti zeldinius. Teritorijoje, neuzstatytoje elektros jrenginiais (iSskyrus
privaziavimo kelius, vaiksciojimo takus, aiksteles), jrengti vejas su létai augancia zemaiige Zole.

59. Suprojektuotuose jrenginiuose turi biti panaudotos pazangiausios technologijos.
Rengiant projektavimo uzduotis ir jy salygas vertinti jvairiy gamintojy jrenginiy technines
charakteristikas, juy poveikj aplinkai pagal elektros energijos suvartojima, atlieky susidaryma,
galima fizikine tarsa.

60. Nustatomi reikalavimai jrenginiy tiekéjui ir Rangovams:
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60.1. Rangovai privalo savo saskaita, nepazeisdami aplinkosaugos reikalavimy,
organizuoti ir vykdyti rekonstrukcijos ir statybos metu susidaranciy statybos ir kity atlieky
surinkima, apskaita, rasiavima, Zenklinima, laiking saugojima ir perdavima atitinkamiems pagal
atlieky rasj atlieky tvarkytojams;

60.2. demontuotus, Bendrovés reikméms nereikalingus, jrenginius, jskaitant poZemines
komunikacijas, iSardyti iki atlieky atskyrimo pagal jy kodus, susidariusias verte turincias atliekas
(metalai, alyva), dalyvaujant regiono atsakingiems darbuotojams, perduoti jmonei su kuria
Bendrové turi galiojancia sutartj. Kitas susidariusias atliekas savo saskaita perduoti atitinkamoms
pagal atlieky rusj atliekas tvarkancioms jmonéms. Demontuotus alyvinius elektros jrenginius
Rangovas gali priduoti atlieky tvarkytojui neisardytus, pries tai iS jy nuleidus alyva, jei atlieky
tvarkytojas turi tokiy atlieky tvarkymo licencija;

60.3. Vykdant pastociy rekonstrukcija demontuoty autotransformatoriy ir didziatdriy
alyviniy jungtuvy vietose atlikti grunto méginiy tyrimus; jei grunto uzterstumo ribiné verté virsija
nustatyta norma (5 g/kg sauso grunto) pagal Naftos produktais uztersty teritorijy tvarkymo
aplinkos apsaugos reikalavimus LAND 9-2009, nukasti ir pasalinti uztersta grunta;

60.4. pateikti atlieky perdavima patvirtinancius dokumentus technine priezilrg
vykdantiems asmenims kas ketvirtj ir iki techninio jvertinimo; dokumentuose turi buti nurodytas
statomo objekto pavadinimas ir adresas;

60.5. vykdyti importuojamos apmokestinamosios pakuotés ir apmokestinamyjy gaminiy
(baterijos ir akumuliatoriai) apskaita, Atlieky tvarkymo jstatymo, Pakuociy ir pakuociy atlieky
tvarkymo jstatymo, Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy nustatyta tvarka, sumokéti
mokestj Mokescio uz aplinkos tersima jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka;

60.6. atlikti ekvivalentinio triuksmo lygio matavimus artimiausioje gyvenamojoje
aplinkoje, kad bty patvirtintas projektavimo uzduotyje nustatytas leistinas lygis;

60.7. jrenginiy tiekéjai turi pateikti informacija apie jrenginiuose esanciy
pavojingy medziagy kiekius ir markes, jy sertifikatus ir saugos duomeny lapus.

61. Priklausomai nuo statomo ar rekonstruojamo objekto sudétingumo ir jo
dislokacijos reikalavimy apimtis gali bati susiaurinta arba iSplésta.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

62. Perkant remonto, techninés priezitros paslaugas, kuriy suteikimo metu susidaro ar gali
susidaryti jvairiy atlieky, j techninius reikalavimus ir paslaugy sutartj butina jrasyti reikalavima,
kad Rangovai savo saskaita Atlieky tvarkymo taisykliy nustatyta tvarka privalo apskaityti atliekas
GPAIS, sutvarkyti susidariusias atliekas ir pateikti tai patvirtinanciy dokumenty kopijas darbus
bei paslaugas priimanc¢iam asmeniui.

63. DSAS privalo dalyvauti Bendroveés jvykiy, susijusiy su padaryta Zala aplinkai, tyrime,
jvertinant padarytos zalos aplinkai apimtj ir pasirenkant tinkamas priemones tarsai likviduoti,
kontroliuoti, kaip vykdomos priemonés aplinkos tarsos padariniams pasalinti, periodiskai
kontroliuoti kaip Rangovai ir Bendrovés padaliniai laikosi Siame Aprase ir sutartyse nurodyty
aplinkosaugos reikalavimy.

64. Pasikeitus Aprase nurodytiems teisés norminiams aktams, bdtina vadovautis galiojancio
teisés norminio akto redakcija.

65. Uz Sio Apraso nuostaty nesilaikyma ir netinkama laikymasi Bendrovés atsakingi
darbuotojai atsako teisés aktuose numatyta tvarka.



Aplinkosaugos reikalavimy taikymo LITGRID
AB veikloje tvarkos apraso 1 priedas

PAGRINDINIY TEISES AKTY, NUSTATANCIY APLINKOS APSAUGOS
REIKALAVIMUS LITGRID AB, SARASAS

. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymas;
. Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuodiy atlieky tvarkymo jstatymas;
. Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos tersimg jstatymas;
. Lietuvos Respublikos augaly apsaugos jstatymas;
. Lietuvos Respublikos cheminiy medziagy ir cheminiy misiniy jstatymas;

. Atlieky tvarkymo taisyklées, patvirtintos Lietuvos Respublikos aplmkos ministro 1999 m. liepos
14 d. ijsakymu Nr. 217 ,,Dél Atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo*;
7. Atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaitos ir ataskaity teikimo talsyklés, patvirtintos Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. geguzeés 3 d. jsakymu Nr. D1-367 ,,Dél Atlieky susidarymo ir
tvarkymo apskaitos ir ataskaity teikimo taisykliy patvirtinimo“;
8. Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006
m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. D1-637 ,,Dél Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo*;
9. Elektros ir elektroninés jrangos bei jos atlieky tvarkymo taisyklés, patvirtintos Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2004 m. rugséjo 10 d. jsakymu Nr. D1-481 ,Del Elektros ir
elektroninés jrangos bei jos atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo“;
10. Pakuociy ir pakuodiy atlieky tvarkymo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,Dél Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo*;
11. Gamintojy ir importuotojy registravimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2009 m. geguzés 27 d. jsakymu Nr. D1-291 ,,Dél Gamintojy ir importuotojy registravimo
taisykliy patvirtinimo“;
12. Mokescio uz aplinkos tersima ir nuslépta tarsa iS mobiliyjy tarsos saltiniy apskaiciavimo tvarkos
aprasas ir Mokescio uz aplinkos tersima ir nuslépta tarsa pakuociy atliekomis apskaiciavimo tvarkos
aprasas, patvirtinti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2021 m. kovo 10 d. jsakymu Nr. D1-143
,Dél mokesCio uz aplinkos terSimga ir nuslépta tarsa apskaiciavimo uz 2021 ir vélesnius metus
tvarkos aprasy patvirtinimo*;
13. Mokescio uz aplinkos tersima deklaracijy FR0521, FR0522, FR0523 ir FR0524 formy ir jy pildymo
taisykliy, patvirtinty Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos virsininko ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m. gruodzio 8 d. jsakymu Nr.
VA-61/D1-658 ,,Dél MokesCio uz aplinkos terSima deklaracijy FR0521, FR0522, FR0523 ir FR0524
formy ir jy pildymo taisykliy patvirtinimo*;
14. Nuoteky tvarkymo reglamentas, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m.
geguzeés 17 d. jsakymu Nr. D1-236 ,,.Dél Nuoteky tvarkymo reglamento patvirtinimo*;
15. Pavirsiniy nuoteky tvarkymo reglamentas, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2007 m. balandZio 2 d. jsakymu Nr. D1-193 ,Dél PavirSiniy nuoteky tvarkymo reglamento
patvirtinimo*;
16. Augaly apsaugos produkty saugojimo, tiekimo rinkai, naudojimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos
Respublikos zemés tikio ministro 2003 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 3D-564 ,,Dél Augaly apsaugos
produkty saugojimo, tiekimo rinkai, naudojimo taisykliy patvirtinimo;
17. Duomeny apie fluorintas Siltnamio efekta sukeliancias dujas ir ozono sluoksnj ardancias
medziagas teikimo, surinkimo ir tvarkymo, Siy dujy ar medziagy turincios jrangos apskaitos tvarkos
aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m. sausio 7 d. jsakymu Nr. D1-12
,Dél Duomeny apie fluorintas Silthamio efekta sukeliancias dujas ir ozono sluoksnj ardancias
medziagas teikimo, surinkimo ir tvarkymo, Siy dujy ar medziagy turincios jrangos apskaitos tvarkos
apraso patvirtinimo;
18. STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize“;

O‘WAWN—‘


http://www.zum.lt/min/index.cfm?fuseaction=displayHTML&attributes.file=File_1849.cfm&langparam=LT

19. Ukio subjekty aplinkos monitoringo nuostatai, patvirtinti Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2009 m. rugséjo 16 d. jsakymu Nr. D1-546 ,Dél Ukio subjekty aplinkos monitoringo
nuostaty patvirtinimo*“.



Aplinkosaugos reikalavimy taikymo LITGRID
AB veikloje tvarkos apraso 2 priedas

LITGRID AB SUSIDARANCIY ATLIEKY CHARAKTERISTIKOS

Pavadinimas Klasifikacija pagal atlieky tvarkymo Susidarymo
taisykles kilmé
Kodas | Pavadinimas
Pavojingos atliekos*:
Panaudota alyva ir 13 03 07* | mineraliné nechlorintoji Imant alyvos méginius is
alyvos vandens izoliaciné ir siluma jrenginio, nuleidziant
misinys perduodanti alyva kondensata is jrenginiy, is
13 03 08* | sintetiné izoliaciné ir Silumg | irenginiy netinkama
perduodanti alyva tolimesniam naudojimui alyva,
13 03 10* | kita izoliaciné ir Siluma surinkta avarinio issiliejimo
perduodanti alyva metu
Dumblas is lietaus 13 05 02* | naftos produkty/ vandens Nuoteky surinkimo talpos ir
valymo jrenginiy ir separatoriy dumblas valymo jrenginiy suliniai
surinkimo talpy
Alyvuotas vanduo, 13 05 07* | naftos produkty/ vandens Nuoteky surinkimo talpos ir
kondensatas i$ separatoriy alyvuotas vanduo | valymo jrenginiy suliniai
kompresoriy
Smeélio, purvo ir 15 01 Pakuotés Nuoteky surinkimo talpos,
nuoteky su naftos valymo jrenginiy suliniai
priemaisomis
dumblas
Cheminiy medziagy | 15 01 10* | pakuotés, kuriose yra dazy, laky, jvairiy pavojingy
pakuotés pavojingy cheminiy cheminiy preparaty pakuotés
medziagy likuciy arba jomis
uzterstos
Alyvuotos 15 02 02* | absorbentai, filtry medziagos | Susidaro eksploatavimo ir
pasluosteés, pasluosteés uztersti statybos-remonty metu
sorbentas, pavojingomis cheminémis
silikagelis, naftos medziagomis
produktais uztersti
filtrai ir pan.
Baterijos ir 16 06 --* | |vairus akumuliatoriai, Sugedus ar keiciant
akumuliatoriai elektrolitas akumuliatoriy baterijas
Demontuoti alyva 16 02 13* | Nenaudojama elektros Rekonstrukcijy ir remonto
uztersti jrenginiai jranga, kurioje yra pavojingy | metu
sudedamuyjy daliy
Ausinimo skystis 16 01 14* | ausinamieji skysciai
keitiklyje
Pavojingos 16 02 15* | pavojingos sudedamosios
sudedamosios dalys dalys iSimtos is elektros
iSimtos iS elektros jrenginiy
jrenginiy
Metalo atliekos 17 04 09* | Metalo atliekos uzterstos Rekonstrukcijy ir remonto
pavojingomis cheminémis metu
medziagomis




17 04 10*

Kabeliai, kuriuose yra alyvos,
dervos ir kt. pavojingy
cheminiy medziagy

Gruntas, uzterstas
naftos produktais

17 05 03*

gruntas ir akmenys, kuriuose
yra pavojingy cheminiy
medziagy

ISsiliejus alyvai ant grunto,
sprogus jrenginio korpusui ir
issiliejus alyvai

17 05 05*

ISsiurbtas dumblas, kuriame
yra pavojingy cheminiy
medziagy

Liuminescencinés
lempos

2001 21*

dienos Sviesos lempos ir kitos
atliekos, kuriose yra
gyvsidabrio

Sugedusios liuminescencinés
lempos

elektros jranga su
pavojingomis
medziagomis

elektroniné jranga, kurioje
yra pavojingy sudedamujy
daliy

Nerisiuotos 20 01 33* | ner@iSiuotos baterijos ir Neveikiancios baterijos
baterijos ir akumuliatoriai nurodyti 16

akumuliatoriai 06 01, 16 06 03, 16 06 03

Nenaudojama 20 01 35* | nebenaudojama elektros ir | Sugedusi elektros ir elektroniné

jranga

Nepavojingos atliekos:

Popieriaus ir 1501 01 | popieriaus ir kartono |sigijus supakuota, nepavojinga

kartono pakuotés pakuoteés gaminj, medZiaga

Plastikinés pakuotés | 1501 02 | plastikinés pakuoteés |sigijus supakuota nepavojinga
gaminj, medZiaga

Misrios pakuotés 1501 06 | misrios pakuotés |sigijus supakuota nepavojinga
gaminj, medZiaga

Ausinimo skystis 16 01 15 | ausinamieji skysciai,

keitiklyje nenurodyti 16 01 14

Porcelianino 17 01 03 | Cerpés ir keramika Rekonstrukcijy ir remonto

atliekos metu

Gelzbetonio 17 01 01 | betonas Eksploatavimo ir statybos-

atliekos remonty metu

Stikliniy izoliatoriy | 17 02 02 | stiklo atliekos Skilus stikliniam izoliatoriams,

atliekos duzus langy stiklui

Misrios komunalinés | 20 03 01 | misrios komunalinés atliekos | Buitinés atliekos

atliekos

Biologiniy nuoteky 20 03 04 | Septiniy rezervuary dumblas | ISsiurbiamas i$ valymo jrenginiy

valymo jrenginiy atliekant techninj aptarnavima

dumblas

Spalvotyjy metaly 17 04 01 | Varis, bronza, zalvaris Rekonstrukcijy ir remonto

atliekos metu

Aliuminio atliekos 17 04 02 | Aliuminis

Juodojo metalo 17 04 05 | plienas

atliekos 17 04 07 | Metaly miSiniai

Pastaba: Susidarancios kitos, nejtrauktos j Sig lentele, atliekos klasifikuojamos pagal Atlieky

tvarkymo taisykliy atlieky sarasa.




Aplinkosaugos reikalavimy taikymo LITGRID AB veikloje tvarkos apraso 3 priedas

1 lentelé
TER§ALUVKOKYVBINIAI RODIKLIAI PAVIRSINESE NUOTEKOSE,
ISLEIDZIAMOSE | APLINKA IR NUOTAKYNUS
Eil. Kontroliuojamo Matavimo ISleidziant nuotekas j aplinka ISleidZiant nuotekas j nuotakyna
Nr. | tersalo pavadinimas | vienetai 5 5
| pavirsinius vandens telkinius | grunta Vidutiné metiné | Didziausia metiné
koncentracija koncentracija
Vidutiné metiné | DidZiausia metiné Didziausia
koncentracija koncentracija metiné
koncentracija
1. | Skendinciy medziagy mg/l 30 50 - 150 300
2. Naftos produkty mg/l 5 7 1 10 30




2 lentele
TERSALU KOKYBINIAI RODIKLIAI ISLEIDZIAMOSE | APLINKA

BUITINESE NUOTEKOSE

Eil. | Kokybinio rodiklio pavadinimas Matavimo Momentiné Vidutiné metiné
Nr. | valymo jrenginiams, kuriy vienetai

. -2 didziausia leistina | didziausia leistina
nasumas iki 5 m°>/d

koncentracija koncentracija

1. | BDS7iki 5 m*/d mg/10; 40 29
BDS; daugiau negu 5 m*/d 34 23




Aplinkosaugos reikalavimy taikymo LITGRID AB
veikloje tvarkos apraso 4 priedas

1 lentelé

ATASKAITA APIE NAUDOJAMAS SF6 DUJAS PT JRENGINIUOSE (PER 20... m.)

A Papildyta dujy i eksploatuojamus Gauta naujy Atsargy Likutis
IPC atat;iaari%?:i Jungtuvus per metus dujy ataskaitiniy mety
regionas/Jungciy 4 (balionuose) gruodzio 31 d., kg
skvrius mety sausio 1 o otus
y d., kg TP, operatyvinis | Papildyta duju, | P K ’ 5445
pavadinimas kg g ( )
2 lentelé

ATASKAITA APIE NAUJAI SUMONTUOTUS SF6 DUJY TURINCIUS PT [RENGINIUS (PER 20... m.)

IPC Sumontuota naujy jungtuvy per ataskaitinius metus
regionas/Jungci TP, operatyvinis Jungtuvo tipas Jungtuvy Dujy kiekis Bendras dujy
y skyrius pavadinimas skaicius, viename kiekis, kg
vnt. jungtuve, kg (4 x5)
1 2 3 4 5 6

*- objekto naujos statybos ar rekonstrukcijos atvejais i apskaita jrenginiai jtraukiami tik tuomet, kai yra statybos

uzbaigimo aktas

3 lentelé
ATASKAITA APIE ISMONTUOTUS SF6 DUJY TURINCIUS PT JRENGINIUS (PER 20... m.)
ISmontuota jungtuvy per ataskaitinius metus
TP, Jungtuvo Kiek dujuy Kiek iSsiurbty Kiek iSsiurbty Kokia jmoné
IPC operatyvinis tipas, iSsiurbta, dujy saugoma, | dujy perduota, iSmontavo
regionas/Jun pavadinimas kg kg kg jranga (nurodyti
gCiy skyrius imonés

pavadinima,

koda, adresa,
rysio duomenis)

1 2 3 4 5 6 7

*- objekto rekonstrukcijos atvejais i$ apskaitos jrenginiai nurasomi tik tuomet, kai yra statybos uzbaigimo aktas

4 lentelé

ATASKAITA APIE NAUJAI SUMONTUOTA ORO KONDICIONAVIMO JRANGA IR SILUMOS SIURBLIUS, KURIUOSE
YRA 5 TONOS CO, EKVIVALENTO* AR DAUGIAU F-DUJY (PER 20... M.)

MedZiagos ar |rangos vieta (TP |rangos pavadinimas |rangos modelis Saldymo skyscio ar | Jrangos
misinio pavadinimas ar kita) dujy kiekis jrangos | kiekis, vnt.
pavadinimas vienete, kg

1 2 3 4 5 6

*- lentelé pildoma apie jranga, kurioje yra 3 kg ir daugiau F-dujy




2.

4.

Patvirtinta

LITGRID AB

generalinio direktoriaus
2021 m. geguzeés 20 d.
jsakymu Nr. 211S-81

DARBY ORGANIZAVIMO IR VYKDYMO
LITGRID AB PERDAVIMO TINKLO |[RENGINIUOSE TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

Darby organizavimo ir vykdymo LITGRID AB (toliau - Bendrové) perdavimo tinklo jrenginiuose
tvarkos aprasas (toliau - Aprasas) reglamentuoja Bendrovés darbuotojy ir Bendrovés rangovy
vykdomy darby organizavimg ir atlikima Bendrovés perdavimo tinklo jrenginiuose tvarka.
Apraso tikslas - uztikrinti saugy darby organizavima ir koordinavima, tiksliai jvardinant
funkcijas, pareigas ir veiksmus, kuriuos atlieka Bendrovés ir jos rangovy atsakingi asmenys.
Aprasas yra privalomas Bendrovés darbuotojams, vykdantiems ar rangos bldu
organizuojantiems darbus perdavimo tinklo objekty apsaugos zonose, teritorijose, perdavimo
tinklo jrenginiuose, duomeny perdavimo ir valdymo jrenginiuose, fizinés saugos ir gaisrinés
saugos sistemose. Bendrovés rangovams, su kuriais Bendrové yra pasirasiusi sutartis
(eksploatavimo, rekonstravimo ar naujos statybos). Bendrovés darbuotojai su Siuo Aprasu
supazindinami pasirasytinai per dokumenty valdymo sistema, rangovams dokumento nauja
versijg issiuncia asmenys atsakingi uz sutarciy valdyma.

Bendrovés padaliniy (Infrastruktiiros priezitiros centro, Informaciniy technologijy ir
telekomunikacijy centro, Aukstos jtampos nuolatinés srovés jungciy skyrius, Fizinés saugos
skyriaus, Projekty ijgyvendinimo skyriaus, Sinchronizacijos programos projekty valdymo
skyriaus) darbuotojai, organizuojantys darbus rangos biidu (toliau - UzZsakovas), ir rangovas
privalo vadovautis sauga ir sveikata darbe reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais aktais, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy, Saugos
eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy, Dispecerinio elektros energetikos sistemos
valdymo nuostaty galiojanciomis redakcijomis, kity elektros jrenginiy operatyvinj valdyma ir
technine priezilira reglamentuojanciy isoriniy teisés akty, Bendrovés vidaus teisés akty, saugos
ir sveikatos darbe taisykliy, instrukcijy nustatytais reikalavimais.

Il. SAVOKOS

Aprase naudojamos savokos:

Atjungimy uzsakymas (toliau AU) - dokumentas, kuriame Sistemos valdymo centro
dispeceriui nurodomos reikalingos jvykdyti techninés priemonés susijusios su jrenginiy
atjungimu ir jZeminimu, butinos darbuotojy saugiam darbui uztikrinti, iSskyrus
priemones darbo vietai paruosti. Jeigu techniniy priemoniy jvykdymui galima naudoti
galiojancius tipinius perjungimy lapelius ar programas, AU jrasoma tokio lapelio ar
programos numeris ir pavadinimas, bei jei reikalinga, papildomai isvardinti reikalingy
valdyti komutaciniy aparaty ar jZeminimo jrenginiy padétis. AU forma pateikiama 7
priede.

Budintis darbuotojas (toliau BD) - Bendrovés ar Bendrovés rangovo operatyvinis
darbuotojas, savo budéjimo metu transformatoriy pastotéje, elektrinés skirstykloje



vykdantis operatyvinius perjungimus, atliekantis darbo vietos ruosimo ir prileidimo
darbams funkcijas. Siuo atveju  Bendrovés rangovo operatyvinis darbuotojas
vadovaujasi UZsakovo pateiktomis instrukcijomis, tarpusavio santykiy nuostatais ir
saugos darbe atsakomybés riby aktais, kur nustatomos funkcijos ir apibréziamos
atsakomybés.

Dispeceriné paraisSka (toliau DP) - Turto valdymo informacinéje sistemoje (toliau TVIS)
suformuotas elektroninis dokumentas (atjungimo paraiska), kuriame nurodomi
planuojami vykdyti darbai, vieta, terminai ir kita butina informacija, vadovaujantis
Dispecerinio elektros energetikos sistemos valdymo nuostaty reikalavimais.

TVIS uzregistruota DP nukreipti SVC derinimui galima:
Planines ir Neplanines paraiskas sekanciai savaitei (savaité skaiciuojama nuo
einamosios savaités Sestadienio 00:00 iki bdsimos savaités penktadienio 24:00)
galima iki:
1. Kai nurodomas atjungti jrenginys yra 330kV ar aukstesnés jtampos - iki einamosios

savaités treciadienio 11:00;

2. Kitiems jrenginiams - iki einamosios savaités ketvirtadienio 09:00
Avarinés paraiskos pateikiamos bet kuriuo paros metu.
DP pateikimas - tai TVIS suformuotos atjungimo paraiskos bisenos pakeitimas i
,Prasoma“.

Eksploatavimas - Elektros objekty, jrenginiy technologinis valdymas, techniné priezidra,
remontas, matavimai, bandymai, paleidimo ir derinimo darbai.

Darby koordinatorius (toliau DK) - Bendrovés Infrastruktiiros priezitros centro Darby
koordinavimo grupés budintis darbuotojas, atsakingas uz saugy darby perdavimo tinklo
objektuose, elektros jrenginiuose koordinavima. DK turi turéti operatyvinio darbuotojo
teises ir vidurine apsaugos nuo elektros kategorija.

Infrastruktiros priezidros centras (toliau IPC) - Bendrovés padalinys organizuojantis ar/ir
vykdantis jam priskirto perdavimo tinklo elektros jrenginiy eksploatacijos darbus.

ITT centras (toliau ITTC) - Bendroves padalinys organizuojantis jam priskirty informaciniy
technologiniy sistemuy, rysiy ir valdymo sistemy jrenginiy eksploatacija.

Fizinés saugos skyrius (toliau FSS) - Bendrovés padalinys organizuojantis apsaugos ir
priesgaisriniy sistemy ir jrenginiy eksploatacija.

Aukstos jtampos nuolatinés srovés jungciy skyrius (toliau A|NSJS) - Bendroves padalinys
organizuojantis ar/ir vykdantis aukstos jtampos nuolatinés srovés keitikliy ir jiems
priskirty jrenginiy eksploatacija.

ParaiSka darbams atlikti (toliau PDA) - nustatytos formos rangovo prasymas darbams
perdavimo tinklo objektuose, elektros jrenginiuose atlikti (kuriems néra kuriami darby
uzsakymai TVIS, pvz. objekty rekonstravimas ar nauja statyba). Dokumentas
pateikiamas DK. Dokumento forma pateikta Sios tvarkos apraso 8 priede.

Perjungimy vadovas (toliau PV) - Bendrovés operatyvinis darbuotojas (SVC Operatyvinio
valdymo grupés dispeceris), vadovaujantis bei vykdantis operatyvinius perjungimus
savo operatyviai valdomuose elektros jrenginiuose. DK nedarbo laiku, PV atlieka DK
funkcijas.

Perjungimy vykdytojas (toliau PVK) - Bendrovés arba rangovo operatyvinis, operatyvinis
remonto darbuotojas, pagal PV komandas vykdantis technines priemones
(operatyvinius perjungimus ir kilnojamy jzemikliy uzdéjimus/nuémimus) elektros
jrenginiuose.



Investiciniy projekty vadovas (toliau IPV) - Bendroves generalinio direktoriaus jsakymu
paskirtas darbuotojas, atsakingas uz projekto jgyvendinima.

Rangovas - fiziniai bei juridiniai asmenys, vykdantys darbus Bendrovés veikianciuose elektros
jrenginiuose, linijose ar jy apsaugos zonose, atliekantys statybos, rekonstravimo,
remonto, eksploatavimo darbus statiniuose bei teritorijose, ir su kuriais Bendrové yra
sudariusi rangos sutartj. Tokie patys reikalavimai, kaip ir Rangovui, organizuojant ir
vykdant darbus, taikomi ir Perdavimo tinklo departamento Relinés apsaugos ir
automatikos skyriui.

Sistemos valdymo centras (toliau SVC) - Bendrovés padalinys, operatyviai valdantis elektros
perdavimo sistema. Aprase SVC tai - centro darbuotojai, derinantys elektros jrenginiy
metinius, ménesio atjungimy grafikus, derinantys operatyvines paraiskas TVIS, bei
vykdantys perjungimy vadovo ir vykdytojo kontrole.

Kitos Aprase naudojamos savokos atitinka Saugos eksploatuojant elektros ijrenginius
taisyklése, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklése pateiktas savokas.
Rangovas, pasirases sutartj su Uzsakovu privalo supazindinti su Sio Apraso reikalavimais visus
savo ir savo subrangovy darbuotojus, turinCius leidimus dirbti perdavimo tinklo objektuose,
jrenginiuose.

lll. DARBY ORGANIZAVIMAS

Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesai pateikiami 1-6

prieduose:

7.1. 1 priedas - darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesas, kada
darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas;

7.2. 2 priedas - darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesas, kada
darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas (objektuose su budinciu
darbuotoju);

7.3. 3 priedas - darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose procesas, kada
darbai vykdomi neatjungus jtampos, toli nuo jtampa turinciy daliy;

7.4. 4 priedas - avariniy darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose
procesas, kada darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas ir DK nedalyvauja (DK
nedarbo metu);

7.5. 5 priedas - ITTC pateikty paraisky derinimo procesas;

7.6. 6 priedas - Atjungimy uzsakymy pateikimo ir valdymo procesas;

7.7. 7 priedas - Atjungimy uzsakymo forma ir pavyzdys;

7.8. 8 priedas - Paraiskos darbams atlikti formos pavyzdys;

7.9. 9 priedas - Nurodymy ir pavedimy pildymas ir pateikimas Turto valdymo informacinéje
sistemoje (TVIS) .

8. Pries atliekant darbus techninés priezitros tvarka (iSskyrus Uzsakovo darbuotojy vykdomas

9.

apzidras), atvykes j objekta, Bendrovés ar Rangovo darbuotojas privalo telefonu ar elektroniniu
pastu edkg@litgrid.eu informuoti DK nurodant ir charakterizuojant darbus, darby vietove,
vieta, darbo pradzia ir planuojama darbo pabaiga. DK gauta informacija registruoja.

Rangovas:



10.

11.

9.1. Pateikia DP TVIS kai atjungimas numatytas patvirtintame ménesiniame atjungimy
grafike pagal IPC ir A|NSJ skyriaus sudarytus darby uzsakymus;

9.2. Pateikia DK PDA, kai atjungimas numatytas patvirtintame objekty
rekonstravimo/naujos statybos grafike.

9.3. su IPC, AINSJ skyriumi suderinus darbus, skiria darby vadovus, kurie TVIS arba
elektroniniu pastu edkg@litgrid.eu DK pateikia nurodymus/pavedimus darbams ir
suteikia DK visa reikalinga informacija apie planuojamus darbus (1 priedas);

9.4. su IPC suderinus darbus (objektuose su budinéiu darbuotoju), skiria darby vadovus
darbams organizuoti, kurie elektroniniu pastu ar faksu BD pateikia
nurodymus/pavedimus darbams ir suteikia BD visa reikalinga informacija apie
planuojamus darbus (2 priedas);

9.5. sulTTC, FSS suderinus darbus, skiria darby vadovus, kurie TVIS arba elektroniniu pastu
edkg®@litgrid.eu DK pateikia nurodymus/pavedimus darbams ir suteikia DK visa
reikalinga informacija apie planuojamus darbus;

9.6. Organizuojant trasy valymo darbus oro linijy apsaugos zonose, kai néra atjungiama oro
linija, pateikia DKG paraiska, kurioje nurodoma isjungti oro linijos, kurios trasa
tvarkoma, automatinj kartotinj jjungima (AK]).

9.7. organizuojant darbus be jtampos atjungimo, skiria darby vadovus, kurie elektroniniu
pastu edkg@litgrid.eu DK pateikia nurodymus/pavedimus darbams ir suteikia visa
reikalinga informacija DK apie planuojamus darbus (3 priedas).

9.8. baigus darbus pranesa DK (BD objektuose su budinciu darbuotoju) apie isvesta brigada,
kad brigados uzdéti jZemikliai nuimti, schema atstatyta ir kad galima jjungti jtampa i
elektros jrenginius.

9.9. Parengia ir su UZsakovu suderina specialias perjungimy programas jrenginiy atjungimui
demontavimo darbams, naujai sumontavus - jrenginiy jjungimui.

9.10. Parengia, su UZsakovu ir treCiomis Salimis suderina rysio nutraukimo darby plana, kai
atliekant darbus numatomas esamy rysio srauty nutraukimas ar perkomutavimas.

Infrastruktiros priezidros centras (IPC):

10.1. parengia jam priskirty eksploatuoti perdavimo tinklo elektros jrenginiy atjungimo
grafikus TVIS. Grafikai sudaromi vadovaujantis, Perdavimo tinklo jrenginiy
eksploatavimo reglamento nuostaty reikalavimais.

10.2. planuoja Bendrovés elektros jrenginiy eksploatacijos darbus ir pateikia bei suderina
darbus su Rangovu;

10.3. DP jrenginiy atjungimui/jjungimui uzregistruoja TVIS;

10.4. gaves iS DK informacija apie darby pabaiga, zodziu iki jjungiant jrenginj, patvirtina,

kad kiti darbai Siuose jrenginiuose, neplanuojami ir duoda zodinj leidima jjungti elektros
jrenginius.

Aukstos jtampos nuolatinés srovés jungciy skyrius:

11.1. parengia jam priskirty eksploatuoti perdavimo tinklo elektros jrenginiy atjungimo
grafikus TVIS. Grafikai sudaromi vadovaujantis, Perdavimo tinklo jrenginiy
eksploatavimo reglamento nuostaty ir jrenginiy gamykly gamintojy reikalavimais.

11.2. planuoja aukstos jtampos nuolatinés srovés keitikliy ir jiems priskirty jrenginiy
eksploatacijos darbus ir juos vykdo savo jégomis arba pateikia bei suderina darbus su
Rangovu;



12.

13.

14.

11.3. DP jrenginiy atjungimui/jjungimui uzregistruoja TVIS;

11.4. gaves iS DK informacija apie darby pabaiga, zodziu iki jjungiant jrenginj, patvirtina,
kad kiti darbai Siuose jrenginiuose, neplanuojami ir duoda zodinj leidimg jjungti
elektros jrenginius.

ITT centras (ITTC):

12.1. planuoja priskirty informaciniy technologiniy sistemy, rysiy ir valdymo sistemy
eksploatacijos darbus ir juos vykdo savo jégomis arba pateikia bei suderina darbus su
Rangovu;

12.2. DP priskirty jrenginiy atjungimui/jjungimui uzregistruoja TVIS.

Fizinés saugos skyrius (FSS):
13.1. planuoja Bendrovés perdavimo tinklo objektuose fizinés apsaugos, gaisrinés
signalizacijos jrenginiy eksploatacijos darbus ir pateikia bei suderina darbus su Rangovu.

Darby koordinatorius (DK):

14.1. TVIS uzpildo DP pagal i$ rangovo gautas PDA;

14.2. SVC patvirtinus TVIS DP vykdymui, gavus iS darbus organizuojancio darby vadovo
nurodyma darbams, tikrina ar:

14.2.1. darby vadovai ir vykdytojai turi reikiamas teises ir leidimg dirbti Bendrovés
jrenginiuose;

14.2.2. yra pasirasytas Darby saugos atsakomybés riby aktas;

14.2.3. nurodyme numatyti darbai ir atjungiami jrenginiai atitinka DP TVIS;

14.2.4. nurodymo darby pradzios ir pabaigos laikas atitinka paraiskos trukme;

14.2.5. teisingai nurodyti (numatyty atjungti ir jzeminti) komutaciniy aparaty
operatyviniai pavadinimai;

14.2.6. numatytos priemonés iSvengti galimybés nuotoliniu bidu suvaldyti atjungtus
jrenginius (iSjungti valdymo a.j. ar pan.);

14.2.7. nurodymo jrasy laukuose néra padaryta klaidu;

14.2.8. ar uzpildytos operatyvinés priemonés (leidimas darbo metu laikinai atjungti
stacionarius ar nuimti kilnojamuosius jZemiklius; leidimas, derinant ar
reguliuojant komutacinj aparata, i operatyvinés srovés ir pavaros j€gos
grandines jjungti jtampa ar jungtuva pripildyti oro), nurodytos pastraipoje -
,Kiti reikalavimai“. RAA techninés priezitiros darbams nurodymo pastraipoje
- ,,Kiti reikalavimai“ ar jrasytos nuorodos j darbo vietos paruosimo programas,
iSskyrus atvejus numatytus perdavimo tinklo jrenginiy eksploatavimo
reglamente kai darbo vietos paruosimo programos neruosiamos.

Nurodymus, skirtus | ir Il kategorijos darbams Perdavimo tinklo jrenginiuose, kuriose

néra nuolat budinciy operatyviniy darbuotojy, tikrina ir pasiraso DK. PasiraSoma

nurodymo egzemplioriaus virsuje desSinéje puséje: uzrasoma ,Patikrinta“, jrasoma
data ir pasiraSoma. Apie nurodymo patikrinimo rezultatus informuojamas nurodyma
iSdaves darby vadovas;

14.3. sudaro AU, kurioje gali buti nurodytas galiojantis tipinis perjungimy lapelis arba tipiné
perjungimy programa ar/ir pakankamas kiekis komutaciniy aparaty skirty atjungti ir
jZzeminti DP (nurodyme) nurodytus jrenginius, ir pateikia ja PV. AU pateikiama
vadovaujantis 6 priedu. Sudarant AU:



15.

16.

14.3.1. AU numatyti atjungti jrenginiai negali kartotis keliuose AU. Jei reikia
papildyti esama AU, ruoSiamas naujas AU jame pazymint, koks AU
nebetenka galios.

14.3.2. kada AU operacijas gali atlikti operatyviniai remonto darbuotojai,
planuojantys dirbti paruostoje darbo vietoje, PV duoda komanda jvykdyti
Sias operacijas DK. DK leidzia rangovo operatyviniams remonto
darbuotojams jvykdyti numatytas operacijas, uzfiksuoja tai operatyviniame
zurnale ir pranesa PV. PV gaves pranesima apie jvykdytas operacijas, pazymi
apie jvykdyma AU.

14.4. gaves pranesima iS PV apie jvykdyta AU ir leidimg vykdyti darbus iki nurodytos datos,
duoda darby vykdytojui leidima ruosti darbo vieta ir leisti dirbti. Jeigu tos pacios TP
teritorijoje dirbs kelios brigados, tai apie tai DK informuoja visy toje TP dirbanciy
brigady darby vykdytojus ir nurodo susiderinti tarpusavyje veikiancius nurodymus,
pasirasant juose;

14.5. jei nurodyme darbams yra numatytas jrenginiy demontavimas, DK leidima ruosti
darbo vietg ir leisti dirbti gali tik esant patvirtintam Perdavimo tinklo departamento
direktoriaus ar IPC regiono vadovo nurodymui dél jrenginiy demontavimo. Nurodyme dél
jrenginiy demontavimo nurodoma ar reikalinga programa atjungimui ir kitos priemonés
reikalingos paruosti jrenginius demontavimui;

14.6. gaves is visy darby vykdytoju, vykdziusiy darbus elektros jrenginyje, pranesimus apie
uzbaigtus darbus, sutvarkytas darbo vietas, iSvestas brigadas ir leidimus jjungti
elektros jrenginj, informuoja apie tai IPC/A|NSJS ir gauna informacijg ar neplanuojami
kiti darbai Siuose jrenginiuose, ir ar galima jjungti elektros jrenginj. DK gautaji leidima
jjungti elektros jrenginj perduoda PV registruojant operatyviniame zurnale;

14.7. operatyviai jjungus RAA jrenginj, kuriam buvo vykdomi RAA techninés priezitiros darbai,
pagal nauja nurodyma duoda leidima ruosti darbo vietg bei leidima dirbti tikrinimui
darbo srove. IS darby vykdytojo gaves atsakyma apie sékmingg RAA jrenginio
patikrinima darbo srove bei apie uzbaigta darba, sutvarkyta darbo vieta, iSvesta
brigada ir leidima jjungti RAA jrenginj, informuoja apie tai IPC regiono RAA inzinieriy
ar AJNSJS inzinieriy;

14.8. esant butinybei, atjungtus jrenginius jjungti nebaigus darby, PV teikia komanda DK dél
darby nutraukimo ir leidimo gavimo jjungti jtampa j jrenginius pagal DP numatyta
avarinj jrenginio jjungimo laika. DK imasi veiksmy, nutraukti vykdomus darbus, ir toliau
vykdo Sio Apraso 14.6 punkto reikalavimus, informuoja IPC regiona;

Sistemos valdymo centras:

15.1. derina Bendrovés elektros jrenginiy metinius ir ménesinius atjungimy grafikus, derina
operatyvines paraiskas TVIS.

15.2. tvirtina (leidzia) ar neleidzZia uZregistruotas DP TVIS, jei reikia, koreguoja jy pradzios
ir/ar pabaigos laikus, rasj, avarinio jjungimo laika;

Perjungimy vadovas (PV):

16.1. gauna AU (1 ir 2 priedai);

16.2. patikrina gauto AU atitikimg esamai tinklo schemai;

16.3. Patikrina ar AU atitinka paruosta programa atjungimui, jei atjungimas vykdomas
jrenginiy demontavimui;



17.

18.

16.4.
16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

vykdo AU nurodytus perjungimus pagal patvirtinta vykdymui DP, esancia TVIS;
pradéjes vykdyti perjungimus, jvykdes perjungimus nurodytus AU, registruoja TVIS DP
Siuos laikus ir pranesa DK apie jvykdyta AU, kurioje yra pazymétos jvykdytos operacijos
(perjungimy lapeliai ir/ar pavienés operacijos);

DK duoda leidima dirbti pagal AU, o BD pagal paraiska atjungtuose elektros
jrenginiuose, TVIS DP nurodytu laikotarpiu. Leidimas uzfiksuojamas telefonu ir jrasu
operatyviniame Zurnale;

gaves pranesima i$ DK apie leidima jjungti elektros jrenginj, organizuoja jo jjungima.
Esant batinybei, atjungtus jrenginius jjungti nebaigus darbuy, PV kreipiasi j DK dél darby
nutraukimo ir leidimo jjungti jtampa j elektros jrenginius per TVIS DP numatyta avarinj
jrenginio jjungimo laika;

esant butinybei jjungti jrenginius ne DK darbo metu, PV imasi veiksmy, nutraukti
vykdomus darbus vadovaujantis Apraso 14.6 papunkcio nuostatomis. DK pradéjus
budéjima, PV pateikia visa informacija apie jvykusius pasikeitimus;

esant bdtinybei atjungti jrenginius remontui ne DK darbo metu, PV imasi veiksmuy,
organizuoti prileidima darbams avariniu bidu, vadovaujantis Apraso 14 punkto
nuostatomis, iSskyrus AU rengima. DK pradéjus budéjima, PV pateikia visa informacija
apie jvykusius pasikeitimus.

Perjungimy vykdytojas (PVK):

17.1.

17.2.

vykdo technines priemones (operatyvinius perjungimus ir kilnojamy jzemikliy
uzdéjimus/nuémimus) pagal PV komandas ir potvarkius;

vadovaudamasis galiojancia operatyviniy perjungimy instrukcija, rengia perjungimy
lapelius.

Budintis darbuotojas (BD):

18.1.
18.2.

18.3.

18.4.

savo aptarnaujamame objekte vykdo perjungimy vykdytojo funkcijas;

savo aptarnaujamame objekte vykdo dalj DK funkcijy (2 priedas) t.y.:

18.2.1. gauna iS darby vadovo nurodymg darbams atlikti ir vadovaudamasis 14.2
punkto reikalavimais patikrina nurodymo teisinguma;

18.2.2. gaves i$ PV leidima vykdyti darbus ,,iki“, darby vykdytojui leidzia ruosti darbo
vieta ir leisti dirbti. Leidimas dirbti ,,iki‘ iforminamas operatyviniame zurnale;

18.2.3. gaves iS visy darby vykdytojy, vykdziusiy darbus elektros jrenginyje,
pranesimus apie baigta darba, sutvarkyta darbo vieta, iSvestg brigadg ir
leidima jjungti elektros jrenginj, informuoja PV apie pasirengima jjungti
elektros jrengini;

18.2.4. esant bdtinybei atjungtus jrenginius jjungti anksCiau paraiskoje numatyto
laiko, PV kreipiasi i BD del darby nutraukimo ir pasirengimo jjungti jtampa j
jrenginius. BD imasi veiksmy stabdyti vykdomus darbus ir informuoja PV apie
pasirengima jjungti jtampa j jrenginius;

kai darbai, prizilirimame objekte bus vykdomi neisjungus jtampos, toli nuo jtampa

turinciy daliy, gauna informacija (Nurodymus) apie planuojamus vykdyti darbus (4

priedas);

kai vykdomi darbai atjungtose virs 1000 V oro ar kabeliy linijose ar jy prijunginiuose,

BD tokiems darbams gauna jrenginius operatyviai valdancio PV leidima. Apie visiskai

baigtus darbus pranesa jrenginius operatyviai valdan¢iam PV.



19.

20.

21.

22.

23.

VL.

24.

Darby vadovas:

19.1. teikia PDA UzZsakovui ir DK, derina jy apimtis ir terminus (1 ir 2 priedai);

19.2. ne véliau, kaip dvi darbo dienos iki darby pradzios, pateikia DK nurodymus/pavedimus
darbams atlikti;

19.3. paskiria ir instruktuoja darby vykdytoja (prizitrintiji);

19.4. kai darbai bus vykdomi neisjungus jtampos, toli nuo jtampa turinciy daliy, darbus
organizuoja pagal 3 priedo schema.

e

20.1. gaves nurodyma/pavedima darbams atlikti, leidima ruosti darbo vieta ir leisti dirbti
bei isklauses darby vadovo instruktaza, pradeda darby pagal nurodyma/pavedima
organizavima;

20.2. gaves iS DK leidima ruosia darbo vietg ( RAA jrenginiuose papildomai tikslina RAA darbo
vietos paruosimo programa) arba priima kity darbuotojy paruosta darbo vieta;

20.3. instruktuoja brigados narius, leidzia dirbti ir vadovauja jiems darbo metu. Dirbant
neelektrotechninius darbus, darbuotojus prizidri prizitrintysis, kuris pats dirbti neturi
teiseés;

20.4. baigus darbus, vadovauja sutvarkant darbo vieta, is jos iSveda brigada ir duoda leidima
DK jjungti elektros jrenginius;

Brigada:

21.1. isklause darby vykdytojo (prizitirinc¢iojo) instruktavima darbo vietoje, pradeda darbus;

21.2. darbo pagal nurodyma metu, vykdo visus darby vykdytojo (prizitrinciojo) nurodymus,
jeigu jie nepriestarauja norminiy akty reikalavimams.

. DARBY VYKDOMY PAGAL NURODYMUS, PAVEDIMUS IR TECHNINES PRIEZIOROS TVARKA

APSKAITA

Atliekant darbus perdavimo tinklo jrenginiuose be nuolat budinciy darbuotojy, bei oro ir
kabeliy linijose, darby pradzia ir pilng uzbaigima DK registruoja elektroniniame
operatyviniame Zurnale (OZV), o kasdieniniy darby pradZia ir pabaiga - atspausdintame paros
Ziniarastyje.

400-330/110/10 kV transformatoriy pastotése ir elektriniy skirstyklose su nuolat budinciu
darbuotoju, darby pradzig ir pilng pabaiga, bei kasdieniniy darby pradzia ir pabaiga
operatyviniame Zurnale jformina tik BD.

PASIRUOSIMAS NAUJU, REKONSTRUOTY OBJEKTUY, |RENGINIU [JUNGIMUI IR |[JUNGIMAS

Pries jjungiant naujus/rekonstruotus objektus ar pakeitus atskirus jrenginius (pasalinus

techninio vertinimo komisijos nustatytus trukumus):

24.1. IPV ar investicinés uzduoties vadovas pateikia SVC ir DK Perdavimo tinklo
departamento direktoriaus ar IPC regiono vadovo pasirasytg nurodyma dél naujai
sumontuoty jrenginiy jjungimo (arba dél jjungimo demontavus dalj jrenginiy, t.y.



25.

pasikeitus schemai). Nurodyme visais atvejais privalu nurodyti ar reikalinga programa
jjungimui. Jei programa reikalinga, ji pridedama pasirasant nurodyma kaip priedas.

24.2. Nurodyme taip pat yra iSvardinami visi padaliniai ir jiems priskirti veiksmai iki
jjungimo. Tai gali buti:

24.2.1. Dokumentacijos perdavimas SVC, ITTC, FS ar IPC, A|NSJS;
24.2.2. Parengiamieji darbai Dispecerinio valdymo sistemoje;
24.2.3. Parengiamieji darbai TVIS;

24.3. Rangovas kartu su SVC ir IPC, ITTC, AJNSJS, jei reikia ir su trecCiosiomis salimis, sudaro
bei tarpusavyje suderina programa jjungimui. Programg tvirtina LITGRID AB
Perdavimo tinklo departamento direktorius. SVC patvirtinta programa elektroniniu
pastu persiuncia IPC, AJNSJS, ITTC bei DK ir IPV;
jog darbai jrenginiuose baigti, Zmonés is darbo vietos iSvesti ir galima jjungti jtampa
j irenginius;

24.5. DK supildo TVIS iS Rangovo gauta paraiska jrenginiy jjungimui, ir pateikia SVC. SVC
DP gali patvirtinti vykdymui, tik esant visiems atliktiems veiksmams, kurie yra
nurodyti Perdavimo tinklo departamento direktoriaus patvirtintame nurodyme dél
naujai sumontuoty jrenginiy jjungimo (arba dél jjungimo demontavus dalj jrenginiy,
t.y. pasikeitus schemai).

24.6. IPC, AINSJS patvirtina jrasanciu telefonu SVC PV leidima jjungti jtampa;
Nauju, rekonstruoty objekty jjungimas:
25.1. Objekto jjungimas vykdomas pagal patvirtintg vienkartine jjungimo programa;
25.2. Objekto jjungimo programoje turi bdti nurodyta kokie rangovo ir uzsakovo specialistai
privalo buti objekte jjungimo metu.
25.3. Darbams, numatytiems jjungimo programoje, atlikti Rangovas turi pateikti DK (arba
BD objektuose su budin¢iu personalu) nurodymus darbams atlikti.

26. PTD direktoriaus nurodymu yra patvirtintas sarasas jrenginiy, kuriy atjungimui/jjungimui

27.

tvarkomaji dokumenta pasiraso IPC regiono vadovas.

VIIl. PASIKEITIMAS INFORMACIJA

Informacijos pasikeitimui tarp DK, SVC, BD, IPC, A|NSJS, rangovo darby vadovo ir vykdytojo,
perjungimy vadovo, perjungimy vykdytojo naudojama: balso pranesimas (jrasanciu
telefonu), rasytinis pranesimas (elektroniniu pastu).

27.1. Visa informacija, reikalinga darby saugai uztikrinti, turi bati rasytiné. Kiti informacijos
pasikeitimo btdai galimi, tik uztikrinus, kad informacija bus gauta teisingai ir néra
galimybés gauta informacija klaidingai suprasti.

27.2. Kiekviename pranesime turi bati uzfiksuota praneséjo vardas ir pavardé, kontaktiniai
duomenys: telefono numeris, elektroninio pasto adresas.

27.3. Telefoniniai pranesimai turi bati perduodami per telefonus, kuriy pokalbiai yra
jrasinéjami.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS



28.

29.

Aprasas keiCiamas ar pripazjstamas netekes galios Bendrovés generalinio direktoriaus
jsakymu.

Uz Sio Apraso nuostaty nesilaikyma ar netinkama laikymasi taikoma norminiuose teisés
aktuose numatyta atsakomybeé.

10



Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbams vykdyti
reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas
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Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbams vykdyti

reikalingas jrenginiy atjungimas/isjungimas (objektuose su budin¢iu darbuotoju)
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Darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbai

vykdomi neatjungus jtampos, toli nuo jtampa turinciy daliy

3 priedas
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Avariniy darby organizavimo perdavimo tinklo elektros jrenginiuose schema, kada darbams vykdyti reikalingas jrenginiy atjungimas ir nedalyvauja DK
4 priedas
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ITTC pateikty paraisky derinimo procesas

5 priedas

Organizuojami
darbai

Iverinama,
Pateikikia sprendZiama dé€l

-
paraiska TVIS darbulaiko ir
kity pakeitimu

e

ME

Derina paraiska Vertina Trediyjy Saliy
paraiska informavimas

Process 1
Scv

Ar leidZiama
paraiska?

> 2

Ivertina kokia
pakeitimoje
numatyty darbuy
itaka itaka kittems
irenginiams

Papildo paraiska apie
itakojamus irenginius i
reikalingi papildomi
atjunlgimai ar kiti pakefimai

IPC regiono RAA iniinierius
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Atjungimy uzsakymy pateikimo ir valdymo procesas 6 priedas
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Atjungimy uzsakymo forma ir pavyzdys 7 priedas

Atjungimy uzsakymas Nr.

Lapas 1 i 1 lapy
2
£ ..
:C)n Pavadinimas, p. Xxxxx
Atzyma
Eil. Uzsakymo turinys apie
Nr. ivykdyma
1
&
0
©
2
[a
Atjungimo uzsakymas (AU) perduotas PV AU jvykdytas ir DK leidimas dirbti duotas
PV parasas
DK V.Pavardé parasas Nuo:
Data, laikas
Iki:
Data, laikas Data, laikas
Pratesta:
Data, laikas
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Atjungimy uzsakymas Nr.

Lapas 1 i 1 lapy
2
gn Benaiciy VE TP L-Lenkimai 110kV OL
S Lenkimai-Benaic¢iy VE  p. 40348
Atzyma
Eil. Uzsakymo turinys apie
Nr. ivykdyma
1 Lenkimy TP atj. 110kV OL Lenkimai-Benaiciy VE linij. skyr.
2 | BenaiCiy VE atj. L-Ln-0
3 | BenaiCiy VE atj. L-Ln-1
4 Benaiciy VE prij. L-Ln-Z
(%]
o
0
S
S
[a W
Atjungimo uzsakymas (AU) perduotas PV AU jvykdytas ir DK leidimas dirbti duotas
Y. XXXXX
X. Yyyyy PV parasas
DK V.Pavardé parasas Nuo: YYYY-MM-DD
Data, laikas
YYYY-MM-DD Iki: YYYY-MM-DD
Data, laikas Data, laikas
Pratesta:
Data, laikas
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8 priedas

(Paraiskos darbams atlikti formos pavyzdys)

LITGRID AB

skyriui, grupei

PARAISKA DARBAMS ATLIKTI

Rangos sutartiesNr. ...
Rangos sutarties pasiraSymo data ...............

Organizacija

(vietove)

Darbo pobudis ir vieta

Atjungiami jrenginiai:

Avarinis jrenginiy jjungimo laikas:

Darbo pradzia  20..-...-...

Darbo pabaiga 20..-...-...

Darby vadovas

Paraiska padavé

Vardas, pavardé
Data

Pareigos Parasas

17



9 priedas

Nurodymy ir pavedimy pildymas ir pateikimas Turto valdymo informacinéje sistemoje (TVIS)

Bendrovés rangovy darby vadovai, turintys

prieiga prie TVIS Rangovy portalo

(https://ex.litgrid.eu/Rangovu_portalas/) , prisijunge gali uzpildyti ir pateikti nurodyma ar

pavedima darbams.

Nurodymo ar pavedimo pildymas:

1. Skiltyje ,,Darby uzsakymai“ pasirenkama ,,Registruoti nurodyma/pavedima“:

Iveskite firtravimo kriterijus

2] IFS programa
& Valdymas
B pdministravimas
B Pagrindinis
M Avaskaitos
. X T per)

AktyvOs darby uZsakyma
Aktyvils marsrutae
Sukurty pranetima apee defekty

Regstruoty nurodymay/pavedima

Darby uzsakymai

Turto objeldo nardyile

Paslavgy udsakymo vedlys

2. Nurodymo/pavedimo registravimo vedlyje supildoma pirminé informacija - Nurodymas
ar pavedimas, Darby vadovas, Saugos darbe atsakomybés riby akto Nr., darby
vykdytojas/prizitrintysis, Brigados nariai, Darby pradzia ir pabaiga, Darby vykdymo

sglygos:

Q Nurodymo/pavedimo registravimo vedlys

Sveilki atvyke | naujo "Nurodymo/pavedima” registravime vedij!

Nurodymas/pavedimas

Padalinys
Darby vadovas
..... SDARA akto Nr.
— Dokumento nr.

— ‘/6 Darbuotojo funkcija
—
/ Darbuotojas
— Brigados nariy skaicius
Brigados nariai

Planuojama darby pradZia

mimaTem-Mén. Mén.~dd HH:min.min. ss)

Planuojama darby pabaiga
ﬁ Darby vykdymo salygos
Nurodymo/pavedimo Isdavimo data Ir lalkas

{mmmen-Men. Men.-dd HH: min.min.:ss

[mmmym-Man. Mén,~dd HH min.min. :s5)

Atjungimy Ir iZzeminimy vykdymo padalinys

Spaudziama ,,Pirmyn“

Pirmyn > Atsaukti
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3. Supildoma nurodymo ar pavedimo informacija - Kokiame objekte ir kokie darbai
pavedami atlikti (Pavedama); Reikalingi atlikti atjungimai ir jZeminimai (Nurodymo 1-a
lentelé); Kiti reikalavimai:

Lranes paradininee
Totas, UAD

[+ T

R e T
T e T
Alrwrihane prislyaia
smaed
Dartrx waternn
SOARA skt hr
Pl ere
Pt bk e

1
L R

Riti seikelavaml Basrgoti

Wiradyreas / pavedimas
L

Padabinge

Nartsg watvan vordas

Ooduarsnte o
Pahrarasa nesdetobs vrfen
WO e falvarea

Dectiantols fushcli te IV Dartasstopes Ar

hgadion soemy shabline Py warid

PRarratierma gerte prodite COTOS0000 L fewwwnr Wi e e ) Mansujee dactigpebalps 0000 MRIMINI00000 | ewwess LI e .
Datoy vrs iy sahpges ALt am preoy LR L DR TR A

Fadrinnd darty paaige Nuradyro/paveslos Seedts dota it lafas 3 ) w———— ] 9 .
Ts st ma B erdhieg <avas Mataa ifsire - sy 1Y e

O raudes - Pavedsns .
oL Objebto 30 TVIS

OlGedons 10 e TVIS Parwntbums (elieantihs abfestin | e

O raubes - Atjurgivee i e .
L0 Atfermhram) (D essiiias | I

rasen ante prermeenn bty
£ Pravguimal

Fratoween W,

a.

& it reikalavimai

https

& ?

Pratente B (Data b laiban)

Woark

(rases apte praarEhy annatyme

Wealovinm bisese Francween stiselivee griczedts PYACHIRE reapalrreres Sela/ bdban

Kil retkalavioma

,Kiti reikalavimai“ informacija - spaudziama ,,Kiti reikalavimai ir

atsidariusiame lange pazymimi reikalingi punktai:

M oft Edge

extest.litgrid.eu

Kiti reikalavimai

na ‘ N
w  Nurodymo/pavedimo ID 65
& Reikatovimai N
s Naudojama ‘:“‘:" Redkalavimo tekstas
Iy & 1 Darbus pradet) tik gavus leidima 15 DKG budinDo inBnieriaus tel
of 2 Krany darty vadovas | pazymejima Nr
3 Savaeigio 2moneéms keltl keltuvo valruotoas , pazymesimo Nr.
N Darby vykdytoa privalo susipazint su vienas kto nurodymas - pasirasant juose.
nl 5 Atramy statymo ir demontavimo bOdus nustatantis darby vadovas
u & Nutraukus OL laido viemisuma OL 2emintd i§ abiejy nutraukimo pusiy
lat 7 Lesd2iama, dirbant oro linejoje, perkaiti & viencs 2arbo vietos | kita kilnolamuosius j2emikiius
n~ 3 Kilnojamus [2emidius uzdeti kiexvienoye darba vietope (atramoje)
:\: 9 Atpungimo vietose [femints - draudilama (dél indukuotos tampos).
10 Naudojamus mechanizmus (2emints darbo wetoje, potenciala liyamimut bokStelio kreplius sujungt! su kilnojamu ([Zemikiiu,
-1 11 Darbo vietoje lieka neatjungti kit jrenginial |
12 Darbe vieta ruosia pagat RAA DVPP Nr L
21 13 Atsakingas u2 vietos paruoSma ugnies darbams Ir ugnies darby aikima [
14 Darbo vietoje turet: 4 | gesintuvy Ir nedegy audekdy, Nua ugnies ir darbg atlilomo vietos 5 m., atstumu padalint degias mediiagas arba jas 5 :
-1 15 Kabely pried pjaunant bitina pradaut arba nukirsti distancniu bidu darsy
16 Darbe metu lesd2iama laikinal atjungtl stackenanius {2emmims pellius E
e 17  Bandymams paaukitinta |tampa vadovauia |
18 Bandymo metu letdziama falkenal nuimt! kilnojamus [Femeklius nuo bandomes fazes
“‘ 18 Bandurma mab) b wreldeermas v
A L
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Suvedama informacija ,,Pavedama® - Pasirenkamas objektas iS TVIS saraso -

b.
,Objekto ID TVIS“ , jei néra objekto TVIS sarase - jvedama ,,Objekto ID ne TVIS“,
taip pat jvedama kas pavedama darby vykdytojui atlikti pasirinktame objekte:
O raujas - Peverana
::-:;‘ 10 we TVIS ‘r-‘:::;.-"-::::-.- e odypmirtod |
c. Suvedama reikalingy atlinkti atjungimy ir jZeminimy informacija:

g e/ | PeT T [

NEns aghe privomek) NIt yTee

Suvedus atjungima ar jZeminima ir iSsaugojus, esant reikalui jrasyti kita operacija spaudziamas
,»+“ ir suvedama informacija:

QO Mjmgensi o stemimmai
DL A jarapreas /[ Dessisines (raken agie priemeniy hrpndymee Irakas apée privasacis stxtistyres

4. Nurodymas perduotas j TVIS DKG budinc¢iam inzinieriui patikrinimui ir patvirtinimui.

Suvedus visa informacija ir pasitikrinus spaudziama ,,ISsaugoti“ ir ,,Perduoti j TVIS“:

] ‘D‘ Perduoti | TVIS
Kiti reikalavimai Issaugoti
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LITGRID AB MAZOS VERTES
SPECIALIOSIOS PIRKIMO SALYGOS

Elektros skirstyklos teritorijos varty keitimo darby pirkimas
2023 m. sausio 26 d.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. ‘
1.2.  Vykdomas maZos vertés pirkimas.
1.3. Pirkimas vykdomas ‘ Bet kokia informacija, Pirkimo salygy paaiskinimai,

praneSimai ar kitas Perkanciojo subjekto ir Tiekéjy susiraSinéjimas vykdomas tik Siomis priemonémis.
1.4. Sprendimo neatlikti pirkimo naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu pagrindimas: varty keitimo
darby pirkimo néra centralizuoty pirkimy kataloge.

1.5. Sio Pirkimo metu bus vykdomos Derybos.
1.6. Pasidlymo sgvoka Siame Pirkime reiSkia Pirminj pasiGlymg ir (arba) Galutinj pasitlyma.
1.7. Tiekéjams neleidZiama pateikti alternatyviy pasialymy.
2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Pirkimo objektas — Elektros skirstyklos teritorijos varty keitimo darbai.

2.2
2.3.

Pirkimo objekto apraSymas pateikiamas Techninéje specifikacijoje.

Pirkimo objektas j Pirkimo objekto dalis neskaidomas.

2.4. Perkantysis subjektas nenumato rengti susitikimy su Tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimy.

2.5. Jeigu Perkantysis subjektas gaus klausimy dél Pirkimo dokumenty, j kuriuos atsakant reikés pateikti
konfidencialia Perkanciojo subjekto informacijg, Perkantysis subjektas tokig informacijg pateiks CVP IS
susirasinéjimo priemonémis kiekvienam Tiekéjui asmenidkai. Tiekéjas, norédamas susipazinti su tokia
informacija, privalés CVP IS susirasinéjimo priemonémis atsiysti praSymg ir uzpildytg bei pasirasytg
Konfidencialumo jsipareigojimg (SPS 6 priedq).

3. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDY NEBUVIMO IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1. Tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimas ir kvalifikacija néra tikrinami Siame Pirkime.

4. ZALIEJI IR KITI REIKALAVIMAI

4.1. Pirkime taikomi Zalieji reikalavimai, nurodyti 3 lenteléje ir kiti reikalavimai, nurodyti 4 lenteléje.
Dokumentus, pagrindZiancius atitiktj Zaliesiems reikalavimams, Tiekéjai privalo pateikti su Pasitlymu. Atitiktj
kitiems reikalavimams Tiekéjai privalo deklaruoti ir (arba) pateikti dokumentus, pagrindziancius atitiktj Siems
reikalavimams, 4 lenteléje nurodyta tvarka.

3 lentelé

Eil.

Nr. ZALIEJI REIKALAVIMAI

Reikalavimas Pateikiami dokumentai

SU PASIULYMU PATEIKIAMA:

1. Tiekéjas Sutarties vykdymo laikotarpiu

atliekamiems darbams taikys aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN
ISO 14001 arba Europos Sajungos
aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemg (EMAS) ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus,
pagrjstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar
kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais
jrodymais.

Nepriklausomos jstaigos iSduotas sertifikatas. Perkantysis
subjektas pripazins lygiaverCius sertifikatus, iSduotus
kitose valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy.

Perkantysis subjektas priima ir kitus tiekéjo lygiaverciy

aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemoniy
jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo siGlomos aplinkos
apsaugos vadybos uZtikrinimo priemonés atitinka

reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus ir pateikia jrodymus, kurie patvirtinty, kad
tiekéjo sillomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo
priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus.

4.2. Zaliuosius reikalavimus turi atitikti:



a) Jei Pasillymg pateikia Tiekéjy grupé — reikalavimag turi atitikti bent vienas Tiekéjy grupés narys;
b) Tiekéjas gali remtis kity GOkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tg
Sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy pajégumuy;
c) Subtiekéjams Sis reikalavimas nekeliamas.
4 lentelé

KITI REIKALAVIMAI

Reikalavimas Pateikiami dokumentai

Eil. Nr.

1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektai, | Atitikimas reikalavimui turi bati deklaruojamas
kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo sitlomy | Pasidlyme (SPS 1 priedas).

prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys
asmenys nera juridiniai asmenys, registruoti | Jei Perkanciajam subjektui kils abejoniy dél
VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame | Tiekéjo nurodytos informacijos teisingumo,
sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose’. | ekonomiskai naudingiausig pasiulyma
2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, | pateikes Tiekéjas turés pateikti:

kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo sitlomy
prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys | Jei Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektali,
asmenys néra fiziniai asmenys, nuolat | kuriy pajégumais remiamasi, Tiekejo siGlomy
gyvenantys VP] 92 straipsnio 15 dalyje | prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar | asmenys yra juridiniai asmenys:

teritorijose arba turintys Siy valstybiy e Juridiniy asmeny registro iSpléstinj
pilietybe. iSrasg su istorija,

e Juridiniy asmeny dalyviy informacinés
sistemos iSrasa,

e duomeny apie juridinio asmens
naudos gavejus israsa,

e arba atitinkamus valstybés narés ar
treCiosios Salies dokumentus,
nurodandius tiekéjg, jo subtiekéja,
Okio subjektg, kurio pajégumais
remiamasi, tiekéjo sidlomy prekiy
gamintojg kontroliuojancius asmenis ir
(arba) jy bei juos kontroliuojanciy
asmeny registracijos viets.

Jei Tiekéjas, jo Subtiekeéjas, Ukio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo sidlomy
prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys
asmenys yra fiziniai asmenys:

e asmens tapatybe patvirtinancgio
dokumento (tapatybés kortelés ar
paso) kopija,

e leidimo verstis atitinkama Ukine veikla
patvirtinanc¢io dokumento (pavyzdziui,
verslo liudijimo, individualios veiklos
pazyméjimo ir pan.) kopija,

e pazymag apie deklaruotg gyvenamajg

vieta;
e arba atitinkamus valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentus,

nurodandius tiekéjo, jo subtiekéjo,
Okio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, ir (arba) tiekéjo sillomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias
dalis, pakuotes) gamintojo pilietybe ir
nuolatine gyvenamajq vieta.
Dokumentai, kuriuose nenurodytas galiojimo
terminas, turi bati iSduoti ar atspausdinti i$
informacinés sistemos ne anksciau kaip pries

! Rusijos Federacija; Baltarusijos Respublika; Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas; Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija; Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.



tris ménesius iki tos dienos, kai Perkanciojo
subjekto pradymu Tiekéjas turi pateikti
dokumentus.

3. Prekiy kilmé néra ir paslaugos néra | Atitikimas reikalavimui turi bati deklaruojamas
teikiamos i§ VP|] 92 straipsnio 15 dalyje | Pasitlyme (SPS 1 priedas).

numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar
teritorijy. Jei Perkanciajam subjektui kils abejoniy dél
tiekéjo nurodytos informacijos teisingumo,
ekonomiSkai naudingiausig pasitlymg pateikes
tiekéjas turés pateikti dokumentus,
patvirtinanCius prekiy kilme (prekiy kilmés
sertifikatas, gamintojo deklaracija ar kitas
dokumentas, patvirtinantis ketinamy jsigyti
prekiy kilme.

4. Pirkime negali dalyvauti Tiekéjai, Subtiekéjai, | Atitikimas reikalavimui turi bdti deklaruojamas
Tiekeéjy grupés nariai, Ukio subjektai, kuriy | Pasitlyme (SPS 1 priedas).

pajégumais remiamasi, kuriems ar jy
sitlomy prekiy gamintojui, juos
kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams
asmenims  taikomos  Jungtiniy  Tauty
saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity
tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba
kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika bei
Jungtiniy  Amerikos  Valstijy  sankcijos
(ribojamosios priemonés).

5. REIKALAVIMAI PASIULYMY PATEIKIMUI

5.1. Pasitlymas turi bati pateikiamas CVP IS priemonémis. Perkantysis subjektas, gaves Pasidlyma kitomis
nei Siame punkte nurodytomis priemonémis, apie tai informuoja Tiekéjg, o tokio Pasidlymo nenagrinéja ir
nevertina.

5.2. Pasitlyme Tiekéjas turi pateikti:

5.2.1. Uzpildytg ir saugiu elektroniniu ar fiziniu parasu pasiradytg Pasitalymo forma.

5.2.2. Jei Pasiulymg elektroniniu ar fiziniu parasu pasiraSo Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo
turi bati pridétas galiojantis raSytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti
Pasidlyma?.

5.2.3. Jeigu Pirkimo procedirose dalyvauja jungtinés veiklos pagrindu susivienijusi Tiekéjy grupé, kartu su
Pasililymu turi pateikti jungtinés veiklos sutartj. Jungtinés veiklos sutarCiai keliami reikalavimai nurodyti
BPS.

5.2.4. Informacijg apie Subtiekéjus pagal SPS 4 priedo forma.

5.2.5. Uzpildytas ir pasiraSytas deklaracijas, patvirtinancias sutikimg biti Subtiekéju Perkandiojo subjekto
atliekamame Pirkime, pagal SPS 4 priedo formoje esantj priedélj arba kitus dokumentus, kuriuose biity
nurodytas Pirkimo pavadinimas ir perduodami atlikti konkretlis darbai, bei kurie patvirtinty, kad minéti
subjektai sutinka/pasiZzada kartu su Tiekeéju vykdyti Sutartj ir bati prieinami visos Sutarties vykdymo metu.
5.2.6. Nepriklausomos jstaigos iSduotg sertifikatg ar kitus jrodymus dél atitikties Zaliajam reikalavimui, kaip
nurodyta SPS 3 lenteléje ,Zalieji reikalavimai®.

5.3. Kvietimai teikti Galutinius pasitlymus Tiekéjams bus atsiysti po Deryby atskiru pranesimu priemonémis,
kuriomis vykdomas Pirkimas.

5.4. Galutiniame pasitlyme Tiekéjas turi pateikti:

5.4.1. UZpildytg ir saugiu elektroniniu ar fiziniu paradu pasiradytg Pasitlymo forma;

5.4.2.Jei Pasillymg elektroniniu ar fiziniu parasu pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasillymo
turi bati pridétas galiojantis rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasSyti
Pasillyma;

5.4.3.Trikstama informacija, dokumentai, ar patikslinimai, nustatyti Perkanciojo subjekto iSnagrinétame
Pirminiame pasiulyme;

2 Pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.140 straipsnio 1 dalj, juridinio asmens duodama jgaliojima pasiraso jo vadovas. Ant
jgaliojimo, kuris sudaromas ne informaciniy technologijy priemonémis, dedamas to juridinio asmens antspaudas, jeigu jis antspauda
privalo turéti; pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.142 straipsnio 1 dalj, jgaliojimo terminas gali biti apibréztas ir
neapibréztas. Jeigu terminas jgaliojime nenurodytas, tai jgaliojimas galioja vienerius metus nuo jo sudarymo dienos.



5.4.4. Deryby protokole nurodyti dokumentai;

5.5. Pasidlymo forma, Pirkimo salygy priedai ir kiti dokumentai turi bati pateikiami lietuviy kalba. /
Pasitilymo forma ir Pirkimo salygy priedai turi bati pateikiama lietuviy kalba, kiti dokumentai gali bati
pateikiami lietuviy arba angly kalbomis.

6. PASIULYMUY NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1. Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys Pasidlymai bus vertinami pagal jy
ekonomiSkai naudingiausio Pasitulymy vertinimo kriterijy — kaina.

7. PASIOLYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
7.1.  Sio Pirkimo metu nereikalaujama pateikti Pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Tiekéjas, kuris pateiké ekonomiSkai naudingiausia pasiilymg ir yra nustatytas galimu
laimétoju/laimétoju, Perkanciojo subjekto prasymu per jo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis kaip
5 darbo dienos, privalés pateikti uzpildytg SPS 5 priedg ,Konfidenciali informacija“.

8.2. Jei Tiekéjas, kurio Galutinis pasitlymas pagal vertinimo rezultatus galés bati pripazintas laiméjusiu,
nepaaidkins pateikto Pasitlymo arba Tiekéjas, kuris bus kvieCiamas sudaryti Sutartj, atsisakys ja sudaryti,
jis, Perkanc&iajam subjektui pareikalavus, turés sumokéti Perkanc&iajam subjektui 10 proc. Tiekéjo Galutinio
pasitlymo kainos Eur be PVM dydZio baudg bei padengti Perkandiojo subjekto patirtus tiesioginius
nuostolius, kiek jy nepadengia aukS&iau nurodyta bauda. Tiesioginiais nuostoliais bus laikomas kainos
skirtumas tarp Sutartj atsisakiusio pasirasSyti Tiekéjo Galutinio pasitilymo kainos Eur be PVM ir kito Tiekéjo,
pasitlymy eiléje esancio po atsisakiusio sudaryti Sutartj Tiekéjo, Galutinio pasiGlymo kainos Eur be PVM.

8.3. Perkantysis subjektas informuos Koordinavimo komisijg apie ketinamg sudaryti Sutartj, esant bent
vienai BPS 17.1 punkte numatytai aplinkybei. Tuo atveju, jei bus vykdoma patikra dél ketinamos sudaryti
Sutarties atitikimo nacionalinio saugumo interesams, Tiekéjas, vadovaudamasis BPS 17 skyriaus
nuostatomis, jsipareigoja nustatytais terminais pateikti Perkanciajam subjektui ir/ar kompetentingoms
institucijoms visus duomenis, dokumentus ir sutikimus, batinus Siai patikrai atlikti.

9. SUTARTIES KAINA IR SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
9.1. Su Laiméjusiu Tiekéju sudaromos Sutarties kaina bus lygi Laiméjusio Tiekéjo Pasillymo kainai.

9.2. Sutartyje bus numatyti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo budai, tokie kaip delspinigiai ir baudos, uz
Sutartyje numatyty jsipareigojimy netinkamg vykdymag ir (ar) nevykdyma.

10. PRELIMINARUS PIRKIMO PROCEDURY VYKDYMO GRAFIKAS

4 lentelé
Eil nr. Etapas Preliminari pabaigos data
1. Skelbimas apie pirkimg 2023-01-26
2. Pasitlymy gavimas 2023-02-03
3. Pasitlymy nagrinéjimas 2023-02-23
4, Sprendimas dél laiméjusio pasidlymo ir sutarties sudarymas 2023-03-06
11. PRIEDAI

11.1. Priedas yra neatskiriama Pirkimo salygy dalis. Prie Pirkimo salygy pridedami Sie priedai:
1 priedas — Pasidlymo forma.

2 priedas — Techniné specifikacija.

3 priedas — Sutarties projektas.

4 priedas — Informacija apie Subtiekéjus.

5 priedas — Konfidenciali informacija (bus praSoma pateikti tik galimo laimétojo/laimétojo).

6 priedas — Konfidencialumo jsipareigojimas.
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1. SAVOKOS
Bendrosios sgvokos:

1.1. Aprasas — LITGRID AB mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas (pradedant Pirkimg galiojanti redakcija),
kuriuo vadovaujantis atliekamos mazos vertés Pirkimo proceddros.

1.2. BPS - Sios Bendrosios Pirkimo salygos, kuriose aprasytos Pirkimo procediiros, Pasitdlymy pateikimo,
nagrinéjimo ir vertinimo tvarka.

1.3. CVP IS — Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt).
1.4. Derybos — Pirkimo procediry etapas, kurio metu deramasi su Pasitlymus pateikusiais Tiekéjais, ir (ar)

kurio metu Tiekéjy praSoma patikslinti Pirminiame pasiilyme pateiktg netikslig arba pateikti triokstamg
informacija.

1.5. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas — aktuali deklaracija, pakeiCianti
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir patvirtinanti, kad Tiekéjas ir Ukio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi, neturi pasalinimo pagrindy ir preliminariai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus
Kvalifikacijos reikalavimus.

1.6. Galutinis pasiilymas — pagal Perkanciojo subjekto nustatytas Sglygas bei terminus po Deryby (visy
etapy, jei Derybos vykdomos keliais etapais) Tiekéjo pateikty dokumenty visuma, jskaitant Pirminiame
pasillyme pateiktus dokumentus, iSskyrus juose nurodytas sglygas, kurios buvo pakeistos Deryby metu ir (ar)
Galutiniame pasitlyme.

1.7. Komisija — Perkanciojo subjekto sudaryta pirkimy komisija, kuri veikia pagal Perkanciojo subjekto
patvirtintg LITGRID AB pirkimy komisijos darbo reglamentg ir pagal jai pateiktas uzduotis bei suteikius
jgaliojimus vykdo Sio Pirkimo procediras.

1.8. Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame
juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy
juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy
juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy,
jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal
Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy
metiné finansiné atskaitomybé turi bdti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius
Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).
1.9. Kvalifikacijos reikalavimai — reikalavimai Tiekéjui, nustatomi dél teisés verstis veikla, taip pat su
Tiekéjo finansiniu ir ekonominiu pajégumu bei techniniu ir profesiniu pajégumu susije reikalavimai.
1.10. Kvazisubtiekéjas - specialistas, kurio kvalifikacija Tiekéjas remiasi, ir kuris Pasitlymo teikimo metu dar
néra Tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ar Subtiekéjo darbuotojas, taCiau jj ketinama
jdarbinti, jei Pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu.
1.11. Laiméjes Tiekéjas — Tiekéjas, kurio Pasillymas Siose Pirkimo sglygose nustatyta tvarka buvo
nustatytas laiméjusiu ir kuriam bus sidloma su Perkanciuoju subjektu sudaryti Sutart;.
1.12. Laiméjes Pasililymas — pagal Pirkimo sglygas atrinktas ekonomiskai naudingiausias Pasidlymas.
1.13. Metodika — Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus jsakymu (aktuali redakcija).
1.14. Neskelbiama apklausa — Pirkimo budas, kai Perkantysis subjektas kreipiasi j Tiekéjus, kviesdamas
pateikti Pasitlymus.

1.15. Pasiulymas — pagal Perkanciojo subjekto nustatytas Salygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy
dokumenty ir duomeny visuma, kuria siGloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus. Pasillymas
reiSkia tiek Tiekéjo pateiktg Pirminj pasitlyma, tiek ir Galutinj pasidlyma, jei vykdomos Derybos.

1.16. Pasiilymo forma — Pasillymo pateikimo forma, kurig reikia uzpildyti, siekiant dalyvauti tolesnése
Pirkimo procedurose.

1.17. Perkantysis subjektas — LITGRID AB, |. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu: Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, LT-
05131 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 707 02171.

1.18. Pirminis pasiilymas — pagal Perkanciojo subjekto nustatytas Saglygas bei terminus Tiekéjo pateikty
pirminiy dokumenty visuma.



1.19. Pirkimas — LITGRID AB atliekamas prekiy, paslaugy ar darby jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais)
Tiekéju (Tiekéjais) sudarant Sutartj (Sutartis), kai Sios prekés, paslaugos ar darbai yra skirti P] nurodytai
veiklai vykdyti.

1.20. Pirkimo objektas — perkamos prekés ir (ar) paslaugos, ir (ar) darbai, aprasyti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties projekte (jei pridedama) ir kituose Pirkimo dokumentuose.

1.21. Pirkimo organizatorius — Perkanciojo subjekto darbuotojas, kuris Aprade nustatyta tvarka organizuoja
ir atlieka maZos vertés pirkimus, kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma Komisija.

1.22. Pirkimo salygos arba Sglygos — BPS ir SPS visuma.

1.23. P] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (pradedant Pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio
taikymo).

1.24. Skelbiama apklausa — Pirkimo budas, kai Perkantysis subjektas apie atliekama Pirkima paskelbia CVP
IS priemonémis (uzpildo Skelbimg apie Pirkimg, vadovaudamasis Viesuyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka).

1.25. Skelbimas apie Pirkima - Perkanciojo subjekto skelbimas apie Pirkimg, paskelbtas CVP IS.

1.26. SPS — Specialiosios Pirkimo sglygos, kuriose nurodytas Pirkimo objektas, iSdéstyti Tiekéjy pasalinimo
pagrindai ir Kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai Pasitlymy pateikimui ir jy vertinimo kriterijai, aprasytos
kitos svarbios Pirkimo procediros ir (ar) kei¢Giamos BPS aprasytos Pirkimo procediros.

1.27. Subtiekéjas — Tiekéjo Sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas
nesiremia, kad atitikty Kvalifikacijos reikalavimus.

1.28. Suinteresuotas dalyvis — Pirkimui Pasillymg pateikes Tiekéjas, iSskyrus Tiekéjg, kuris galutinai
pasalintas i§ Pirkimo proceddros, tai yra jam pranesta apie pasillymo atmetimg, ir kurio pa$alinimas dél
pasibaigusio apskundimo termino negali bati ginijamas arba dél kurio pasalinimo pagrjstumo yra jsiteiséjes
teismo sprendimas.

1.29. Sutartis — dél ekonominés naudos vieno ar daugiau Gkio subjekty ir vieno ar keliy perkanciyjy subjekty
rastu tarp Laiméjusio Tiekéjo ir Perkangiojo subjekto sudaroma Sutartis.

1.30. Techniné specifikacija — Techniné specifikacija su visais priedais, kurioje apraSytas Pirkimo objektas ir
jam keliami reikalavimai.

1.31. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupe, jskaitant laikinas dkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti
darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.32. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - Tiekéjo Sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas remiasi, kad atitikty Kvalifikacijos reikalavimus.

1.33. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.34. Kitos Sglygose vartojamos sgvokos apibréztos P] ir ApraSe.

1.35. Jei Siose BPS specialiai nenurodyta kitaip, zodziai vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaitg, vienos giminés zodziai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodziai reiSkiantys
asmenj apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda | visumag taip pat reiSkia nuoroda ir j jos dalj, ir
(kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

2. |VADINE DALIS

2.1. Teikdamas Pasillymg Tiekéjas patvirtina, kad sutinka su Perkanciojo subjekto Pirkimo sglygose
nustatytomis Pirkimo procediromis, Sutarties sglygomis ir jo Pasillyme pateikta informacija yra teisinga bei
apima viskg, ko reikia tinkamam Sutarties jvykdymui.

2.2. Pasitlymus teikiantys Tiekéjai turi atidziai iSnagrinéti visus reikalavimus, formas ir priedus, pateikiamus
Salygose ir jy laikytis.

2.3. Tuo atveju, jeigu yra neatitikimy ar prieStaravimy tarp BPS ir SPS nustatyty salygy, taikomos SPS
sglygos.

2.4. Tuo atveju, jeigu Pirkimo sglygose néra pateikta atitinkamos informacijos, bdtinos Pirkimui vykdyti,
taikomos P] ir Apraso nuostatos.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Pirkimas vykdomas vadovaujantis P], ApraSu ir kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei
Pirkimo sglygomis.
3.2. Perkantysis subjektas, kviesdamas Tiekéjus dalyvauti Pirkime, paskelbia apie Pirkimg, iSskyrus Aprase
nustatytus atvejus.



3.3. Informacija apie tai, ar Pirkimo procediros vykdomos Skelbiamos ar Neskelbiamos apklausos bidu,
pateikiama SPS.

3.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy.

3.5. Perkantysis subjektas neatlygins Tiekéjams jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty jsigijimu ir
Pasitlymy parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréZiniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inZinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity iSlaidy, susijusiy su dalyvavimu Pirkime.

3.6. Perkantysis subjektas privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, Perkantysis subjektas turi teise
savo iniciatyva nutraukti pradétas Pirkimo proceddras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti,
arba Pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy Pirkimas tampa nebetikslingas ar jam jvykus
baty jsigytas Perkanéiojo subjekto poreikiy neatitinkantis Pirkimo objektas.

3.7. Bet kuriuo metu iki Sutarties sudarymo Perkantysis subjektas turi teise savo iniciatyva nutraukti
pradétas Pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo tai padaryti,
jeigu buvo pazeisti P| 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

3.8. Pirkimo dokumentai yra parengti vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymu.
Papildomai Pirkimo dokumentai yra parengti angly kalba. Jei yra neatitikimy ir/ar priesStaravimy tarp lietuviy
kalba surasyto teksto ir angly kalba suraSyto teksto, virSenybé suteiktina lietuviy kalba suraSytam tekstui.

3.9. Bet kokie Perkanciojo subjekto ir Tiekéjy tarpusavio santykiai reguliuojami Pirkimo salygomis bei
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Bet kokie ginc€ai tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjy sprendZiami Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

4. PIRKIMO OBJEKTAS

4.1. Pirkimo objektas nurodytas SPS. Pirkimo objekto apimtys bei jam keliami reikalavimai pateikiami
Techninéje specifikacijoje.

4.2. Tiekéjas privalo prekes tiekti/paslaugas suteikti/darbus atlikti savo sgskaita, rizika, priemonémis ir
IéSomis, jsigydamas licencijas, kitg jrangg bei medziagas, reikalingas Pirkimo dokumentuose nurodytoms
prekéms/paslaugoms/darbams.

4.3. Informacija apie Pirkimo objekto skaidymga ar neskaidymg j dalis pateikiama SPS.

4.4. Jeigu Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, Tiekéjas turi pateikti vieng Pasillymg visai Pirkimo objekto
apimciai. Sutartis dél viso Pirkimo objekto bus sudaroma su tuo Tiekéju, kuris bus atrinktas kaip Laiméjes
Tiekéjas.

4.5. Jei Pirkimo objektas skaidomas j dalis, Perkantysis subjektas Skelbime apie Pirkimg ar kituose Pirkimo
dokumentuose, kuriais kvie€iama dalyvauti Pirkime, nurodo P] 40 straipsnio 2 dalyje nustatytas saglygas.

5. KAINA' IR MOKEJIMO TERMINAI

5.1. Sidlomg Pirkimo objekto kaing Tiekéjas nurodo uzpildydamas Perkancgiojo subjekto pridétg PasitGlymo
forma.

5.2. | Tiekéjo Pasillyme nurodomag paslaugy/darby/prekiy kaing turi bdti jskaityta paslaugy/darby/prekiy
kaina ir visos kitos su paslaugy teikimu/darby atlikimu/prekiy tiekimu susijusios Tiekéjo iSlaidos, taip pat ES
Direktyvos 2014/55/ES reikalavimus atitinkanciy elektroniniy saskaity pateikimas informacine sistema ar kito
formato elektroniniy sgskaity, pasinaudojant informacine sistema ,E. sgskaita“, pateikimo kastai. Tiekéjas |
paslaugy/darby/prekiy kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokescius, mokamus galiojanciy teisés akty nustatyta
tvarka. PVM turi bati nurodomas atskira eilute.

5.3. Pasillyme kaina turi bati nurodoma ir bus vertinama eurais, dviejy skai€iy po kablelio tikslumu. Jeigu
kaina bus nurodyta uzsienio valiuta, ji bus perskaiCiuota eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamag
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj paskuting Pasitdlymy pateikimo termino diena.

5.4. Apmokejimo salygos ir tvarka apibréztos Sutartyje. Tais atvejais, kai SPS nurodoma, jog Pirkimo metu
néra parengtas Sutarties projektas, apmokéjimo salygos iSdéstomos SPS.

! Sios nuostatos ir toliau iSdéstytos Pirkimo sglygos taikomos ir tuo atveju, jei numatyta taikyti sgnaudas.
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6. TIEKEJY PAéAL_INIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS,_2ALIEJI IR KITI REIKALAVIMAI,
SUBTIEKIMAS, REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS, KVAZISUBTIEKEJAI IR
JUNGTINE VEIKLA

6.1. Tiekéjas, siekdamas jrodyti pasSalinimo pagrindy nebuvimg, savo turimg kvalifikacijg, pateikia
informacijg, dokumentus ir (ar) EBVPD, kaip nurodyta SPS.

6.2. EBVPD ir pa3alinimo pagrindy kélimas neprivalomas maZos vertés pirkimuose.

6.3. Jei SPS yra nustatytas reikalavimas Tiekéjams pateikti EBVPD, EBVPD turi biti pateiktas pagal P} 59
straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus. Vadovaujantis P] 59 straipsnio 1 dalimi ir atsizvelgiant j tai, kad
LITGRID AB yra Perkantysis subjektas, kuris néra perkancioji organizacija, pirkimuose neprivaloma taikyti
Tiekéjy padalinimo pagrindy. Informacija, ar konkreiame Pirkime yra taikomi Tiekéjy pa$alinimo pagrindai,
nurodoma SPS.

6.4. Tais atvejais, kai Pirkimo dokumentuose nenustatyta, kad Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla tikrinama arba pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus Kvalifikacijos reikalavimus tikrinama
ne visa apimtimi, taiau teisés aktai numato tam tikrus reikalavimus dél teisés verstis veikla, Tiekéjas
Perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Tiekéjas turés pateikti
atitinkamus dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys iki Sutarties vykdymo
pradzios, jeigu SPS nenurodytas kitoks terminas.

6.5. Tiekéjy Kvalifikacijos reikalavimai nustatomi pagal Metodikag. Perkantysis subjektas gali nustatyti ir kitus
Metodikoje nejtvirtintus, taciau, atsizvelgiant | Pirkimo specifikg, apimtj, ypatingus Perkanciojo subjekto
poreikius, batinus nustatyti kitokius Kvalifikacijos reikalavimus (tik finansinius, ekonominius) ir (ar) kitokias
Metodikoje jtvirtinty Kvalifikacijos reikalavimy reikSmes, vadovaudamasis Metodikoje nustatytais principais.

6.6. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal P] 62 straipsnio nuostatas ir Metodikg. Tiekéjas
gali remtis tik tokiais kity Gkio subjekty pajégumais, kuriais jis realiai galés disponuoti Sutarties vykdymo metu.
Tiekéjas turi pareigg Pasitlymo pateikimo metu PerkanCiajam subjektui jrodyti, kad per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj kity Gkio subjekty pajégumai Tiekéjui bus prieinami. Tikrindamas, ar Tiekéjui bus prieinami kity tkio
subjekty pajégumai, Perkantysis subjektas i$ Tiekéjo priima bet kokias tai patvirtinangias priemones.

6.7. Vadovaujantis P] 62 straipsniu, Tiekéjas Pasillyme privalo nurodyti Ukio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, siekiant atitikti Pirkimo saglygose nustatytus Kvalifikacijos reikalavimus, ir Kvazisubtiekéjus. Jeigu
Tiekéjas Pasidlyme nenurodo Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, siekiant atitikti Pirkimo sglygose
nustatytus Kvalifikacijos reikalavimus, ir/ar Kvazisubtiekéjy, laikoma, kad Pirkimo sglygose nurodytus
Kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

6.8. Jeigu Tiekéjas atskiry darby atlikimui/paslaugy suteikimui/prekiy tiekimui samdo Subtiekéjus (jskaitant
fizinius asmenis), Tiekéjas privalo nurodyti, kuriai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti Subtiekéjus. Tiekéjas
Siuos treCiuosius asmenis turi nurodyti Pasidlyme, jeigu jie yra Zinomi. Tais atvejais, kai Tiekéjas naudojasi
(naudosis) tre€iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie Perkanciojo subjekto
poreikio jsigyti Pirkimo objektg tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai
neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz Sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai
nedalyvaus vykdant Sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.),
Tiekéjas neprivalo teikti jy EBVPD ir pa$alinimo pagrindy nebuvimg jrodanéiy dokumenty, taciau, teikdamas
Pasitlyma, turi pareigg jrodyti, kad atitinkamomis konkre€iomis treCiojo asmens priemonémis jis galés
naudotis Sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant Pasillymg nurodyti tuos treCiuosius asmenis ir informacijg apie
su jais pasiraSytas sutartis, ketinimo protokolus, sutikimus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad Tiekéjas pats turi
atitinkama kvalifikacijg.

6.9. Jeigu Tiekéjas grindzia savo atitikj Kvalifikacijos reikalavimams ketinamo pasitelkti fizinio asmens
pajégumais:

6.9.1. ta€iau neplanuoja jo jdarbinti, tokiu atveju toks fizinis asmuo i8vieSinamas su Pasidlymu ir nurodomas
kaip Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi.

6.9.2. kurj Pirkimo laiméjimo ir Sutarties sudarymo atveju planuoja jdarbinti, tokiu atveju toks fizinis asmuo
iSvieSinamas su Pasitulymu ir nurodomas kaip Kvazisubtiekéjas.

6.10. Tiekéjas gali remtis kity dkio subjekty pajégumais, kad atitikty Perkanciojo subjekto Pirkimo
dokumentuose nustatytg reikalavimg turéti specialy leidimg arba biti tam tikry organizacijy nariu, nustatytus
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus,
neatsiZzvelgiant j rySio su tais Ukio subjektais teisinj pobudj. Jeigu reikalaujama i8silavinimo ar profesinés
kvalifikacijos mutatis mutandis taikant VP] 51 straipsnio 7 dalies 7 punkta, ar profesinés patirties, Tiekéjas gali
remtis kity Okio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus,
tieks prekes, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Perkant darbus, paslaugas arba kai perkamas prekes reikia
montuoti, diegti, Perkantysis subjektas SPS gali reikalauti, kad jo nurodytas esmines uzduotis atlikty pats
Pasiulymg pateikes Tiekéjas, o jeigu Pasiulymg pateiké Tiekéjy grupé, — tos grupés dalyvis.

6.11. Perkantysis subjektas patikrina, ar Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Subtiekéjai ir/ar
Kvazisubtiekéjai tenkina jiems keliamus Kvalifikacijos ir kitus reikalavimus ir ar néra Ukio subjekty, kuriy



pajégumais remiamasi, pasalinimo pagrindy (jeigu keliami pasalinimo pagrindai). Jeigu 0kio subjektas
netenkina jam keliamy Kvalifikacijos ar kity reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng Perkanciojo
subjekto nustatytg paSalinimo pagrindg, Perkantysis subjektas turi pareikalauti per jo nustatytg terming
pakeisti tokj Gkio subjekta reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu arba pateikti BPS 11.11 punkte nurodytus
dokumentus.

6.12. Jei Tiekéjas remiasi kity dkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas | Pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Tiekeéjas ir tokie 0Ukio subjektai turi prisiimti solidarig
atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

6.13. Jeigu Pirkimo procedurose dalyvauja jungtinés veiklos pagrindu susivienijusi Tiekéjy grupé, jie kartu su
Pasialymu turi pateikti jungtinés veiklos sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai ir Siy jsipareigojimy procentiné dalis vykdant numatomg sudaryti Sutartj.
Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajam
subjektui pagal Sutartj nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti jos dalyviy jgaliojimai
atstovauti Tiekéjy grupe bendraujant su Perkanciuoju subjektu Pirkimo procediry metu kylandiais klausimais
(Pasidlymy pateikimu, jy nagrinéjimu ar vertinimu, kitos su Pirkimo vykdymo klausimais susijusios informacijos
teikimu). Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodomas partneris, kuris automatiskai tampa pagrindiniu
partneriu, kai pagrindinis jungtinés veiklos sutartyje nurodytas partneris susiduria su finansinémis problemomis
ir tampa nepajégus vykdyti Sutartj. I8kilus aukd€iau nurodytoms aplinkybéms, tas partneris, kuris automatiskai
tapo pagrindiniu, privalés jvykdyti pagrindinio partnerio jsipareigojimus ir uZ juos gaus mokéjimus i$
Perkanciojo subjekto.

6.14. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktg Pasillymg pripazinus laiméjusiu ir
Perkanciajam subjektui pasidlius sudaryti Sutartj, Si Tiekéjy grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

6.15. Jeigu Tiekéjas ir/ar Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ir/ar Kvazisubtiekéjas negali pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (ar) kvalifikacijos atitiktj patvirtinanciy dokumenty, nes atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimuy, jie gali
bati pakeisti priesaikos deklaracija arba $alyse, kuriose ji netaikoma, oficialia Tiekéjo (Ukio subjekty, kuriy
pajégumais remiamasi, ir/ar Kvazisubtiekéjo) deklaracija, kuri turi bati patvirtinta valstybés narés ar Tiekéjo
(Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir/ar Kvazisubtiekéjo) kilmés Salies arba 3alies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar
prekybos organizacijos.

6.16. Visos Tiekéjo, Subtiekejy, Tiekeéjy grupés nariy ar Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi tiekiamos
prekés (naudojamos medziagos, jranga) turi atitikti kilmés Salies reikalavimus, nurodytus Perkanciojo subjekto
reikalavimuose (jei nurodyta), ir negali bdti importuojamos i$ Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso
zony), i$ kuriy tokiy tiekiamy prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) importas yra draudziamas pagal Jungtiniy
Tauty saugumo tarybos sprendimus arba jei taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sagjungos
ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja
Lietuvos Respublika, tarptautinés sankcijos (jei SPS nenurodyta kitaip).

6.17. Pirkimo dokumentuose nurodytg reikalaujamg kvalifikacijg Tiekéjai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, Kvazisubtiekéjai privalo bati jgije iki Pasilymy pateikimo termino pabaigos. 18 Tiekéjy, Ukio
subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, Kvazisubtiekéjy registruoty Europos Sagjungos valstybéje naréje,
Europos ekonominés erdvés valstybéje naréje, Sveicarijos Konfederacijoje arba treciojoje $alyje, priimami
Tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, Kvazisubtiekéjo kilmés Salies kompetentingy institucijy
iSduoti dokumentai, taciau toks uzsienio 3Salies Tiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
Kvazisubtiekéjas turi pareiga, per protingg laika, kreiptis j atitinkamg Lietuvos Respublikos institucijg dél teisés
pripazinimo dokumento i8davimo. UZsienio Tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi,
Kvazisubtiekéjo turimos kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali bati iSduoti ir po galutinés
Pasidlymy pateikimo datos?. Sie dokumentai turés biti pateikti iki Sutarties vykdymo pradzios, jeigu SPS
nenurodytas kitoks terminas.

6.18. Tiekéjy grupé gali remtis Tiekéjy grupés nariy arba kity tkio subjekty pajégumais tokiomis paciomis
sglygomis, kaip ir pavienis Tiekéjas.

6.19. Jeigu pirkime taikomi zalieji ir kiti reikalavimai, informacija apie juos, bei reikalaujamus atitiktj jiems
pagrindziancius dokumentus pateikiama SPS.

7. REIKALAVIMAI PASIULYMY PATEIKIMUI
7.1. Bet kuris Tiekéjas Pirkimui gali teikti tik vieng Pasillyma, nepriklausomai nuo to, ar Pasillyma jis teikia
kaip atskiras Tiekeéjas, ar kaip Tiekéjy grupé.
7.2. Pasillymas turi bati pateiktas tik tomis priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas. Tiekéjui Pasillymg
pateikus kitomis, nei nurodyta, priemonémis, jo Pasidlymas bus atmestas.

2 https://eimin.Irv.It/It/veiklos-sritys/verslo-aplinka/reglamentuojamu-profesiniu-kvalifikaciju-pripazinimas ir specialiuosius teisés aktus.
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7.3. Pasillymas turi bati pateiktas pagal Pirkimo sglygy reikalavimus, kartu pateikiant visg Perkanciojo
subjekto praSomg informacija.

7.4. Jei SPS yra nustatytas reikalavimas Tiekéjams pateikti EBVPD, Perkantysis subjektas atitikti EBVPD
patvirtinanciy dokumenty reikalauja tik i$ to Tiekéjo, kurio Pasillymas pagal vertinimo rezultatus galés bati
pripazintas laiméjusiu (jeigu SPS nenurodyta kitaip):

7.4.1. Jeigu Tiekéjas, kurio Pasitlymas gali bati pripaZintas laiméjusiu, Perkanciojo subjekto pradymu pateiké
visus dokumentus, jrodancius Tiekéjo atitikimg EBVPD nurodytai informacijai, kity Tiekéjy dokumentai,
jrodantys ty Tiekéjy atitikimg EBVPD nurodytai informacijai, néra tikrinami;

7.4.2. Jeigu Tiekejas, kurio Pasillymas gali bati pripazintas laiméjusiu, per Perkanciojo subjekto nurodytg
terming nepateiké dokumenty, jrodanciy Tiekéjo atitikimg EBVPD nurodytai informacijai, arba Perkanciojo
subjekto pradymu nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie atitikimg EBVPD nurodytai
informacijai, arba Tiekéjas neatitiko EBVPD nurodytos informacijos, arba Tiekéjas, kurio Pasildlymas gali buti
pripazintas laiméjusiu, atmetamas, tikrinami kito Tiekéjo, kurio pasildlymas yra pirmas po Tiekéjo, pagal
vertinimo rezultatus galéjusio biti pripazinto laiméjusiu, pasidlymo, EBVPD nurodytg informacijg patvirtinantys
dokumentai.

7.5. Pasitlymai privalo bati pasirasSyti fiziniu ir (arba) kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos
Respublikos elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy jstatymo
reikalavimus, ir perduodami elektroninémis priemonémis, laikantis P] 34 straipsnyje nustatyty reikalavimuy, jei
SPS néra nurodyta kitaip.

7.6. Informacija apie Pasitlymy pateikimo biidg pateikiama SPS.

7.7. Alternatyviy Pasillymy pateikti neleidziama, iSskyrus kai SPS nurodyta kitaip. Alternatyviu Pasidlymu
taip pat laikomas jungtinés veiklos sutarties pagrindu pateiktas bendras Pasitlymas su kitu Gkio subjektu.
Alternatyviu pasitlymu nebus traktuojamas Tiekéjo dalyvavimas Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi,
arba Subtiekéjo pagrindais keliuose Pasillymuose (jeigu SPS nenurodyta kitaip).

7.8. Tiekéjas, kuris pateiké ekonomiSkai naudingiausig pasiilymg ir yra nustatytas galimu
laimétoju/laimétoju, Perkanciajam subjektui paprasius, per jo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis
kaip 3 darbo dienos, privalés nurodyti Pasitlymo konfidencialig informacijg uzpildant Specialiyjy pirkimo
sglygy priedg ,Konfidenciali informacija“ ir pateikti Sios informacijos konfidencialumg patvirtinancius
dokumentus. P] 32 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija negali bati laikoma konfidencialia informacija. Jeigu
per Perkanciojo subjekto nustatytg terming Tiekéjas nepateikia uzpildyto Specialiyjy pirkimo sglygy priedo
.Konfidenciali informacija“, laikoma, kad konfidencialios informacijos néra, iSskyrus informacijg, kurios
atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

7.9. Jeigu PerkanCiajam subjektui kyla abejoniy dél Tiekéjo Pasillyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, Perkantysis subjektas gali praSyti Tiekéjo pagrjsti/papildomai pagrjsti, kodél nurodyta
informacija yra konfidenciali. Jeigu Tiekéjas per Perkanciojo subjekio nurodytg terming, kuris negali bdti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad
tokia informacija yra nekonfidenciali.

7.10. Visas Tiekéjo Pasillymas negali bdti laikomas konfidencialia informacija.

7.11. Suinteresuoti dalyviai nuo Perkanciojo subjekto praneSimo apie sprendimg nustatyti Laiméjusj
Pasitlymg pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti Perkanciojo subjekto pateikti
Laiméjusj Pasitlymg. Tokiu atveju P] 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiamas papildomam terminui, jj skaifiuojant nuo suinteresuoto dalyvio praSymo pateikti Laiméjusj
Pasitlymg pateikimo Perkanciajam subjektui dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas Laiméjes
Pasitlymas. Jeigu Laiméje Pasillymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, P} 108 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiamas vienai darbo dienai.

7.12. Perkantysis subjektas turi teise paprasyti Tiekéjo, kad jis pristatyty kartu su Pasitlymu pateikty
dokumenty originalus.

7.13. Pasillymai, taip pat kita korespondencija bei dokumentai gali biti pateikiami kalbomis, nurodytomis
SPS. Jei atitinkami dokumentai (pazymos, sertifikatai ir kt.), techniniai aprasymai ar analogiSki dokumentai,
jrodantys atitikimg Salygose iSdéstytiems reikalavimams, yra iSduoti kitomis nei SPS nurodytos kalbomis, tokiu
atveju prie Siy dokumenty turi bati pridedamas Tiekéjo vadovo ar vertéjo parasu ir vertimy biuro anspaudu
patvirtintas dokumento vertimas j bent vieng i§ SPS nurodyty kalby.

8. PASIULYMY PATEIKIMO TERMINAI

8.1. Informacija apie Pasidlymy pateikimo terming pateikiama SPS ir (arba) nurodoma CVP IS. Pasitdlymy
pateikimo terminas nustatomas toks, kad Tiekéjai spéty laiku ir tinkamai parengti ir pateikti Pasidlymus.

8.2. Kol nesuéjo Pasiulymy pateikimo terminas, Tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo Pasillymg
neprarasdamas teisés j savo Pasiulymo galiojimo uztikrinimg, jeigu jo buvo reikalaujama. Toks pakeitimas



arba pranesSimas, kad Pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkantysis subjektas jj gavo
iki Pasidlymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Pasitlymy pateikimo terming. Visiems Tiekéjams, kurie
prisiregistrave CVP IS prie Pirkimo, Perkantysis subjektas atskirai rastu prane$ naujg Pasillymy pateikimo
data.

8.4. Nauja Pasitlymy pateikimo data bus skelbiama CVP IS (arba, jei Pirkimas vykdomas kitomis
priemonémis, Siomis priemonémis praneSama visiems Tiekéjams, kuriems buvo pateiktos Pirkimo sglygos).

8.5. Perkantysis subjektas, gaves Pasillymg po nurodytos Pasillymy pateikimo datos, apie tai informuoja
Tiekéja, o tokio Pasillymo nenagrinéja ir nevertina. Perkantysis subjektas neprisiima atsakomybés, jei
Pasitlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai dél telekomunikacijy priemoniy darbo sutrikimy ar kity nenumatyty
atveju.

8.6. Perkantysis subjektas rekomenduoja jvertinti CVP IS ir kity sistemy galimus nesklandumus ir neatidélioti
Pasitlymo pateikimo paskutinei minutei.

9. PIRMINIY PASIOLYMUY NAGRINEJIMAS (JEI VYKDOMOS DERYBOS)

9.1. Pirminius pasillymus nagrinés, palygins ir jvertins Pirkimo organizatorius arba Komisija. Pirminiai
pasillymai bus nagrinéjami bei vertinami konfidencialiai, Tiekéjams ar jy jgaliotiesiems atstovams
nedalyvaujant.

9.2. Pradinio susipazinimo su elektroninémis priemonémis gautais Pirminiais pasitlymais proceddroje Tiekéjai
nedalyvauja.

9.3. Visus Tiekéjus, kurie pateiks Pirminius pasitlymus, Perkantysis subjektas CVP IS elektroninémis
priemonémis pakvies dalyvauti Derybose. Kvietime j Derybas Perkantysis subjektas nurodys kiekvieno Tiekéjo
Pirminiy pasidlymy neatitikimus Pirkimo sglygy reikalavimams (jei tokiy bus). Patikslinimus dél Pirminio
pasitlymo neatitikimo Tiekéjas turés pateikti su Galutiniu pasidlymu.

10. DERYBOS (JEI VYKDOMOS)

10.1. Informacija apie tai, ar Sio Pirkimo metu bus vykdomos Derybos, pateikiama SPS. Derybos gali bdti
vykdomos susitikimo metu, konferencijos telefonu ir (ar) internetu bdidu, ir (ar) priemonémis, kuriomis
vykdomas Pirkimas. Tuo atveju, jei SPS nurodyta, kad Derybos nevykdomos, Sios dalies nuostatos
netaikomos.

10.2. Kai Derybos vykdomos:

10.2.1. Derétis bus pakviesti visi Tiekéjai, kurie neturés pasSalinimo pagrindy (jei tikrinami) ir (ar) kuriy
kvalifikacija atitiks Pirkimo sglygy reikalavimus (jei keliami). Tuo atveju, jei Tiekéjy néra praSoma pateikti
EBVPD ir (ar) kvalifikacijg jrodanciy dokumenty, j Derybas bus pakviesti visi Pirminius pasitlymus tomis
priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas, pateike Tiekéjai. Patikslinimus dél Pirminio pasitlymo neatitikimo
Tiekéjas tures pateikti su Galutiniu pasidlymu;

10.2.2. Perkantysis subjektas derasi su kiekvienu i§ Tiekéjy dél jy pateikty Pirminiy pasidlymy. Deryby metu
nesiderama dél Pirkimo dokumentuose nustatyty minimaliy reikalavimy, Pasitlymy vertinimo kriterijy ir
tvarkos, galutinio Deryby rezultato, uzfiksuoto Deryby protokoluose ar po Deryby pateiktuose Galutiniuose
pasillymuose, taip pat dél Pirkimo objekto charakteristiky (Perkanciojo subjekto nustatyty techniniy
reikalavimy), Sutarties projekto saglygy bei Pirkimo objekto apiméiy (jeigu SPS nenurodyta kitaip);
10.2.3.Derybos bus vykdomos iki Tiekéjy Galutiniy pasidlymy pateikimo. Galutiniy pasitilymy pateikimo
terminas bus nustatytas po Deryby ir apie tai kiekvienas Tiekéjas, pateikes Pirminj pasidlymg, bus informuotas
tomis priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas.

10.2.4.Tiekéjo, pateikusio Pirminj pasidlyma, taCiau nedalyvavusio Derybose ir/ar nepateikusio Galutinio
pasitlymo, pateiktas Pirminis pasitlymas bus vertinamas kaip Galutinis pasitlymas.

10.2.5. Tuo atveju, kai suraS8omas Deryby protokolas, jj pasiraSo Komisijos pirmininkas arba Pirkimo
organizatorius ir Tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotasis atstovas.

11. PASIULYMU (GALUTINIY PASIULYMUY, JEI VYKDOMOS DERYBOS) NAGRINEJIMAS IR
VERTINIMAS
11.1. Pasitlymus nagrinés, palygins ir jvertins Komisija arba, P| ir (arba) AprasSo nustatytais atvejais,
Pirkimo organizatorius. Pasitlymai bus nagrinéjami bei vertinami konfidencialiai, Tiekéjams ar jy jgaliotiesiems
atstovams nedalyvaujant.

11.2. Pradinio susipazinimo su elektroninémis priemonémis gautais Pasillymais procediiroje Tiekéjai
nedalyvauja.

11.3. Perkantysis subjektas Tiekéjams, iSskyrus atvejus, kai Sutartis sudaroma zodziu, ne véliau kaip per
3 darbo dienas rastu pranesa apie priimtg sprendimg nustatyti Laiméjusj Pasitlyma, dél kurio bus sudaroma



Sutartis, pateikia P] 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
atliekant Pirkimo procedirg, santraukg, nurodo nustatytg Pasidlymy eile ir Laiméjusj Pasillymg. Perkantysis
subjektas taip pat turi nurodyti priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Sutarties ar pradéti
Pirkimg i$ naujo.

11.4. Perkantysis subjektas gali neteikti informacijos, nurodytos BPS 11.3 papunktyje, jeigu jos atskleidimas
priestarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams,
pazeidzia teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiama poveikj Tiekéjy konkurencijai.

11.5. Susipazinti su visa su Pirkimais susijusia informacija gali tik Komisijos nariai, Komisijos posédziuose
dalyvaujantys stebétojai ir Perkanciojo subjekto ar jo jgaliotojo subjekto pakviesti ekspertai, VieSyjy pirkimy
tarnybos atstovai, Perkanciojo subjekto vadovas, jo jgalioti asmenys, kiti asmenys ir institucijos, turinCios tokig
teise pagal jy veikla reglamentuojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu jgalioti Europos Sajungos ar atskiry valstybiy finansine paramg administruojantys
viesSieji juridiniai asmenys. Kiti asmenys gali susipazinti tik su ta su Pirkimais susijusia informacija, kurig
atskleisti leidzia P|.

11.6. Tiekéjo pateiktas Pasitulymas atmetamas ir Tiekéjas paSalinamas i§ Pirkimo proceduros, jeigu yra bent
viena Siy salygy:

11.6.1. Netenkinama bent viena P| 58 straipsnio 1 dalyje nurodyta salyga;

11.6.2. Tiekéjas atitinka bent vieng pasalinimo pagrindg (jeigu pasalinimo pagrindai buvo keliami), kuris
nustatytas Pirkimo dokumentuose;

11.6.3. Tiekéjas neatitinka bent vieno Kvalifikacijos reikalavimo, kuris nustatytas Pirkimo dokumentuose;

11.6.4. Tiekéjas, kurio pateiktas Pasidlymas gali bati pripazintas laiméjusiu, nepateiké ir/ar nepatikslino
dokumenty, patvirtinanc€iy atitiktj Specialiyjy pirkimo salygy 3.1 punkte nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams per Perkanciojo subjekto nustatytg terming;

11.6.5. Tiekéjas neatitinka bent vieno reikalavimo, kuris nustatytas EBVPD (jei buvo prasoma pateikti
EBVPD);

11.6.6. Tiekéjas, padéjes Perkanciajam subjektui pasirengti Pirkimui, radtu nepagrindzia, kad jo iSankstinés
konsultacijos negaléjo pazeisti konkurencijos;

11.6.7. Tiekéjas, Subtiekéjas, Tiekéjy grupés narys ar Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, néra
registruotas (Tiekéjas, Subtiekéjas, Tiekéjy grupés narys, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
Kvazisubtiekéjas, kuris yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybéje
naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje 3alyje, pasirasiusioje P] 29
straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus (Sis atmetimo pagrindas taikomas tik kai toks
reikalavimas keliamas SPS);

11.6.8. Pasiulyme nurodyta nejprastai maza kaina ar sgnaudos ir Tiekéjas nepateikia tinkamy pasitlytos
nejprastai mazos kainos ar sgnaudy pagrjstumo jrodymuy;

11.6.9. Pasildlymas neatitinka P] 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimuy;

11.6.10. Perkantysis subjektas nustato, kad nejprastai maZos kainos ar sgnaudos pasiulytos dél to, kad
Tiekéjas yra gaves valstybés pagalbg, taCiau Tiekéjas negali per pakankamg Perkanciojo subjekto nustatytg
laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai;

11.6.11. Jei Tiekéjo pateiktoje uzZpildytoje Pasillymo formoje yra kainos ar sgnaudy apskai€iavimo klaidy ir
Tiekéjas jy neistaisé per Perkanciojo subjekto nustatytg terming;

11.6.12. Jei vykdomos Derybos ir Tiekéjo Galutiniame pasitlyme nurodyta Galutinio pasitlymo kaina virsijo
Tiekéjo Pirminiame pasidlyme nurodytg Pirminio pasitlymo kaing, ir Tiekéjas, Perkanciojo subjekto prasymu,
iki nurodyto termino nepagrindé Galutinio pasitlymo kainos ar sgnaudy padidinimo aplinkybiy;

11.6.13. Tiekéjo pateikti dokumentai neatitinka Pirkimo sglygose nurodyty techniniy reikalavimy;

11.6.14. Iki voky su Pasidlymais atpléSimo procediros (posédzio) pradzios Tiekéjas nepateikia (dél jo paties
kaltés) slaptazodzio arba pateikia neteisingg slaptaZzodj, kuriuo naudodamasis Perkantysis subjektas negaléjo
iSSifruoti visy Pasitlymo dokumenty;

11.6.15. Pasillymas buvo pateiktas ne Perkanciojo subjekto nurodytomis elektroninémis priemonémis;
11.6.16. Pasillymg pateikes Tiekéjas, Perkanciojo subjekto irfar kompetentingy institucijy praSymu nepateiké
BPS 17 skyriuje reikalaujamos informacijos ir dokumenty, susijusiy su Pirkimo metu atliekama patikra dél
atitikties nacionalinio saugumo interesams (jei buvo keliamas reikalavimas dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams);

11.6.17. Lietuvos Respublikos Vyriausybei priémus sprendimg, patvirtinantj, kad su Tiekéju ketinama sudaryti
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymu (jei buvo keliamas reikalavimas dél atitikties nacionalinio saugumo interesams);
11.6.18. Lietuvos Respublikos Vyriausybei priémus sprendima/nustacius, kad Tiekéjas neatitinka nacionalinio
saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu;
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11.6.19. Prekés (jskaitant jy gamintojus) ir/ar paslaugos, ir/ar darbai kelia grésme nacionaliniam saugumui,
kai sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte;

11.6.20. Tiekéjui, jo subtiekéjui, Okio subjektams, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitalomy prekiy
gamintojui ar juos kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims yra taikomos Jungtiniy Tauty
saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja
Lietuvos Respublika bei Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos (ribojamosios priemonés).

11.6.21. Yra kity Pirkimo sglygose ar P| numatyty Pasitlymo atmetimo pagrindy.

11.7. Tiekéjo pateiktas Pasiilymas atmetamas ir Tiekéjas paSalinamas i§ Pirkimo proceduros, jeigu
Perkantysis subjektas, atlikdamas pirkimus, kuriy objektas apima VP] 92 straipsnio 13 dalyje numatytame
sgrase nurodyty BVPZ® kody prekes ar paslaugas, nustaté, kad prekés ar paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui dél bent vienos i$ Siy priezasciy:

11.7.1. Prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo, nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose;

11.7.2. techninés ar programinés jrangos priezilra ar palaikymas buty vykdomas i§ VP| 92 straipsnio 14
dalyje numatytame sgra$e nurodyty valstybiy ar teritorijy;

11.7.3. Tiekéjas, jo Subtiekéjai ar Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys
asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrade nurodytose valstybése ar teritorijose.

11.8. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi
rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia
grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél P] 58 straipsnio 41 dalies taikymo, Tiekéjo
pateiktas Pasillymas atmetamas ir Tiekéjas pasalinamas i§ Pirkimo procediros, jeigu yra bent viena Siy
salygy:

11.8.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo sitlomy prekiy
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

11.8.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitlomy prekiy
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP|] 92 straipsnio 15
dalyje numatytame sgrade nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

11.8.3.  prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodyty
valstybiy ar teritorijy;

11.8.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad BPS 11.8.1 irfar 11.8.2
punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesuy;

11.8.5. Perkantysis subjektas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad BPS 11.8.1 irfar 11.8.2
punktuose nurodyti subjektai turi interesy, galin€iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

11.9. Vadovaujantis P] 58 straipsnio 6 dalimi, Perkantysis subjektas gali nevertinti viso Tiekéjo Pasidlymo,
jeigu patikrines jo dalj nustato, kad Pasitlymas, vadovaujantis P| reikalavimais, turi bati atmetamas. Taikant
8ig nuostatg, pasiilymas negali bati atmestas dél to, kad jame nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas 1éSas,
jeigu ekonomiskai naudingiausias pasidlymas iSrenkamas pagal sgnaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra nurodes pirkimui skirty €8y sumos, iSskyrus
atvejus, kai atmetami visi gauti Pasillymai/Galutiniai pasitlymai.

11.10.Perkantysis subjektas gali nepa8alinti Tiekéjo, kurio atZvilgiu buvo nustatyti paSalinimo pagrindai, i$
Pirkimo procediros tik iSimtiniais atvejais, kai batina uztikrinti vieSojo intereso apsaugag, jskaitant visuomenés
sveikatos ir aplinkos apsauga.

11.11.Jeigu Tiekéjas neatitinka paSalinimo pagrindy reikalavimy (jeigu Sie reikalavimai yra keliami SPS),
Perkantysis subjektas tokio Tiekéjo nepasalina i$ Pirkimo procediros, kai yra abi Sios saglygos kartu:

11.11.1. Tiekéjas pateiké Perkanciajam subjektui informacijg apie tai, kad émési Siy priemoniy:

11.11.1.1. SavanoriS8kai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz Zalg, padarytg dél
nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

11.11.1.2. Bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaidkinti jo
padarytg nusikalstamag veikg ar pazeidima, jeigu taikytina;

11.11.1.3. Emési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar
pazeidimy prevencijai;

* https://e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/It/ TAD/1a061730b0c7 11ecaf79c2120caf5094?
positioninSearchResults=0&searchModelUUID=abee87{1-00ff-4739-a7d0-cc285f293fa1
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11.11.2. Perkantysis subjektas jvertina Tiekéjo informacija, pateiktg pagal BPS 11.11.1 papunkij, ir priima
motyvuotg sprendimg, kad priemonés, kuriy eémési Tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra
pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar pazeidimo
rimtumg ir aplinkybes. Perkantysis subjektas pateikia Tiekéjui motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per
10 dieny nuo BPS 11.11.1 papunktyje nurodytos Tiekéjo informacijos gavimo.

11.12. Perkantysis subjektas bet kuriuo Pirkimo procediros metu gali paprasyti tiekéjy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanéiy pasSalinimo pagrindy nebuvimg, jy atitiktj keliamiems Kvalifikacijos ir kitiems
reikalavimams, ir, jeigu taikytina, atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams, jeigu tai batina siekiant uZtikrinti tinkamg Pirkimo procediros atlikimg. 18 uZsienio
tiekéjy pirmiausia reikalaujama tokios rasies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos
pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje eCertis*. Tokiy dokumenty
nereikalaujama, jei Perkantysis subjektas turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazes bet kurioje valstybéje nareje arba
naudodamasis CVP IS priemonémis, arba Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy Pirkimo procedry.

11.13. PerkancCiajam subjektui kilus abejoniy dél Tiekéjo pateiktos informacijos teisingumo, jis turi teise
kreiptis | Tiekéja su pradymu pateikti Tiekéjo Perkanciajam subjektui pateiktos informacijos pagrindima.
Perkantysis subjektas turi teise kreiptis j Tiekéjo nurodytus asmenis (klientus), siekdamas jsitikinti nurodytos
informacijos teisingumu, o Siems asmenims nepatvirtinus Tiekéjo nurodytos informacijos teisingumo — atmesti
Tiekéjo Pasillymg. Perkantysis subjektas taip pat turi teise prasyti Tiekéjo, kad Sis pateikty jo nurodyty
asmeny (klienty), kuriems Tiekéjas tiekeé (tiekia) prekes, teiké (teikia) paslaugas ir (arba) atliko (atlieka)
darbus, rasytinj patvirtinimg dél Tiekéjo jam tiekty prekiy, suteikty paslaugy ir (arba) atlikty darby fakto
patvirtinimo.

11.14. Jeigu Perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei jie buvo
keliami) ir (arba) atitikties Kvalifikacijos reikalavimams, ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jis turi teise kreiptis j kompetentingas institucijas ir Tiekéjo
Pasidlyme nurodytus treCiuosius asmenis, kad gauty visg reikiama informacijg apie Tiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvimg ir (arba) kvalifikacijg, ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus.

11.15.  Perkantysis subjektas, siekdamas patikrinti Tiekéjo teikiamus duomenis dél jo atitikties nustatytiems
Kvalifikacijos reikalavimams, gali pareikalauti i5 Tiekéjo sudaryti sglygas susipaZinti su Tiekéjo jgyvendintais
projektais ir jy rezultatais. Tiekéjas tiek, kiek nuo jo priklauso, privalo sudaryti sglygas tokiam susipaZinimui ir
pateikti visus papildomai praSomus duomenis ir dokumentus, susijusius su informacija, Tiekéjo pateikiama
kartu su Pasidlymu, kurie reikalingi jsitikinti Tiekéjo atitiktimi nurodytam Kvalifikacijos reikalavimui.

11.16.  Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo atitiktj
Pirkimo dokumenty reikalavimams ar iy dokumenty ar duomeny triksta, Perkantysis subjektas gali
nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti Tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatytg protingg terming. Galutiniai Pasidlymai tikslinami, papildomi
arba paaiskinami vadovaujantis Viesuyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

11.17. Jeigu pateiktame Pasillyme Komisija arba Pirkimo organizatorius randa Pasidlyme nurodytos
kainos ar sgnaudy apskaiCiavimo klaidy, jie privalo rastu ar CVP IS susirasSinéjimo priemonémis paprasyti
Tiekéjy per jo nurodytg terming iStaisyti Pasidlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekei€iant voky su
Pasidlymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos ar sgnaudy. Taisydamas Pasillyme nurodytas
aritmetines klaidas, Tiekéjas gali taisyti kainos ar sgnaudy sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés atsisakyti
kainos ar sgnaudy sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing ar sgnaudas naujomis dalimis. Jei Tiekéjas per
nurodytg terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiSkina Pasillymo, jo Pasillymas laikomas
neatitinkanCiu Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy. Taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Tiekéjas negali
taisytiftikslinti su PasiGlymu pateikty jkainiy.

11.18. Pasidlymai bus vertinami vadovaujantis SPS nurodytais kriterijais.

11.19. Perkantysis subjektas, laiméjusj nustato ekonomidkai naudingiausig Pasillyma, jeigu tenkinamos visos
salygos, nurodytos P] 58 straipsnyje.

11.20. Perkantysis subjektas nurodo Pirkimo salygose ekonomiSkai naudingiausiam Pasillymui nustatyti
pasirinkto kiekvieno kriterijaus lyginamajj svorj, iSskyrus atvejus, kai ekonomiskai naudingiausias Pasillymas
nustatomas tik pagal kaing. Kriterijy lyginamasis svoris iSreiSkiamas konkreciu dydziu arba nustatant intervalg,
j kurj patenka kiekviena kriterijui priskiriama reikSmé. Tais atvejais, kai dél objektyviy priezas€iy nejmanoma
nustatyti kriterijy lyginamojo svorio, Perkantysis subjektas nurodo Pirkimo sglygose taikomy kriterijy svarbos
eili8kuma mazéjimo tvarka.

11.21. Perkantysis subjektas turi teise kreiptis j ekonomisSkai naudingiausig pasitlymg pateikusj Tiekéjg su
praSymu dél nejprastai maZos kainos ar sgnaudy pagrindimo, jei Tiekéjo pasillyta kaina atrodo nejprastai

%  eCertis nuoroda (atsidarius  narSyklés langui, virSutiniame deinisjame kampe pasirinkite  reikiamg  kalbg):
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/#/search
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maza, atsizvelgiant | Pirkimo objekto apimtj, Perkanciojo subjekto suplanuotg biudzetg, Tiekéjo pasillytg
kaing, neatitinkancig rinkoje egzistuojanciy kainy ir kt.

11.22. Perkantysis subjektas ekonomiSkai naudingiausig Pasitlymg iSrenka pagal (kaip nurodyta SPS):
11.22.1. kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj;

11.22.2. sgnaudas,

11.22.3. kaina.

11.23. |vertines Tiekéjy Pasidlymus, Perkantysis subjektas patvirtins Tiekéjy Pasitlymy eile ekonominio
naudingumo mazéjimo (kai Pasidlymai vertinami pagal kainos kriterijy — kainos didéjimo) tvarka bei nustatys
Laiméjusj Pasitalyma.

11.24. Pasiulymy eilé nesudaroma, jei Pasillymg pateikti kvieCiamas tik vienas Tiekéjas arba Pasillymg
pateikia tik vienas Tiekéjas, arba jvertinus Galutinius pasitlymus, lieka tik vienas Tiekéjas.

11.25. Laiméjusiu Pasitlymu (jei SPS nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo
objekto daliai atskirai) bus pripazintas Pasillymas, atitinkantis visus Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus
ir kuris bus ekonomiskai naudingiausias. Tais atvejais, kai keliy Tiekéjy Pasidlymy ekonominis naudingumas
yra vienodas, sudarant Pasillymy eile pirmesnis | Sig eile jraSomas Tiekéjas, kurio Pasillymas pateiktas
anksciausiai.

11.26. Perkantysis subjektas, priémes sprendimg dél Pirkimo procediry nutraukimo, informuoja apie tai
Tiekéjus nedelsiant, taiau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
dienos.

11.27. Bet kuriam Tiekéjui pateikus rastiSkg praSymag nurodyti jo Pasiilymo atmetimo prieZastis, Perkantysis
subjektas atsakys nedelsdamas, taCiau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 dieny nuo tokio praSymo
gavimo dienos.

11.28. Perkantysis subjektas nereikalaus i$ Tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinangiy jo pasalinimo pagrindy
nebuvimg (jei buvo keliami) ir atitiktj Kvalifikacijos ar kitiems reikalavimams ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams, jeigu jis:

11.28.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai, prisijunges
prie Tiekéjo EBVPD nurodytos nacionalinés duomeny bazés bet kurioje ES valstybéje naréje (jei reikia —
naudodamas EBVPD Tiekéjo nurodytus identifikavimo duomenis ir, jei taikytina, Tiekéjo sutikimo deklaracijg)
arba naudodamasi CVP IS priemonémis. Neatlygintinai prieinamg informacijg Komisija ar Pirkimo
organizatorius tikrina kartu su dokumentais, pateiktais pagal EBVPD.

11.28.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy Pirkimo procediry (pvz.: jeigu Tiekéjas yra juos pateikes
kartu su Pasidlymu).

12. PASIULYMY GALIOJIMAS

12.1. Pasitlymas galioja jame Tieké&jo nurodytg terming. Sis terminas turi bdti ne trumpesnis, negu yra
nustatyta Pirkimo sglygose. Jeigu Pasitlyme nenurodytas jo galiojimo terminas, laikoma, kad Pasillymas
galioja tiek, kiek nustatyta Pirkimo sglygose.

12.2. Pirkimo procediros metu, taip pat sustabdzius Pirkimo proceddras dél laikinyjy apsaugos priemoniy
taikymo, Perkantysis subjektas gali prasSyti, kad Tiekéjai pratesty Pasitlymy galiojimg iki konkreciai nurodyto
termino. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma neprarasdamas teisés j savo Pasitlymo galiojimo uZtikrinimg, jeigu
jo buvo reikalaujama. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo Pasiilymo galiojimo terming ir apie tai rastu
praneSa Perkanciajam subjektui, pratesia Pasitlymo galiojimo uZtikrinimo terming arba pateikia naujg
Pasitlymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantj dokumenta, jeigu jo buvo reikalaujama. Jeigu Tiekéjas neatsako |
Perkanciojo subjekto praSyma pratesti Pasitlymo galiojimo uZtikrinimo terming, jo nepratesia arba nepateikia
naujo Pasitlymo galiojimo uztikrinimo, laikoma, kad jis atmeté praSymg pratesti savo Pasitlymo galiojimo
terming.

12.3. Reikalavimai Pasillymo galiojimo uztikrinimui pateikiami SPS.

12.4, Pirkimo nelaiméjusiems Tiekéjams Pasillymo galiojimo uztikrinimas grgzinamas Perkanciajam
subjektui gavus CVP IS priemonémis tokj Tiekéjo praSyma:

12.4.1. Saliy susitarimu;

12.4.2. sudarius Sutartj su Pirkimg Laiméjusiu Tiekeéju ir Siai Sutarciai jsigaliojus.

12.5. Pirkimg Laiméjusiam Tiekéjui PasiGlymo galiojimo uZtikrinimas bus graZintas sudarius Sutartj ir jai
jsigaliojus, PerkancCiajam subjektui gavus CVP IS priemonémis tokj Tiekéjo praSyma.

12.6. Jei SPS numatoma, kad Tiekéjas kartu su Pasillymu turi pateikti Pasitlymo galiojimo uZztikrinimag
patvirtinantj dokumentg, Tiekéjas, prie§ pateikdamas Pasillymg, gali prasyti, kad Perkantysis subjektas
patvirtinty jo Pasitlymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinan€io dokumento priimtinumg. Perkantysis subjektas,
gaves tokj praSymg, atsako ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Pasitlymo
galiojimo uztikrinimg patvirtinanio dokumento priimtinumo patvirtinimas neatima teisés i§ Perkanciojo
subjekto véliau atmesti Pasildlymy galiojimo jvykdymo uztikrinimg remiantis tuo, kad Tiekéjas tapo nemokus ar
nejvykdeé jsipareigojimy Perkanciajam subjektui arba kitiems Gkio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.
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13. PASIOLYMY (GALUTINIY PASIOLYMY, JEI VYKDOMOS DERYBOS) SIFRAVIMAS

13.1. Tiekéjas elektroniniu bddu CVP IS priemonémis teikiamg Pasidlyma gali uzsifruoti.

13.2. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg Pasitlyma, turi:

13.2.1. ki Pasillymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonémis, pateikti uzSifruotg
Pasillymg (uzsifruojamas visas Pasillymas arba PasitGlymo dokumentas, kuriame nurodyta Pasildlymo kaina).
Instrukcija, kaip Tiekéjui uzsifruoti Pasitlyma, galima rasti interneto svetainéje®;

13.2.2. Iki voky su Pasillymais atpléSimo procediros (posédzio) pradzios CVP IS susirasinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkantysis subjektas galés iSSifruoti pateiktg Pasillymg. ISkilus CVP IS
techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo
priemone, Tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto
oficialiu elektroniniu pastu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas turéty bati aktyvus ir sitikinti, kad pateiktas
slaptaZzodis laiku pasieké adresatg (pavyzdzZiui, susisiekes su Perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir
(arba) kitais badais);

13.2.3. Iki voky su Pasidlymais atpléSimo procediros (posédzio) pradzios Tiekéjui nepateikus (dél jo paties
kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisinga slaptazodj, kuriuo naudodamasis Perkantysis subjektas negaléjo
iSSifruoti Pasitlymo, Tiekéjo Pasillymas vertinamas kaip neatitinkantis Pirkimo saglygy reikalavimy (jei Derybos
nevykdomos) arba Tiekéjo Pirminis pasillymas (jskaitant Deryby metu atliktus patikslinimus ir (ar) papildymus,
kurie uzfiksuoti Deryby protokole) vertinamas kaip Galutinis pasitdlymas (jei Derybos vykdomos).

14. PRETENZIJY NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Tiekéjas, kuris mano, kad Perkantysis subjektas nesilaiké P] ir (arba) kity teisés akty reikalavimy ir
tokiu badu juos pazeidé, turi teise pateikti Perkanciajam subjektui pretenzijg rastu:

14.1.1. Per 5 darbo dienas nuo Perkanciojo subjekto praneSimo rastu apie jo priimtg sprendimg iSsiuntimo
Tiekéjams dienos, o jeigu Sis praneSimas nebuvo siun¢iamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny;
14.1.2. Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie Perkanciojo subjekto priimtg sprendimg dienos, jeigu P] néra
reikalavimo rastu informuoti Tiekéjus apie Perkanciojo subjekto priimtus sprendimus.

14.2. Siekiant uztikrinti vienodg Tiekéjo teikiamy praSymy aiskinimg, Tiekéjas, teikdamas Perkandiajam
subjektui pretenzijg, turi aiskiai rastu nurodyti, kad jo teikiamas pradymas turi biti laikomas pretenzija.

14.3. Perkantysis subjektas iSnagrinéja pretenzijg, priima motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty Pirkimo procediros terminy pasikeitimg rastu prane$a pretenzijg pateikusiam Tiekéjui ir
suinteresuotiems Tiekéjams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

14.4. Perkantysis subjektas privalo nagrinéti tik tas Tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki Sutarties sudarymo
dienos ir pateiktos laikantis BPS 14.1 punkte nustatyty terminy. Perkantysis subjektas neprivalo nagrinéti
pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties Perkanciojo subjekto priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

15. SUTARTIES TERMINAI IR SALYGOS
15.1. Sutartis bus sudaroma su Laiméjusiu Tiekéju.

15.2. Jei Tiekéjas, kuriam buvo pasidlyta sudaryti Sutartj rastu atsisako jg sudaryti arba nepateikia Pirkimo
dokumentuose nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan€io dokumento (jei taikoma), arba iki
Perkanciojo subjekto nurodyto laiko nepasiraso Sutarties arba atsisako sudaryti Sutartj P ir Pirkimo sglygose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad toks Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Tokiu atveju, arba jeigu Tiekéjas
iki Perkanciojo subjekto nurodyto termino nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyto Sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinancio dokumento (jei taikoma) arba nejvykdo kity Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo sglygy
Perkantysis subjektas sidlo sudaryti Sutartj Tiekéjui, kurio PasiGlymas pagal nustatytg PasilGlymy eile yra
pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Sutartj ar nepateikusio Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdziusio kity Sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu tenkinamos P] 58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.
15.3. Jei SPS nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo objekto daliai bus
sudaromos atskiros Sutartys.

15.4. Sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

15.5. Sutartis turi atitikti Laiméjusio Tiekéjo Pasillymg, Pirkimo sglygas ir kitus reikalavimus, nustatytus
Tiekéjams.

15.6. Sudarant Sutartj negali bati kei€¢iama Laiméjusio Tiekéjo Pasidlymo kaina, sgnaudos ar kitos sglygos.

15.7. Sutartis bus sudaroma vadovaujantis Sutarties BS ir Sutarties SS nuostatomis arba esminémis
Sutarties sglygomis, nebent SPS bty nurodyta kitaip.

5 http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf
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16. PAPILDOMOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

16.1. Perkantysis subjektas, vykdydamas Pirkimg, rastu atsakys j kiekvieno Tiekéjo radytinj prasymg dél
Pirkimo salygose nustatyty reikalavimuy, jei toks praSymas yra gautas ne véliau, kaip likus 2 darbo dienoms iki
Pasillymy pateikimo termino pabaigos (jei nenumatyta kitaip SPS). PraSymas turi bdti pateiktas tomis
paciomis priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas.

16.2. Paaiskinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ar siun¢iami tomis paciomis priemonémis,
kuriomis vykdomas Pirkimas, ir siunCiami praSymg pateikusiam Tiekéjui bei visiems prie Pirkimo
prisijungusiems Tiekéjams. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami PerkancCiojo subjekto iniciatyva, jy
paskelbimas CVP IS priemonémis ar siuntimas tomis paciomis priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas,
laikomas pakankamu. Paaiskinimai ar patikslinimai turi bati pateikiami likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki
Pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei Perkantysis subjektas paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia per
nurodytg terming, Pasitlymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama
pateikti paaiSkinimus ar patikslinimus.

16.3. Perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus nesibaigus
pasidlymy pateikimo terminui. Kai tikslinama skelbime apie Pirkimg paskelbta informacija, Perkantysis
subjektas atitinkamai patikslins skelbimg ir prireikus prates Pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy
atitinkanciam laikotarpiui, per kurj Tiekéjai, rengdami ParaiSkas ar Pasillymus, galéty atsizvelgti j
patikslinimus.

17. ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS PATIKRA

17.1. Vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio
reikalavimais, Perkantysis subjektas informuos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg (toliau — Koordinavimo komisija) apie ketinamg sudaryti Sutartj. Tuo atveju, jei bus
vykdoma patikra dél ketinamos sudaryti Sutarties atitikimo nacionalinio saugumo interesams, Tiekéjas
jsipareigoja nustatytais terminais pateikti PerkancCiajam subjektui irfar kompetentingoms institucijoms visus
duomenis, dokumentus ir sutikimus, batinus Siai patikrai atlikti. Visais Zemiau nurodytais atvejais nustacius
galimg laimétojag, Perkantysis subjektas informuos Koordinavimo komisijg, kai:

17.1.1. Sutarties verté virsija 10 procenty praéjusiy finansiniy mety metiniy Perkanciojo subjekto pajamuy;

17.1.2. Pirkimo metu keliami reikalavimai dél Tiekéjy, Subtiekéjy, Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi,
Kvazisubtiekéjy, prekiy, paslaugy ar darby atitikties nacionalinio saugumo interesams;

17.1.3. Tiekéjui, Subtiekéjams, Ukio subjektams, kuriy pajégumais remiamasi, bus suteikiama teisé
aptarnauti, gauti prieigg ar kitaip susipazinti su ypatingos svarbos informacinés infrastruktiros valdytojo ar
Perkanciojo subjekto saugumo planuose ar kituose ypatingos svarbos informacinés infrastruktiros valdytojo ar
Perkanciojo subjekto vidaus dokumentuose nustatytomis rysiy ir informacinémis sistemomis (ar jy dalimis),
kurios yra reikSmingos ypatingos svarbos informacinés infrastruktiros valdytojo ar Perkanciojo subjekto
veiklai, Siy rySiy ir informaciniy sistemy (ar jy daliy) technologijomis, duomeny bazémis ar jose esamais
duomenimis arba kai yra rizika, kad prie tokiy rysiy ir informaciniy sistemy (jy daliy) gali gauti prieigg tretieji
asmenys arba jiems baty suteikta teisé aptarnauti ar kitaip susipazinti su tokiomis rySiy ir informacinémis
sistemomis (jy dalimis);

17.1.4. Tiekéjui Sutarties pagrindu yra suteikiama teisé dalyvauti jgyvendinant ypatingos valstybinés svarbos
projektg ar valstybei svarby projekty;

17.1.5. Tiekéjui Sutarties pagrindu yra suteikiama teisé eksploatuoti ar valdyti nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbius jrenginius ir turtg arba atlikti kitus reikSmingus, galin€ius kelti rizikg ar grésme nacionaliniam
saugumui veiksmus, galin€ius turéti jtakos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiems jrenginiams ir turtui.
17.1.6. Tiekéjas ir/ar jo kontroliuojami asmenys (jeigu tokie yra) dalyvavo ir/ar dalyvauja jstatymu® pripaZintos
nesaugia branduolinés elektrinés statyboje treciojoje Salyje ar jos veikloje, su tokios elektrinés veikla susijusios
elektros energetikos infrastruktiros plétros projektuose, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos butinyjy
priemoniy, skirty apsisaugoti nuo tre€iyjy Saliy nesaugiy branduoliniy elektriniy keliamy grésmiy, jstatyme
(taikoma, kai Tiekéjas nurodo Sig informacijg pasidlymo formoje).

17.1.7. Sutarties Saliai yra suteikiama kitokio pobtdzio prieiga prie nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
jrenginiy ir turto, kuri kelia rizikg ar grésme nacionaliniam saugumui.

17.2. Jeigu Tiekéjas pateiks neiSsamius, netikslius ar klaidingus dokumentus ar duomenis, reikalingus atitikties
nacionalinio saugumo interesams patikrai atlikti, Perkantysis subjektas turés teise paprasyti Siuos dokumentus
ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jo nustatytg protingg terming. Paprasyti Tiekéjo pateikti
Siuos dokumentus ar duomenis turi teise ir kitos kompetentingos institucijos.

¢ Lietuvos Respublikos jstatymas dél branduolinés elektrinés, statomos Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, pripazinimo nesaugia,
keliancia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai
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17.3. Tiekéjas, kuris nepateiks reikalaujamos informacijos ir/ar dokumenty, ar Lietuvos Respublikos
Vyriausybé priims sprendima, patvirtinantj, kad ketinama sudaryti Sutartis su Tiekéju neatitinka nacionalinio
saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu, ar
Lietuvos Respublikos Vyriausybei priemus sprendima/nustacius, kad Tiekéjas neatitinka nacionalinio saugumo
interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu, negalés bati
pripazjstamas Pirkimg Laiméjusiu Tiekéju ir jo Pasitlymas bus atmestas vadovaujantis BPS 11.6.16, 11.6.17
ar 11.6.18 punkte nurodytu pagrindu.
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Litgrid

SPS 1 priedas

PIRMINIS / GALUTINIS PASIULYMAS
LITGRID AB ELEKTROS SKIRSTYKLOS TERITORIJOS VARTY KEITIMO DARBUY PIRKIMUI

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, MB "Bustatyba"
surasSomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasililymag teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Domantoniy g. 42, Alytus
surasomi visi dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei | 306071637
Pasillymag pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu Pasidlymg pateikia Tiekéjy grupe,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasidlymg | LT100015608210
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekejy grupés
nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | LT987300010172114122, Swedbank, 73000
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

Pasiilymo pasiraSymui  Tiekéjo/Tiekéjy grupés | Zilvinas Bugkevigius, direktorius, +37065074468
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavarde, | bustatyba@gmail.com
pareigos, telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto | Zilvinas Buskevigius, direktorius
asmens laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas,
pavarde, pareigos

Tiekéjo / Tiekeéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo | Zilvinas Buskevigius, direktorius, +37065074468
atveju uz Sutarties vykdymg paskirto atsakingo | bustatyba@gmail.com
asmens vardas, pavarde, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasillymu pazymime, kad pateikdami savo Pasidlymg, sutinkame su P] ir Pirkimo saglygose
nustatytomis Pirkimo procedidromis ir bsimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, masy Pasidlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanéiy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimy.

1.3. Teikdami Pasiilymg patvirtiname, kad visos sillomos prekés (naudojamos medZiagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus
reikalavimus, ir nebus importuotos i$ Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i§ kuriy tokiy
tiekiamy prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) importas yra draudziamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo
tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sajungos ribojamosios
priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos
Respublika, tarptautinés sankcijos,. Perkanciajam subjektui radtu pareikalavus, per jo nurodytg terming bus
pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) kilmés S$alj ir gamintojg ir jo
akcininkus. Tiekéjas privalo pasirinkti tinkama Pasialymo 1.4 punkto varianta, o netinkamga iSbraukti:
1.4. Teikdami Pasitlymg patvirtiname, kad mes patys nedalyvavome, mus kontroliuojantys ir muasy
kontroliuojami asmenys (jeigu tokie yra) nedalyvavo jstatymu’ pripaZintos nesaugia branduolinés elektrinés
statyboje treCiojoje Salyje ar jos veikloje, su tokios elektrinés veikla susijusios elektros energetikos

' Lietuvos Respublikos jstatymas dél branduolinés elektrinés, statomos Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, pripazinimo
nesaugia, keliancia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai




infrastruktdros plétros projektuose, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos batinyjy priemoniy, skirty apsisaugoti
nuo trec€iyjy Saliy nesaugiy branduoliniy elektriniy keliamy grésmiy, jstatyme

1.4.1. Detali informacija pateikiama lenteléje:

|statymu® pripazZintos
nesaugia branduolinés
elektrinés statyboje
treCiojoje Salyje ar jos
veikloje, su tokios
elektrinés veikla susijusios
elektros energetikos
infrastruktdros plétros
projektuose dalyvavusio
asmens pavadinimas,
jmonés kodas

RySys su Tiekéju (pats
Tiekéjas, jj kontroliuojantis
asmuo, jo kontroliuojamas

asmuo)

Objektas/projektas, kuriame buvo atlikti darbai,
atlikty darby, suteikty paslaugy ar tiekty prekiy
apibtdinimas

1.5. Mums Zzinoma, kad Pasidlymo 1.4. punkte nurodytos informacijos pagrindu Pirkimo laiméjimo atveju
Perkantysis subjektas gali inicijuoti Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo 13 straipsnyje numatytg sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams patikra.

1.6. Patvirtinu, kad teikiant Pasitlyma néra né vienos i$ 3iy salyguy:

1.6.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo sidlomy prekiy
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sagrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

1.6.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo siGlomy prekiy
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP|] 92 straipsnio 15
dalyje numatytame sagrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys 3iy valstybiy pilietybe;

1.6.3. prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrasSe nurodyty
valstybiy ar teritorijy;

1.6.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad Sios dalies 1.6.1 ir 1.6.2
punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesy.

1.7. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy) gamintojams ar juos
kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos,
Europos Sajungos, kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika
ar Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos (ribojamosios priemonés). Kontroliuojantis asmuo suprantamas kaip
apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme.

1.8. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantjjj subjekta.
1.9. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Pasidlymo kaina nurodoma eurais.
2.2. Pasitlymo kaina nurodoma uZpildant pateiktg lentele:

Eil Konkretus kiekis |\ inic Eur | Kaina Eur
N Pirkimo objektas Dar_bq atllk_lrgo be PVM* be PVM*
laikotarpiu
1. Automatiniy varstomy varty demontavimas 1 900 900
2. Automatiniy stumdomuy varty su pamatu 1 9000 9000
jrengimas

2 Lietuvos Respublikos jstatymas dél branduolinés elektrinés, statomos Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, pripazinimo
nesaugia, keliancia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai.

3 Nurodytas konkretus Pirkimo objekto kiekis.

* Kaina Eur be PVM apskaiciuojama padauginant jkainj Eur be PVM i§ nurodyto konkretaus kiekio.



Pasitlymo kaina Eur be PVM 9900

PVM** 2079

Pasitilymo kaina Eur su PVM° 11979

* |kainiai turi bati pateikiami ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

**Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydzio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas
toks PVM dydzio tarifas:

3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
3.1. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo Pasiulymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

4.1. Visas Tiekéjo Pasillymas negali biti laikomas konfidencialia informacija®, tadiau Tiekéjas gali nurodyti,
kad tam tikra jo Pasiilyme pateikta informacija yra konfidenciali. Pasitlymo konfidencialia informacijg
Perkanciojo subjekto praSymu privalés nurodyti galimas laimétojas/laimétojas uZpildant SPS 5 priedg
.Konfidenciali informacija“ ir pateikti Sios informacijos konfidencialumg pagrindzianCius dokumentus.
Nepateikus prasomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasiﬂlyma7
sudaranti informacija néra konfidenciali, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

4.2. Mums zinoma, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasiilyme pateikiama informacija pirkimo laiméjimo
atveju privalo biti vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nuostatomis ir VieSyjy pirkimy tarnybos8 (toliau — VPT) bei teismy formuojama praktika.

Eil. Su Paraiska/Pasiilymu pateikiama

Nr. informacija ViesSinimo pagrindas

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyma.

1. | UZpildyta Pasitlymo forma

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyma.

Informacija apie 0kio subjektus, kuriy
2. | pajégumais remiamasi, subtiekéjus ir
kvazisubtiekéjus

o _ o _ | Viesinama vadovaujantis P| 32 straipsnio 2 dalimi,
3. | Tiekéjo EBVPD ir pagrindZiantys dokumentai | VPT ir teismy formuojama praktika, kad tiekéjo
duomenys apie pasalinimo pagrindy

® Pasitlymo kaina Eur su PVM turi apimti visas i$laidas, visus mokesgius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojanius Lietuvos
Respublikos jstatymus.

Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba darbai yra neapmokestinami PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatyma, grafoje ,PVM* raSoma — 0, o grafoje ,Pasitlymo kaina Eur su PVM* jraSoma ta pati suma kaip ir grafoje ,Pasitlymo kaina Eur
be PVM*. Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba darbams néra taikomas PVM arba taikomas lengvatinis PVM, Tiekéjas turi
nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindima.

® Vadovaujantis P) 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus, ir Siy jstatymy
igyvendinamujy teisés akty nuostatas;

2) jeigu tai pazeisty P] 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo
sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy
sutar€iy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasidlyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaing, iSskyrus jos
sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams patvirtinaniuose dokumentuose, iSskyrus informacijg, kurig atskleidus bity pazeisti tiekéjo
jsipareigojimai pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai Si informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems
interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus kio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai Si informacija reikalinga
tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

" Pasililymas — pagal Perkangiojo subjekto nustatytas Salygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma,
kuria sidloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.

®Daugiau apie konfidencialuma viesuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:
http://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf



buvima/nebuvima, kvalifikaciniai duomenys, kuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti vieSajj pirkima,
negali bdti laikomi konfidencialia informacija,
iSskyrus  tokius  kvalifikacijg  pagrindziancius
dokumentus, kuriuos atskleidus bity pazeisti
tiekéjo |sipareigojimai pagal su treCiaisiais
asmenimis sudarytas sutartis (P} 32 str. 2 d. 3 p.)
arba informacijos atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
4. | Darby kaina VPT ir teismy formuojama praktika, iSskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

Atitikties Techninés specifikacijos VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
reikalavimams lentelé VPT ir teismy formuojama praktika.

PasiraSydamas §j Pasitlyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

g

Direktorius Zilvinas Buskevigius g
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, paraéas)9

® Jei Dokumentg Pirkimui pasiraso Tieké&jo vadovo jgaliotas asmuo, prie jo turi bti pridétas raytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.
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TRISALE SUTARTIS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU

20___m. d.,

Vilnius, Nr.

LITGRID AB (toliau - Pirkéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, registruotos buveinés adresas Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, LT-05131
Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kuria duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] ir
[pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - Pardavejas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota

ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas [ ], registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianCio pagal [atstovavimo

pagrindas]), ir

[Subtiekéjo pavadinimas] (toliau - Subtiekéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisetai jregistruota

ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas [ ], registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianCio pagal [atstovavimo
pagrindas],

toliau Pirkéjas, Pardavéjas ir Subtiekéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi“, o bendrai vadinamos
noalimis“.

§alys, atsizvelgdamos i tai, kad:

e  Pirkéjas ir Pardavéjas 20_ m. __ d. sudaré paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj
Nr. (toliau - Sutartis). Pardavéjas Sutarties daliai, t. y. (jrasyti perduodamas
paslaugas/prekes/darbus) atlikti pasitelké Subtiekéja, kuris numatytas ir nurodytas
pateiktame su pasillymu/paraiska priede ,Informacija apie subtiekéjus“ arba, jeigu
pasitlymo/paraiskos pateikimo metu Subtiekéjas nebuvo zinomas arba Sutarties vykdymo
metu buvo pakeistas, tai kuris numatytas ir nurodytas 20__ d. Pardaveéjo
pranesime dél ;

e Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau - P|) 96 straipsnio 2 dalis numato
subtiekéjo teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

o Pirkéjas 20__ d. rastu informavo Subtiekéja apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;
e  Subtiekéjas 20__ d. rastu pateiké Pirkéjui prasyma suteiktas

paslaugas/patiektas prekes/atliktus darbus atsiskaityti su juo uz tiesiogiai;

Ir siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka pagal Sutarties specialiyjy salygy 5
punkta,

sudare Sig trisale sutartj dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju (toliau - Trisalé sutartis).



Sutarties 6 priedas
1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Pirkéjas jsipareigoja Trisaléje sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subtiekéju uz suteiktas paslaugas/patiektas prekes/atliktus darbus.

2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Trisalé sutartis baty tinkamai sudaryta, galioty ir
bty jvykdyta;
2.1.2. sudarydama Tridale sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos, jos sudarymas, Saliy $ia Triale
sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo,
valstybés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims;
(ii) jokios sutarties ar kito sandorio, kurio 3alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo
ar kito teisés norminio akto nuostaty;
2.1.3. Salies atstovai, pasirase $ia Trisale sutart, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, bdtini tinkamam TriSalés sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;
2.1.4. Trisalé sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal jos salygas;
2.1.5. Trisalés sutarties jsigaliojimo diena Salims jos salygos yra aiskios ir vykdytinos;
2.1.6. Si Trisalé sutartis yra sudaryta remiantis Sutarties, P] ir kity teisés akty nuostatomis. Esant
neatitikimams tarp TriSalés sutarties salygy ir P| iSdéstyty reikalavimy, taikomos P] normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog Sios TriSalés sutarties nuostatos Sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Isankstinis mokéjimas nemokamas.
3.2. Kiekvieno Subtiekéjui mokéjimo/tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai suteikty paslaugy
ir/arba patiekty prekiy ir/arba atlikty darby apimtis bei jy verte.
3.3. Subtiekéjo suteikty paslaugy ir/arba patiekty prekiy ir/arba atlikty darby apimtis ir jy verté turi buti
nurodyta atlikty darby akte. Atlikty darby aktas surasomas 3 egzemplioriais ir ji pasiraso Pardavéjo,
Pirkéjo ir Subtiekéjo atstovai.
3.4. | atlikty darby akta jtraukiamos Sutarties salygas atitinkanCios Subtiekéjo suteiktos
paslaugos/patiektos prekés/atlikti darbai.
3.5. Pardavéjas ir Subtiekéjas, pasirasydami atlikty darby akta, patvirtina, kad sutinka su Siame akte
nurodytomis Subtiekéjo suteikty paslauguy/patiekty prekiy/atlikty darby apimtimis ir jy verte bei su
tiesioginiu atsiskaitymu su Subtiekéju. PasiraSydamos atlikty darby akta, Salys patvirtina jame nurodyty
paslaugy/prekiy/darby suteikimo/pristatymo/atlikimo fakta, tadiau Sio akto pasirasymas nereiskia, kad
suteiktos paslaugos/patiektos prekés/atlikti darbai yra be trikumy ir neatleidzia Pardavéjo nuo
atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy trakumy.
3.6. Atlikty darby aktas pateikiamas Pirkéjui ne veéliau kaip iki kalendorinio ménesio 25 dienos. Laiku
nepateikus atlikty darby akto, Pirkéjas turi teise atlikty darby akto pasirasyma nukelti j kito ménesio
suteikty paslaugu/patiekty prekiy/atlikty darby priémima.
3.7. Pirkéjas per 5 darbo dienas nuo atlikty darby akto gavimo jj patikrina ir pasiraso arba atmeta ir
pateikia motyvuotas pastabas. Jeigu Pirkéjas per nurodyta terming ir per 5 darbo dienas po pakartotinio
Pardavéjo/Subtiekéjo rastisko kreipimosi nepateikia atsakymo, bus laikoma, kad Pirkéjas atlikty darby
akta patvirtino.
3.8. Subtiekéjas, tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasirasyta atlikty darby akta, suformuoja
elektronine saskaita-faktirg/PVM saskaita-faktura (toliau - Elektroniné saskaita) ir kartu su atlikty darby
aktu pateikia ja Pirkéjui Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis: Subtiekéjas gali teikti ES Direktyvos
2014/55 reikalavimus atitinkancias elektronines saskaitas arba teikti kito formato elektronines saskaitas,
naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). Jei Subtiekéjas pateikia saskaita-faktiira/PVM saskaita-faktirg kitomis
priemonémis, Pirkéjas tokios saskaitos neapmoka.
3.9. Visi atsiskaitymai pagal Sig Trisale sutartj atliekami eurais (jei tarp Pirkéjo su Pardavéju sudarytoje
Sutartyje atsiskaitymams naudojama kita valiuta, nurodyti Sig valiuta).



http://www.esaskaita.eu/

Sutarties 6 priedas

4. SALIY ATSAKOMYBE
4.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, nurodytus Tridaléje sutartyje, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kity Saliy prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.
4.2. Pardavéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subtiekéjui
- uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.
4.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno i$ jy sudaryty su Pardavéju, pazeidimu.

5. TRISALES SUTARTIES NUTRAUKIMAS
5.1. Trisalé sutartis nutriksta automatiskai Siais atvejais:
5.2.1. kai Subtiekéjas rastu Pirkéjui pranesa, kad atsisako tiesioginio atsiskaitymo biido;
5.2.2. kai Pardavéjas ir Subtiekéjas nutraukia subtiekimo sutartis ir apie tai informuoja rastu Pirkéja;
5.2.3. kai nutraukiama Sutartis.

6. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
6.1.5i Trisalé sutartis jsigalioja nuo jos visy Saliy pasiradymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo su Subtiekéju, bet ne ilgiau uz Sutarties galiojimo terming, arba iki jos
nutraukimo.

7. KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ S10S TRISALES SUTARTIES
VYKDYMA

Pirkéjo atsakingas asmuo:

Pardavéjo atsakingas asmuo:

Subtiekéjo atsakingas asmuo:

(pareigos, vardas ir pavardeé)

(pareigos, vardas ir pavardeé)

(pareigos, vardas ir pavardeé)

Tel.:

Tel.:

Tel.:

El. pastas:

El. pastas:

ELl. pastas:

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
7.1.Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i$ $ios TriSalés sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
7.2. Pardavéjas supranta ir nepriestarauja, kad bus mazinama pagal Sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri
bus sumokéta pagal Sig Trisale sutartj tiesiogiai Subtiekéjui. Sumos, sumokeétos tiesiogiai Subtiekéjui pagal
Sig Trisale sutartj, negali biti jtraukiamos j Pirkéjui pateikiamas Pardavéjo saskaitas.
7.3. Pardavéjas ir Subtiekéjas neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal Sig Trisale sutartj.
7.4. Visus ginus dél $ios Trisalés sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy
gincy negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta
tvarka.
7.5. Si TriSalé sutartis sudaryta trimis vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Saliai.



Sutarties 6 priedas
9. PRIEDAI

8.1.Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.

10. SALIY REKVIZITAI

Pirkéjas: Pardavéjas: Subtiekéjas:
LITGRID AB Pavadinimas Pavadinimas
|monés kodas: 302564383 |monés kodas: |monés kodas:
Adresas: Karlo Gustavo Emilio Adresas: Adresas:
Manerheimo g. 8,

LT-05131 Vilnius Tel. Tel.

Tel. +370 707 02171 El.p.: El.p.:

El.p.: info®@litgrid.eu A.s. Nr. A.s. Nr.

A. s. LT242150051000021766 Bankas Bankas

OP Corporate Bank plc Lietuvos
filialas

(banko kodas 21500)

PVM mokétojo kodas
LT100005748413

Banko kodas
PVM mokeétojo kodas

Banko kodas
PVM mokétojo kodas

Pirkéjo vardu: Pardaveéjo vardu: Subtiekéjo vardu:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

areigos, vardas, pavardé, parasas - - Y
(pareigos, ' P ' P ) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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